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ENGLISH
Maxcem Elite™ Self-etch/Self-adhesive Resin Cement

Description

Maxcem Elite is a self-etch, self-adhesive resin cement indicated for indirect cementation of ceramic, resin and
metal restorations. This product is radiopaque for easy identification in x-rays and dual-cure, allowing for
‘maximum flexibility in its use. Maxcem Elite is packaged in a dual barrel syringe with single-use automix tips and
optional curved dispensing tips to allow user to deliver desired volume of cement directly into restoration and/or
tooth preparation.

Indications for Use

Maxcem Elite is indicated for cementation of all indirect restorations including ceramic, resin, and metal-based
inlays/onlays, crowns, bridges, posts, and veneers*. Additional indications include pit and fissure sealant, and
cementation of crown restoration to implants.

*Adhesive application on the preparation is required for veneer cementation using Maxcem Elite.

Contraindications

1. This product shall not be used on patients who are allergic to methacrylate resin as it may cause contact
dermatitis.

2. This product shall not be placed in contact with pulp tissue. Direct exposure of this product may harm the
pulp.

Warnings
1. Avoid contact with skin or eyes. If this product comes in contact with skin or eyes, wash thoroughly with

Precautions

1. Secure restoration with moderate pressure while cleaning excess cement.

2. Allow the cement to fully cure before finishing and polishing or adjusting occlusion to avoid potential
debonding.



3. Do not use phosphoric acid to etch dentin when using Maxcem Elite in self-adhering mode, as this may cause
post-operative sensitivity

4. Do not treat or clean the zirconia-based or metal-based ions with phosphoric acid or hydrofluoric
acid (HF) which can negatively impact adhesion.

5. Do not use hydrogen peroxide (H,0,) asits residues can adversely affect the setting reaction and adhesion of
Maxcem Elite.

6. Do not use provisional cements containing eugenol, as these materials can inhibit the polymerization of
resin cements including Maxcem Elite.

7. Usearubber dam to keep the preparation or cavity free of any contamination during cementation.

8. Do not open foil package until initial use. Use the product within 6 months of opening the pouch but always
ensure that itis not past the expiration date printed on the syringe label.

9. If prolonged contact with oral tissue occurs, flush with copious amount of water.

Adverse reactions:
None known.

Instructions for Use
Note: Automix tips are for single patient use only to prevent cross-contamination between patients.

Maxcem Elite is compatible with adhesives such as OptiBond™ Solo Plus, OptiBond All-In-One, or OptiBond XTR
self-etch universal adhesive. Refer to adhesive instructions for use for optimal procedure. The use of other dentin
and enamel adhesive system is at the discretion and sole responsibility of the dental practitioner.

Restoration Surface Preparation
Prepare the internal surface of the restoration according to manufacturer’s instructions. Here are some general
recommendations:

Etchable Ceramic/Porcelain Restorations: Sandblast the internal surface with 50pm alumina at a
pressure of 30 psi (0.2 MPa) and etch the restoration with hydrofluoric acid. Application of the silane primer
is optional.



Metal-based, Zirconia-based, and Composite Restorations: Sandblast the interal surface with 50um

alumina at a pressure of 60 psi (0.4 MPa) for metal-based or zirconia-based restorations, or a pressure of
about 15 psi (0.1 MPa) for composite restorations.

Resin bonded prostheses (Maryland bridges): Etching of enamel surface with phosphoric acid gel
etchant is recommended prior to cementation with Maxcem Elite.

Indirect (excluding Vi )

1. Remove the provisional restoration.

2. Use the OptiClean rotary instrument or your choice of cleaning method to remove provisional cement and
residue from the preparation. Rinse thoroughly.

3. Airdry the preparation.

4. Seat the restoration to ensure proper fit. Adjust if needed and thoroughly clean the bonding surfaces of the
restoration after adjustment.

5. Select the desired shade of Maxcem Elite.

6. Remove the syringe from the foil pouch. Record the date the syringe was removed on the syringe label.

d Implant

7.

Remove the syringe cap. Before the first use, bleed the syringe by squeezing outa small quantity of the
pastes onto a pad to equalize the base and catalyst pastes in the syringe. Secure the appropriate automix tip
on the dual syringe cartridge by turning the tip clockwise. The wide 4:1 automix tips are intended for use
‘with the intraoral tips and root-canal tips to dispense Maxcem Elite.

Dispensing of the material is done as follows:

Inlay/Onlay - Dispense the cement directly into the preparation covering all surfaces. Seat the restoration
with moderate pressure and maintain the pressure until the cementis fully set.

Crown - Fill the crown with cement. Seat the restoration with moderate pressure and maintain the pressure
until the cement is fully set.

Post - Prepare the post space. Size and fit the post. Dispense the cement onto the post or directly into the
canal space using the root-canal tips. Seat and rotate the post slightly upon insertion to avoid trapping air.
Allow the cement to slowly flow from canal space.

Leave the used mixing tip on the syringe as a cap until the next application.



8. When the restoration is properly seated, remove the excess cement while maintaining pressure on the
restoration. Excess cement is best removed in its gel state with a scaler or explorer. Gel state can be achieved
by tack-curing excess with a curing light for approximately 2-3 seconds, or by allowing the cement to self-
cure for approximately 2-3 minutes after application or until the excess cement feels rubbery.

9. Afterremoval of the excess cement, light cure all surfaces including margins using Demi Ultra curing light for

10 seconds. See footnote for recommended curing times for other curing light models.**

For metal-based and opaque restorations, before proceeding to polishing and finishing, let the cement set

for at least 4 minutes after seating of the restoration.

If needed, use finishing strips for proximal areas. Polish margins with Gloss Plus discs, cups, or

points. Use HiLuster Plus polishers for afinal high luster shine.

Verify the occlusion.

=

1.

12.
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Veneer Restorations
For cementation of veneers (ideal for 1-2 units at a time), select OptiBond™ Solo Plus Adhesive or OptiBond XTR
Self-Etch Universal Adhesive. Consult adhesive product instructions for use.

Af!er adhesive is applied and cured, follow these instruction for cementation:

Z.

3.
4.
5.

Select the desired shade of cement.

Remove the syringe cap. Before the first use, bleed the syringe by squeezing outa small quantity of pastes
onto a pad to equalize the base and catalyst paste in the syringe. Secure the appropriate automix tip on the
dual syringe cartridge by turning the tip clockwise.

Dispense the cement directly onto the internal surface of the veneer. Place the veneer gently onto the tooth,
allowing the cement to slowly flow from all margins.

Tack cure the veneer into place on the facial surface, away from the margins, using a small diameter light
quide for 2-3 seconds.

After removing the excess cement, light cure all surfaces using a Demi Ultra curing light for 10 seconds.**

Note: Maxcem Elite minimum working time is 1 minute 20 seconds at room temperature; Set time is
less than 4 minutes at oral temperature. These times may vary based on storage conditions,
temperature, humidity, and age of the product.



** Recommended Curing Times:

Demi Ultra, Demi Plus/Demi, and L.E.Demetron Il: 10 seconds.
L.E.Demetron | & Optilux 501: 20 seconds.

For all other lights, see manufacturer’s recommendations.

STORAGE: Store the product at ambient temperature. Avoid excess heat. For optimum freshness, store product
inarefrigerator. Allow the product to reach room temperature prior to use.

Keep product in foil package until initial use. Once the foil pouch is opened, use within 6 months and prior to
expiration date printed on syringe label.

“OptiBond” is a trademark owned by Kerr Corporation.
“OptiBond” is registered with the U.S. PTO and other countries.

ESPANOL |
Maxcem Elite™ Cemento de resina autograbado/autoadhesivo
Descripcion
Maxcem Elite es un cemento de resina autograbado y autoadhesivo indicado para la cementacion indirecta de
restauraciones de cerdmica, resina y metal. Es radiopaco para poder identificarlo facilmente en las radiografias y su
polimerizacidn es dual, lo que permite la méxima flexibilidad en su uso. Maxcem Elite esta envasado en una
jeringa de doble cilindro con puntas de mezcla automatica desechables y, opcionalmente, también con puntas
dispensadoras curvas que permiten al usuario aplicar el volumen de cemento deseado directamente en la
restauracion o en la preparacion del diente.

Indicaciones de uso

Maxcem Elite estd indicado para la cementacion de todas las restauraciones indirectas, ademés de inlays/onlays de
cerdmica, resina y con base metdlica, coronas, puentes, postes y carillas*. Otras indicaciones adicionales son
sellador de fosas y fisuras y la cementacion de restauraciones de coronas en los implantes.



*Cuando se usa Maxcem Elite para la cementacion de carillas es necesaria una aplicacién adhesiva sobre la
preparacidn.

Contraindicaciones
1. Este producto no se debe usar en pacientes alérgicos a la resina de metacrilato porque puede provocar

dermatitis de contacto

2. Este producto no debe entrar en contacto con el tejido pulpar. La exposicion directa de la pulpa al producto
puede dafiarla.

Advertencias

1. Evitar el contacto con la piel y los ojos. Si el producto entra en contacto con la piel o los ojos, lave a fondo la
zona afectada con agua.

Precauciones

Asegure la restauracién aplicando una presién moderada sobre ella y limpie el cemento sobrante.

Para evitar que la id pegue, deje que el cemento
al acabadoyy al pulido, o de a]ustav la oclusién.

Cuando use Maxcem Elite en modo autoadhesivo no utilice cido fosfdrico para grabar la dentina, porque
puede provocar sensibilidad postoperatoria.

No trate ni limpie las restauraciones con base metalica o de zirconio con dcido fosforico o &cido fluorhidrico
(HF), porque puede afectar negativamente a la adhesidn.

No use perdxido de hidrdgeno (H,0,) ya que sus residuos pueden comprometer la reaccion de fraguadoy la
adhesion de Maxcem Elite.

No use cementos provisionales que contengan eugenol, porque pueden inhibir la polimerizacién de los
cementos de resina como Maxcem Elite.

Utilice un dique de goma para mantener la preparacion o la cavidad libre de todo tipo de contaminacion
durante la cementacién.

No abra el envase de aluminio hasta el primer uso. Utilice el producto en los 6 meses posteriores a la
apertura del envase. Asegirese siempre de que no se ha superado la fecha de vencimiento impresa en la
etiqueta de la jeringa.

completo antes de proceder



9. Sise produce un contacto prolongado con el tejido oral, el paciente deberd enjuagarse bien la boca con
abundante agua.

Reacciones adversas:
No se conocen.

Modo de uso
Nota' Las puntas de automezcla se deben usar en un tinico paciente a fin de evitar la contaminacion

ruzada.
Maxcem Elite es. mmpa\\b\e con adhesivos como OpnBond Sulu Plus, OpnBond All-In-One y el adhesivo universal
Bond XTR. Consulte el d sea correcto. El uso
de otro sistema adhesivo para dentina y esmalte es dE(\SIOI‘Iy respansabmdad exclusiva del odontdlogo.

de la superficie de la
Prepare la superficie interna de la restauracion slgmendu las instrucciones del fabricante. Algunas
recomendaciones generales:

Restauraciones de ceramica/porcelana grabable: Chorree la superficie interna con alimina de 50 um a una
presion ‘de 30 psi (0,2 MPa) y grabe la restauracién con cido fluorhidrico. La aplicacion del primer de silano es
opcional.

Restauraciones con base metalica y con base de zirconio, y de composite: Chorree [a superficie interna con
alimina de 50 um a una presion de 60 psi (0,4 MPa) en el caso de las restauraciones con base metalica y con base
de zirconio, y de aproximadamente 15 psi (0,1 MPa) en el caso de las restauraciones de composite.

Prétesis adheridas con resina (puentes Maryland): Se recomienda grabar la superficie del esmalte con gel
grabador de dcido fosforico antes de cementar con Maxcem Elite.

" IR
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)y P!
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1. Retire la restauracion provisional.

2. Paraeliminar el cemento provisional y los residuos de la preparacidn use el instrumento rotatorio OptiClean
0 el método de limpieza que prefiera. Aclare bien.

3. Seque la preparacion con aire.



Novw

Pruebe la restauracion para compmbar que encaja correctamente. Realice los ajustes necesarios y después
limpie a fondo las superficies de union de la restauracidn.

Seleccione la tonalidad deseada de Maxcem Elite.

Saque la jeringa de la bolsa de aluminio y anote en la etiqueta de la jeringa la fecha.

Quite el capuchdn de la jeringa. Antes del primer uso, purgue la jeringa dispensando una pequefia cantidad
de las pastas sobre un disco para equilibrar la base y el catalizador en la jeringa. Monte la punta de
automezcla apropiada en el cartucho de la jeringa doble girdndola en el sentido horario. Las puntas de
automezcla de anchura 4:1 estan previstas para ser usadas junto con las puntas intraorales y las puntas
radiculares para dispensar Maxcem Elite.

El material se dispensa del siguiente modo:

- Dispense el cementc

en el interior de la preparacion cubriendo todas las
superficies. Coloque la restauracién y aplique una ligera presidn hasta que el cemento esté completamente
fraguado.

Corona - Rellene la corona con el cemento. Coloque la restauracidn y aplique una ligera presidn hasta que el
cemento esté completamente fraguado.

Poste - Prepare el espacio para el poste. Determine el tamafio del poste y encjelo. Dispense el cemento en
el poste o directamente en el espacio del conducto usando las puntas para el conducto radicular. Coloque y
gire ligeramente el poste durante la insercion para evitar que el aire quede atrapado. Deje que el cemento
fluya lentamente desde el espacio del conducto.

Deje montada en la jeringa la punta de mezcla usada a modo de capuchdn hasta la siguiente aplicacion.

Cuando la restauracidn esté correctamente colocada, elimine el cemento sobrante al tiempo que mantiene la
presion sobre la restauracion. El temento sobrante se elimina mejor cuando es todavia gel y usando una
cureta o un explorador. El estado de gel se pi quir mediante Ia d 'malenal
sobrante durante 2-3 sequndos, o dejando que el cemento se ice di 23
minutos tras la aplicacion o hasta que tenga una consistencia gomosa.

Después de eliminar el cemento sobrante, fotopolimerice todas las superficies, incluidos los mérgenes,
usando laldmpara de polimerizacion Demi Ultra durante 10 segundos. Consulte en la nota a pie de pagina
los tiempos de polimerizacidn para otras limparas de polimerizacion.*




0. Encel caso de las restauraciones con base metdlica, deje que el cemento fragiie durante al menos 4 minutos
después de colocar la restauracién y antes de proceder al pulido y al acabado.

11, Sifuera necesario, use tiras de acabado para las regiones proximales. Pula los margenes con los discos, las
copas o las puntas Gloss Plus. Use los pulidores HiLuster Plus para obtener un brillo final alto.

12. Compruebe la oclusion.

Restauraciones de carillas
Para cementar las carillas (o ideal son de 1a 2 unidades a la vez) seleccione el adhesivo OptiBond™ Solo Plus o el
adhesivo universal OptiBond XTR. Consulte a: deuso del producto adhesivo.

Después de aplicary de polimerizar el adhesivo, siga las instrucciones siguientes para la cementacion:

1. Seleccione la tonalidad deseada del cemento.

2. Quite el capuchon de la jeringa. Antes del primer uso, purgue la jeringa dispensando una pequefa cantidad
de las pastas sobre un disco para equilibrar la base y el catalizador enla jeringa. Monte la punta de
automezcla apropiada en el cartucho de la jeringa doble girdndola en el sentido horario.

3. Dispense el cemento directamente sobre la superficie interna de la carilla. Coloque la carilla suavemente en
el diente y deje que el cemento fluya lentamente desde todos los bordes.

4. Polimerice brevemente la carilla en la superficie facial, lejos de los mérgenes, usando una guia de luz de
didmetro pequefio durante 2-3 sequndos.

5. Después de eliminar el cemento sobrante, fotopolimerice todas las superficies con la limpara de
polimerizacién Demi Ultra durante 10 sequndos.*

Nnta El tlempn minimo de trabajo de Maxcem Elite es de 1 minuto y 20 sequndos a temperatura

ite; el tiempo de guadt mfemu 4 mil oral. Estos tmmpos pueden
variar segun | del la la humedad y i el
producto.

*Tiempos de polimerizacion recomendados:
Demi Ultra, Demi Plus/Demi y L.E.Demetron
L.E.Demetron 1 y Optilux 501: 20 segundos.




Para las demas lamparas consulte las recomendaciones del fabricante.

ALMACENAMIENTO: Almacenar el producto a temperatura ambiente. Evite el calor excesivo. Para un
mantenimiento adecuado guarde el producto en el frigorifico. Antes de usar el producto deje que alcance la
temperatura ambiente.

Guarde el producto en el envase de aluminio hasta el primer uso. Una vez abierta la bolsa de aluminio, utilice el
producto en los 6 meses siguientes y antes de la fecha de caducidad impresa en la etiqueta de la jeringa.

“OptiBond"” es una marca comercial propiedad de Kerr Corporation.
“OptiBond” estd registrada en EEUU (U.S. PTO) y en otros paises.

FRANCAIS
Maxcem Elite™ Ciment résineux auto-mordancant/auto-adhésif

Description

Maxcem Elite est un ciment résine auto-mordancant, auto-adhésif indiqué pour le scellement des restaurations
indirectes a base de céramique, de résine et de métaux. Ce pmdul\ est radio-opague pour une indentification plus
facile ala radi ie, et a double i cequi flexibilité maximale lors de son
utilisation. Maxcem Elite est conditionné dans une seringue au(omlx adouble cylindre avec des embouts de
mélange a usage unique et des embouts optionnels incurvés pour permettre a l'utilisateur de délivrer le volume de
ciment souhaité directement dans la restauration et/ou la préparation de la dent.

Indications
Maxcem Elite est indiqué pour le scellement de toutes les restaurations indirectes, notamment les inlays/onlays a
base de céramique, de résine et de métaux, les couronnes, les bridges, les tenons et les facettes*. Les autres



indications comprennent le scellement des puits et fissures, et le scellement des restaurations par couronne sur
implants.

*_'application d'adhésif sur la préparation est nécessaire pour le scellement des facettes avec Maxcem Elite.

Contre-indications

1. Ceproduit ne doit pas étre utilisé chez des patients allergiques  la résine méthacrylique car il pourrait
provoquer une dermatite de contact

2. Ceproduit ne doit pas étre mis en place au contact de tissu pulpaire. Une exposition directe a ce produit peut
entrainer des lésions pulpaires.

Mises en garde
1. Eviter tout contact avec la peau ou les yeux. En cas de contact du produit avec la peau ou les yeux, rincer
abondamment a ['eau.

Précautions

1. Fixer la restauration en exercant une pression modérée tout en nettoyant I'excés de produit.

2. Laisser le produit polymériser totalement avant de procéder a la finition et au polissage ou d'ajuster
\ u{(lusmn pnure\merun evemuel décollement.

3. liser d'aci pour mordancer la dentine lors de ['utilisation de Maxcem Elite en mode
auto-adhésif, carcelapourraltpvcvoquerunesenswb\\ post-opératoire

4. Nepastraiter ou nettoyer des restaurations a base de zirconium ou de métal a I'acide phosphorique ou &
I'acide fluorhydrique (HF), qui peuvent altérer I'adhérence.

5. Nenpas utiliser de peroxyde d'hydrogéne (H.0,) car ses résidus peuvent altérer la réaction de prise et
I'adhérence de Maxcem Elite.

6. Ne pas utiliser de ciments provisoires contenant de I'eugénol car ces matériaux peuvent inhiber la
polymérisation des ciments résine, tels que Maxcem Elite.

7. Utiliser une digue en caoutchouc pour éviter toute contamination de la préparation ou la cavité libre

pendant le scellement.



8. Ne pasouvrir l'emballage en papier d'aluminium avant la premiére utilisation. Utiliser le produit dans les
6 mois aprés ouverture du sachet, en veillant toujours a ce que la date de péremption indiquée sur
I'étiquette de la seringue ne soit pas dépassée.

9. Encasde contact prolongé avec des tissus, rincer abondamment a I'eau.

Réactions indésirables :
Aucune connue.

Mode d'emploi
Remarque : Les embouts automix sont destinés a un usage pour un seul patient afin d'empécher une
contamination croisée entre les patients.

Maxcem Elite est compatible avec des adhésifs tels que OptiBond Solo Plus, OptiBond tout-en-un, ou OptiBond XTR
adhésif universel auto-mordangant. Pour un procédure optimale, consulter le mode d'emploi des adhésifs.

L'utilisation d'autres systémes adhésifs amélo-dentinaires sera & la discrétion et sous la seule responsabilité du
praticien dentaire.

Préparation de la surface de restauration
Préparer la surface interne de la restauration conformément aux instructions du fabricant. Voici quelques.
recommandations générales :

Sabler la surface interne avec de I'alumine de 50 pm

aune pression de 30 psi (0 by MPa) et mordancer la restauration avec de |'acide fluorhydrique. L'application du

primaire silane est facultative.
ions 2 base d

I, de zirconium et : Sabler la surface interne avec de |'alumine de
50 pum a une pression de 60 psi (0,4 MPa) pour les restaurations  base de métal ou de zirconium, ou a une pression
d'environ 15 psi (0,1 MPa) pour les restaurations composites.
Prothéses en résine collées (bridges Maryland) : Le mordancage de la surface de I'émail avec un gel

acide avant le scellement avec Maxcem Elite.




Restaurannns indirectes (a I'exception des facettes) et restaurations par implant

Z.

Retirer la restauration provisoire.

Utiliser I'instrument rotatif OptiClean ou la méthode de nettoyage de votre choix pour éliminer de la
préparation le ciment provisoire et les résidus. Rincer abondamment.

Laisser sécher la préparation a l'air.

Logev Ia restauration pour assurer un ajustage adéquat. Ajuster si nécessaire et nettoyer soigneusement les

Retirer la seringue du sachet en aluminium. Noter sur |'é
été ouverte.

Retirer le capuchon dela seringue. Avant la premiére utilisation, purger la seringue en faisant sortir une
petite quanti E] aliser 1a base et le catalyseur dans la seringue. Fixer
I'embout automix adéquat sur la cartouche de seringue double en tournant I'embout dans le sens des

de la seringue la date a lauelle celle-ci a

aiguilles d'une montre. Les embouts automix larges 4:1 sont prévus pour étre utilisés avec les embouts
intra-oraux et les embouts pour canaux radiculaires servent a délivrer le ciment Maxcem Elite.

L'application du matériau se fait de la maniére suivante :

Inlay/Onlay - Appliquer le produit directement dans la préparation, en recouvrant toutes les surfaces.
Sceller la restauration en exercant une pression modérée et maintenir la pression jusqu'a ce que le ciment
soit complétement durdi.

Couronne - Remplir la couronne de produit. Sceller la restauration en exercantune pression modérée et
maintenir la pression jusqu'a ce que le ciment soit complétement durci.

Tenon - Préparer I'espace pour le tenon. Choisir la taille du tenon et le mettre en place. Appliquer le ciment
sur le tenon ou directement dans |'espace canalaire a |'aide des embouts pour canaux radiculaires. Loger et
faire tourner le tenon [égérement lors de I'insertion, afin d'éviter d'y piéger de I'air. Laisser le ciment
s'écouler lentement de I'espace canalaire.

Laisser I'embout de mélange utilisé sur la seringue, il servira de capuchon jusqu'a la prochaine utilisation.



Lorsque la restauration est correctement logée, retirer I'excés de ciment tout en maintenant une pression sur
la restauration. L'excés de ciment s'élimine plus facilement lorsqu'il est a I'état de gel, a 'aide d'un

instrument a détartrer ou d'un outil d'exploration. L'état de gel est obtenu par phumpolyménsa\\on pendant
environ 2 3 secondes, ou en laissant le ciment s'auto-durcir pendant environ 2-3 minutes apres |'application

Restaurations par facettes
Pour le scellement des facettes (dans I'idéal, 1a 2 unités a la fois), choisir I'adhésif OptiBond™ Solo Plus ou
I'adhésif universel auto-mordangant OptiBond XTR. Consulter le mode d'emploi de I'adhésif.

ou jusqu'a ce que I'excés de ciment ait un aspect caoutchouteux.

Aprés I'élimination de I'excés de ciment, photopolymériser toutes les surfaces, y compris les marges avec
une lampe Demi-Ultra pendant 10 secondes. Voir note de bas de page pour les temps de polymérisation
recommandés avec d‘autres modeles de lampes de photopolymérisation.*

Pour les restaurations a base de métal et opaques, avant de procéder au polissage et a la finition, laisser
durcir le ciment pendant au moins 4 minutes aprés avoir loger la restauration.

Si nécessaire, utiliser des strips a finir pour les zones proximales. Polir les marges avec des disques, des
cupules ou des pointes Gloss Plus. Utiliser les polisseurs HiLuster Plus pour un meilleur brillant.

Vérifier I'occlusion.

Une fois que I'adhésif est appliqué et durd

2.

suivre les instructions suivantes pour le scellement :

Choisirla teinte de ciment souhaitée.

Retirer le capuchon de la seringue. Avant la premigre utilisation, purger la seringue en faisant sortir une
petite quantité de pate sur un tampon afin d'égaliser la base et le catalyseur dans la seringue. Fixer
I'embout automix adéquat sur la cartouche de seringue double en tournant I'embout dans le sens des
aiguilles d'une montre.

Appliquer le ciment directement sur la surface inteme de la facette. Placer la facette délicatement sur la
dent, en laissant le iment s'écouler lentement de toutes les marges.

Photopolymériser la facette en place sur la surface faciale, a I'écart des marges, a 'aide d'un embout
lumineux de petit diamétre pendant 2 a 3 secondes.



5. Aprés|'élimination de I'excés de ciment, photopolymériser toutes les surfaces avec une lampe Demi-Ultra
pendant 10 secondes.*

Remarque : Le temps de pose minimum de Maxcem Elite est de 1 minute 20 secondes a température
ambiante, le temps de prise est inférieur a 4 minutes a température buccale. Ces durées peuvent
varier en fonction des conditions de conservation, de la température, de 'humidité et de I'age du
produit.

*Temps de durcissement recommandés :

Demi Ultra, Demi Plus/Demi et L.E.Demetron Il : 10 secondes.

L.E.Demetron | & Optilux 501 : 20 secondes.

Pour toutes les autres lampes, consulter les recommandations du fabricant.

CONSERVATION : Conserver le produit a température ambiante. Eviter les excés de chaleur. Pour une
température de conservation optimale, conserver au réfrigérateur. Avant I'utilisation, laisser le produit se
réchauffer a température ambiante.

Conserver le produit dans son emballage en aluminium jusqu'a la premigre utilisation. Une fois que le sachet en
aluminium est ouvert, utiliser dans les 6 mois et avant la date de péremption indiquée sur I'étiquette de la
seringue.

«OptiBond » est une marque commerciale de Kerr Corporation.
«OptiBond » est une marque déposée auprés de I'ffice américain des brevets et des marques (USPTO) et des
offices de brevets d'autres pays.



Maxcem Elite™ Cimento de resina autocondicionante/autoadesiva

Descrigao

Maxcem Elite é um cimento de resina autocondicionante e autoadesivo indicado para cimentar indiretamente
restauragdes de ceramica, resina e metal. Este produto é radiopaco para facilitar a sua identificagdo em raios X e
com polimerizacio dual, permitindo a maxwma flexibilidade de utilizagdo. Maxcem Elite vem emba\ado numa
seringa de duas cimaras com pontas de , para
permitir dosear o volume desejado de cimento diretamente na restauragac e/ouna pveparagac do dente

Indicagbes

Maxcem Elite estd indicado para imentagao de todas as restauragdes indiretas, incluindo inlays/onlays de
ceramica, resina e de base metélica, coroas, pontes, pivots e facetas*. Outras indicagdes incluem selantes de
cavidades e fissuras e cimentacao de restauracdes de coroas para implantes.

*Para cimentagao de facetas, é necesséria a aplicagéo do adesivo no preparado, usando Maxcem Elite.

Contraindicagdes
1. Este pmdum ndo pode ser usado em pacientes alérgicos a resina de metacrilato, uma vez que pode causar
dermatite de contacto.

2. Este produto nao pode ser colocado em contacto com o tecido polposo. Exposiao direta deste produto pode
causar lesdes na polpa.

Adverténcias
1. Evite contacto coma pele e 0s olhos. Se este produto entrar em contacto com a pele ou os olhos, lave
profundamente com dgua.

Precaugdes
1. Sequre a restauragao com pressao moderada enquanto limpa o excesso de cimento.



Deixe o cimento polimerizar totalmente antes de fazer 0 acabamento e polimento, ou de ajustar a oclusao,
para evitar eventual descolagem.

Nao use dcido fosforico para mndmonara dentina ao usar Maxcem Elite no modo autocondicionante, uma
vez que isso pode causar sensibilidade pds- operaluna

Ndo trate nem limpe restauragdes a base de zirconia ou metal com dcido fosforico ou dcido fluoridrico (HF),
que podem influenciar negativamente a adeso.

Nao utilize perdxido de hidrogénio (H,0,) uma vez que os seus residuos podem influenciar negativamente a
reacao de polimerizaao inicial e a adesao de Maxcem Elite.

Ndo utilize cimentos provisorios com eugenol, uma vez que esses materiais podem inibir a polimerizagao dos
cimentos de resina, induindo 0 Maxcem Elite.

Use um dique de borracha para manter o preparado ou a cavidade limpos de qualquer contaminagao
durante a cimentagao.

Nao abra a pelicula metalizada antes da primeira utilizacao. Utilize o produto nos 6 meses a seguir a

abertura da saqueta, mas confirme sempre que a data de validade impressa no rétulo da seringa no expirou.

Em caso de contacto prolongado com tecido bucal, enxague com dgua abundante.

Reagdo adversa:
Nenhuma conhecida.

Instrugdes para uso
Nota: Pontas automix destil
entre pacientes.

afim de evitar

Maxcem Elite é compativel com adesivos universais autocondicionantes como OptiBond Solo Plus, OptiBond All-In-
One ou OptiBond XTR. Consulte as instrugdes para uso do adesivo para otimizar o pm(edlmenm Autilizagio de
outro sistema de dentina e adesivo d lte fica ao inteiro critério do dentista.

Preparagao da superficie de restauragao
Prepare a superficie interna da restauragao, conforme as instrudes do fabricante. Aqui ficam algumas
recomendages gerais:



: Aplique jato na superficie interna com 50 um de
alumina, com uma pressao de 30 psl (0,2 MPa), e cauterize a restauragdo com acido fluoridrico. A aplicacéo
priméria de silano é opcional.

Restaurages com base de metal, zirconia e compdsitos: Aplique jato na superficie interna com 50 m
de alumina, com uma pressao de 60 psi (0,4 MPa) para restauragoes com base de metal ou zirconia, ou uma
pressao de aprox. 15 psi (0,1 MPa) para restauragdes de composnos

Préteses unidas com resina (pontes izacao da superficie de esmalte
com cauterizante de cido fosférico em gel, antes de cimentar com Maxcem Elite.

indiretas (i
Retire a restauragao provisoria.
Use o instrumento rotativo OptiClean ou o método de limpeza a sua escolha para retirar o cimento provisorio
e os residuos do preparado. Enxague bem.
Seque o preparado com ar.

)e de implantes

Assente a restauragao para garantir que fica bem ajustada. Ajuste, se necessério, e limpe profundamente as
superficies de unido da restauragao depois de ajustar.

Selecione o tom desejado de Maxcem Elite.

Retire a seringa da saqueta de pelicula metalizada. No rétulo da seringa, registe a data em que a seringa foi
retirada.

Retire a tampa da seringa. Antes da primeira utilizaao, purgue a seringa espremendo para fora uma
pequena quantidade da pasta, a fim de equalizar as pastas de base e catalisadora na seringa. Prenda a ponta
automix adequada no cartucho da seringa dupla, rodando a ponta no sentido dos ponteiros do relégio. As
pontas automix 4:1 sdo usadas com as pontas intraorais e pontas para canal da raiz, e servem para dispensar
Maxcem Elite.

Adispensa do material é feita como se seque:
y - Dispense o i para o preparado, cobrindo todas as superficies. Assente a
restauragao com pressao moderada e mantenhaa pressao até que o cimento prenda totalmente.




(Coroa - Preencha a coroa com cimento. Assente a restauragao com pressao moderada e mantenha a pressao
até que o cimento prenda totalmente.

Pivot - Prepare o espaco para o pivot. Mega e ajuste o pivot. Dispense o cimento no pivot ou diretamente no
espaco do canal, recorrendo as pontas para canal da raiz. Assente e rode o pivot ligeiramente apds insercdo,

para evitar capturar ar. Deixe que o cimento flua lentamente do espago do canal.

Deixe a ponta de mistura usada na seringa como tampa, até a aplicagao seguinte.

Quando a restauragao assentar devidamente, retire o excesso de cimento mantendo a pressao sobre a
restauragdo. E mais facil retirar o excesso de dimento em estado gelatinoso, com um raspador ou uma sonda.
0 estado gelatinoso consegue-se por fotopolimerizaao rapida do excesso, durante aprox. 2-3 sequndos, ou
deixando ocorrer a autopolimerizagdo durante aprox. 2-3 minutos apds a aplicagio, ou até que o excesso de
cimento fique eldstico.
Depois de remover o excesso de c|mento, polimerize com luz todas as superficies, incluindo as margens,

i Ul g Vldeno(ade rodapé para tempos de

mAl

30 para outr

10.  Para restauragdes com base metalica e opaca, antes de proceder ao polimento e acabamento, deixe o
cimento prender pelo menos durante 4 minutos depois de a restauracao assentar.

1. Se necessdrio, use lixas de acabamento para as regides proximais. Pula as margens com discos, copos ou
pontas Gloss Plus. Use polidores HiLuster Plus para um brilho final de alto reflexo.

12. Verifique a oclusdo.

Restauragdes de facetas
Para a cimentacao de facetas (ideal para 1-2 unidades de cada vez), escolha OptiBond™ Solo Plus Adhesive ou
OptiBond XTR Self-Etch Universal Adhesive. Consulte as instrugdes para uso do adesivo.

Depois do adesivo aplicado e polimerizado, siga estas instrugdes para cimentagao:

1. Selecione o tom desejado do cimento.

2. Retire atampa da seringa. Antes da primeira utilizagao, purgue a seringa espremendo para fora uma
pequena quantidade da pasta, a fim de equalizar as pastas de base e catalisadora na seringa. Prendaa



ponta automix adequada no cartucho da seringa dupla, rodando a ponta no sentido dos ponteiros do
reldgio.

3. Dispense o cimento diretamente para a superficie interna da faceta. Coloque a faceta suavemente sobre o
dente, permitindo que o cimento flua lentamente de todas as margens.

4. Aplique polimerizacdo rapida da faceta no local sobre a superficie facial, longe das margens, usando um guia
de luz de pequeno didmetro durante 2-3 segundos.

5. Depois de remover o excesso de cimento, polimerize com luz todas as superficies, usando fotopolimerizagao
Demi Ultra durante 10 sequndos.

Nota: 0 tempo minimo de aplwagan de Max(em El|te éde 1 minuto e 20 segundos a temperatura
ambiente; o tempo de presa é inferior daboca. Estes tempos podem
variar com base nas condi¢des de humidade e idade do produto.

*Tempos de polimerizagao recomendados:
Demi Ultra, Demi Plus/Demi e L.E.Demetron II: 10 segundos.

L.E.Demetron | & Optilux 501: 20 segundos.
Para todas as outras luzes, v. recomendagdes do fabricante.

ARMAZENAGEM: Conserve a temperatura ambiente. Evite calor em excesso. Para manter a frescura ideal,
conserve o produto num frigorifico. Deixe que o produto atinja a temperatura ambiente antes de o usar.

Mantenha o produto na embalagem de pelicula metalizada até a primeira utilizagao. Uma vez aberta a saqueta de
pe\_\'cula metalizada, use no espaco de 6 meses e antes de expirar a data de validade impressa no rotulo da
seringa.

"OptiBond" é uma marca comercial da Kerr Corporation.
"OptiBond" esté registada junto da autoridade de patentes dos EUA (U.S. PTO) e de outros paises.



Maxcem Elite™ selbstatzender/selbstadhasiver Kompositzement

Beschreibung

Maxcem Elite st ein fir die indirekte von Keramik-,
Kunststoff- und Metallrestaurationen. Dieses Produkt ist zur einfachen Identifikation in Rontgenbildern radioopak
sowie dualhértend, wodurch sich bei der Anwendung eine maximale Flexibilitét ergibt. Maxcem Elite wird in einer
Doppelkolbenspritze mit Einweg-Automix-Spitzen und apnonalen gebogenen Entnahmespitzen gehefen sodass
der Anwender da: hte Volumen des Z direktin di und/oder

einbringen kann.

Indikationen

die
Implantaten.

als Gribchen- und Fi owie zum auf

*Fiir das Zementieren von Veneers mit Maxcem Elite muss Adhasiv auf die Préparation appliziert
werden.

Kontramdikannnen
Dieses Produkt darf nicht bei Patienten mit einer Allergie auf Methacrylat-Kunststoff verwendet werden, da
es eine Kontaktdermatitis verursachen kann.

2. Dieses Produkt darf nicht in Kontakt mit Pulpagewebe kommen. Eine direkte Einwirkung dieses Produkts
kann die Pulpa schadigen.

Maxcem Elite ist indiziert fiir die allerindirekter einschlieBlich , Kronen,
Briicken, Stiften und Veneers* auf Keramik-, Kunststoff- und Metallbasis. Zu den weiteren Ind\kanonen gehoren

1. Kontakt mit Haut oder Augen muss vermieden werden. Wenn dieses Produkt mit Haut oder Augen in
Kontakt kommt, griindlich mit Wasser abwaschen.



Vnrsl(htsmaf!nahmen

Z.

Sichern Sie die Restauration beim Versaubern von Zementiiberschiissen mit maRigem Druck.
Lassen Sie den Zement vor dem Ausarbeiten und Polieren oder Anpassen der Okklusion vollsténdig
aushérten, um ein mdgliches Debonding zu vermeiden.

8. Die Folienverpackung erst unmittelbar vor Gebrauch ffnen. Verwenden Sie das Produkt innerhalb von 6
Monaten nach dem Offnen der Packung und achten Sie stets darauf, dass das auf dem Spritzenetikett
aufgedruckte Verfallsdatum nicht iberschritten ist.

9. Falls es zu einem lingeren Kontakt mit oralem Gewebe kommt, mit reichlich Wasser abspiilen.

Verwenden Sie keine Phosphorsaure zum Atzen des Dentins, wenn Sie Maxcem Elite auf
Weise einsetzen, da dies zu postoperativer Hypersensibilitat fiihren kann.

Behandeln oder reinigen Sie Restaurationen auf Zirkonoxid- oder Metallbasis nicht mit Phosphorsaure oder
Flussséure (HF), da dies die Haftung negativ beeinflussen kann.

Verwenden Sie kein Wasserstoffperoxid (H,0,), da dessen Riickstande die Aushartungsreaktion und Haftung
von Maxcem Elite ebenfalls negativ beeinflussen kann.

Verwenden Sie keine eugenolhaltigen provisorischen Zemente, da diese Materialien die Polymerisation von
Kompositzementen einschlieBlich Maxcem Elite hemmen kénnen.

Verwenden Sie einen Kofferdam, um die Praparation oder Kavitét wahrend des Zementierens vor jeglicher
Kontamination zu schiltzen.

Keine bekannt.

Gebrauchsanweisung

Hinweis: Automix-Spitzen diirfen jeweils nur bei einem Patienten verwendet werden, um eine
Kreuzkontamination zwischen Patienten zu vermeiden.

Maxcem Elite ist kompatibel mit Adhésiven wie OptiBond Solo Plus, OptiBond All-In-One oder OptiBond XTR

selbstatzendem Universaladhasiv. Das optimale Verfahren st in der Gebrauchsanweisung des jeweiligen Adhdsivs



beschrieben. Die Verwendung eines anderen Dentin- und Schmelz-Adhésivsystems obliegt dem Ermessen und der
alleinigen Verantwortung des Zahnarztes.

Indirekte i Veneers) und

Entfernen Sie die provisorische Versorgung

Verwenden Sie das de Opt Instr it oder e Ihrer Wahl, um den
provisorischen Zement und Riickstande von der Praparation zu entfernen. Griindlich abspiilen.

Die Praparation mit Luft trocknen.

Den korrekten Sitz der Restauration durch eine Einprobe priifen. Bei Bedarf anpassen und die Klebeflachen
der Restauration nach der Korrektur griindlich reinigen.

Wahlen Sie die gewiinschte Farbe von Maxcem Elite.

Nehmen Sie die Spritze aus der Folienverpackung. Notieren Sie das Datum der Entnahme auf dem

i a 2.
Bereiten Sie die innere Oberfliche ion gemdB I vor. Hier sind einige

allgemeine Empfehlungen: 3
4.

Ktzbare Keramikrestaurationen: Strahlen Sie die innere Oberflache mit 50 ym Aluminiumoxid bei einem
Druck von 30 psi (0,2 MPa) an und étzen Sie die Restauration mit Flusssaure. Die Applikation des Silan- 5.
Primers ist optional. 6.

i auf Metall-, Zirk id- und Komposit-Basis: Strahlen Sie diei Oberflache mit

50 um Aluminiumoxid bei einem Druck von 60 psi (0,4 MPa) fiir Restaurationen auf Metall- oder 7.

Zirkonoxidbasis oder einem Druck von e(wa 15 psi (0 1 MPa) fiir Kompositrestaurationen ab.
Mit Kunststoff geklebter land-Briicken): Vor dem ieren mit Maxcem Elite
wird ein Atzen der Schmelzoberflache mit Phnsphmsaure Atzgel empfohlen.

Entfernen Sie die Spritzenkappe. Entliiften Sie die Spritze vor dem ersten Gebrauch, in dem Sie eine kleine
Menge der beiden Pasten auf einen Block ausdriicken; so werden die Basis- und Katalysatorpaste in der
Spritze egalisiert. Befestigen Sie die geeignete Automix-Spitze durch Drehen im Uhrzeigersinn auf der



Doppelspritze. Die breiten 4:1-Automix-Spitzen sind fiir die Verwendung mit den intraoralen Spitzen und
den Wurzelkanalspitzen zur Abgabe von Maxcem Elite vorgesehen.

Die Abgabe des Materials wird wie folgt durchgefiihrt:
Inlay/Onlay - Driicken Sie den Zement direkt in die Préparation und decken Sie dabei alle Fléchen ab.
Setzen Sie die Restauration mit m&Bigem Druck ein und halten Sie den Druck aufrecht, bis der Zement
vollstandig ausgehartet ist.

Krone — Fiillen Sie die Krone mit Zement. Setzen Sie die Restauration mit méBigem Druck ein und halten

Sie den Druck aufrecht, bis der Zement vollstandig ausgehartet ist.

Waurzelstift - Préparieren Sie den Wurzelkanal fiir die Aufnahme des Stifts. Den Stiftin der Linge anpassen.
Geben Sie den Zement auf den Stift oder mit Hilfe der Wurzelkanalspitze direkt in den Kanal. Den Stift beim
Einsetzen leicht drehen, um Lufteinschliisse zu vermeiden. Lassen Sie den Zement langsam aus dem
Kanalhohlraum ﬂleﬁen

Belassen Sie die gebs Mischspitze bi

nachsten als Kappe auf der Spritze.

.

Wenn die Restauration korrekt eingesetzt ist, entfernen Sie die Zementiiberschiisse bei Aufrechterhaltung
des Drucks auf die Restauration. Ubevschusslger Zement ldsst sich am bestem im Gel-Zustand mit einem
Scaler oder einer Sonde entf Der Gel-Zustand kann durch 2 des Uberschusses mit einer
Polymerisationslampe fiir etwa 2-: 3 Sekunden erreicht werden, oder man lsst den Zement etwa 2-3
Minuten nach der Apphkauun selhs\hanen der uhers(husslge Zement hal dann gummiartige Konsistenz.
Nach der Entfernung de der Rénder mit einer Demi
Ultra Polymerisationslampe 10 Sekunden ||(hthanen. Die empfohlenen Lichthartungszeiten fiir andere
Polymerisationslampen finden Sie in der FuBnote.*

Bei opaken und Restaurationen auf Metallbasis den Zement vor dem Ausarbeiten und Polieren nach dem
Einsetzen der Restauration mindestens 4 Minuten ausharten lassen.

Bei Bedarf Finierstreifen fiir die Approximalraume verwenden. Rander mit Gloss Plus Scheiben, Napfen oder
Spitzen polieren. Fiir die abschlieBende Hochglanzpolitur HiLuster Plus Polierer verwenden.

Die Okklusion iiberpriifen.




Veneer-Restaurationen

Wahlen Sie fiir da: ieren von Veneers 1-2 Einheiten OptiBond™ Solo Plus
Adhisiv oder OptiBond XTR Selbstétzendes Universal-Adhasiv. Verfahren Sie gemB Gebrauchsanweisung des
Adhisivprodukts.

Befolgen Sie nach Applikation des Adhasivs diese Anweisungen fiir das Zementieren:
Wahlen Sie die gewiinschte Farbe des Zements.

Z. Entfernen Sie die Spritzenkappe. Entliiften Sie die Spritze vor dem ersten Gebrauch, in dem Sie eine kleine
Menge der beiden Pasten auf einen Block ausdriicken; so werden die Basis- und in der

5. Nach der Entfernung des iiberschiissigen Zements alle Oberfléchen mit einer Demi Ultra
Polymerisationslampe 10 Sekunden lichtharten.*

Hinweis: Maxcem El|ta hat eme Mmdest Ver: rhenungszen von 1 Minute 20 Sekunden bei
|w=|||g=l aIsAMmuten bei Die:
it und Alter des Produkts

Zeiten kdnnen je nach L
variieren.

%

Spritze egalisiert. Befestigen Sie die passende Automix-Spitze durch Drehen im Uhrzeigersinn auf der
Doppelkolbenspritze.

3. Driicken Sie den Zement direkt auf die innere Oberfléche des Veneers aus. Setzen Sie das Veneer vorsichtig
auf den Zahn und lassen dabei den Zement langsam von allen Randern wegflieBen.

4. Fixieren Sie das Veneer auf der Fazialflache, in dem Sie den Zement weg von den Réndern mit einem
Lichtleiter mit kleinem Durchmesser 2-3 Sekunden punktformig aushérten.

Demi Ultra, Demi Plus/Demi und L.E.Demetron II: 10 Sekunden.
L.E.Demetron | & Optilux 501: 20 Sekunden.
Bei allen anderen Lampen sind die Herstellerempfehlungen zu beachten.



AUFBEWAHRUNG: Bei Vermeiden Si

optimalen Fri das Produkt im Ki Lassen Sie das Produkt vor Gebrauch auf
Raumtemperatur kommen.

Lassen Sie das Produkt bis zum ersten Gebrauch in der F kung. Nach Offnen der Foli kung
innerhalb von 6 Monaten und vor Ablauf des auf dem Spri verwenden.

“OptiBond” ist eine Marke der Kerr Corporation.
“OptiBond” ist beim Patentamt in den USA und anderen Landern registriert.

ITALIANO
Maxcem Elite™ Cemento resinoso automordenzante/autoadesivo

Descrizione

Maxcem Elite & un cemento resinoso indicato perla c
restauri in ceramica, resina e metallo. Questo prodotto & radiopaco ai fini di un'individuazione facile ai raggi x e
nella polimerizzazione duale, permettendo quindi la massima flessibilita nell'uso. Maxcem Elite & confezionato in
unasiringa doppia con puntali di automiscelazione monouso e puntali erogatori ricurvi opzionali per consentire
all'utente diintrodurre il volume desiderato di cemento direttamente nel restauro e/o nella preparazione del
dente.

L

Maxcem Elite & indicato per la cementazione di tutti i restauri indiretti comprendenti ceramica, resina, inlay/onlay
abase di metallo, corone, ponti, perni e faccette*. Indicazioni aggiuntive comprendono sigillante per cavita e
fessure e la cementazione di restauri di corone su impianti.



*Per la cementazione di faccette per mezzo di Maxcem Elite & necessaria I'applicazione adesiva sulla preparazione.

Controindicazioni
1. Questo prodotto non deve essere usato in pazienti allergici alla resina metacrilata perché puo causare
dermatite da contatto

2. Questo prodotto non deve essere posizionato a contatto con il tessuto della polpa. L'esposizione diretta di
questo prodotto puo danneggiare la polpa.

Attenzione
1. Evitare il contatto con la pelle o gli occhi. Se questo prodotto entra in contatto con la pelle o gli occhi, lavare
accuratamente con acqua.

Precauzioni
1. Restauro sicuro con pressione moderata durante la rimozione del cemento in eccesso.

2.

Permette al cemento di polimerizzarsi interamente prima della rifinitura e lucidatura oppure di adattare
I'occlusione per evitare un potenziale distacco.

Non usare acido fosforico per mordenzare la dentina quando si usa Maxcem Elite nella modalita autoadesiva
perché pud causare sensibilita post-operatoria.

Non trattare o pulire i restauri a base di zirconio 0 metallo con acido fosforico o acido idrofluorico (HF) perché
questi acidi possono influenzare negativamente I'adesione.

Non usare perossido di idrogeno (H,0,) perché i suoi residui possono compromettere la reazione di
indurimento e I'adesione di Maxcem Elite.

Non usare cementi provvisori contenenti eugenolo perché questi materiali possono inibire la
DU'INEHZI&ZIO"E dei cementi resinosi mmpresu Max(em |I‘

Usare una diga per impedire la ¢ odella cavita lac

Non aprire 'imballo fino a quando non lo si usa. Usare il pvcdono entro 6 mesi daH ‘apertura della bustama
assicurarsi che non sia stata superata la data di scadenza stampata sull'etichetta della siringa.

Nel caso di contatto prolungato con il tessuto del cavo orale, sciacquare abbondantemente con acqua.




Effetti indesiderati:
non noti.

i all'usoin un
prevenire la contaminazione incrociata tra pazienti.

lop. per

Maxcem Elite & compatibile con adesivi come OptiBond Solo Plus, OptiBond All-In-One oppure con I'adesivo
universale automordenzante OptiBond XTR. Per una procedura ottimale fare riferimento alle istruzioni per I'uso
dell'adesivo. L'uso di altri sistemi di adesivi smalto-dentinali &a discrezione dell'odontoiatra che se ne assume
I'intera responsabilita.

Preparazione della superficie del restauro

Preparare la superficie interna del restauro seguendo le istruzioni del produttore. Alcune raccomandazioni generali:

Restauri mordenzabili in ceramica/porcellana: sabbiare la superficie interna con 50 um di allumina a
una pressione di 30 psi (0,2 MPa) e mordenzare il restauro con acido idrofluorico. L'applicazione del primer
silano & opzionale.

Restauri a base di metallo, zirconio e comp sabbiare la superficie interna con 50 um di allumina a
una pressione di 60 psi (0,4 MPa) peri restauri a base di metallo o di zirconio 0 a una pressione di circa 15 psi
01 MPa) peri restauri in composito.
Prote: [{

ti di mord

la superficie dello smalto
conun ge\ mordenzante a base di acido fosforico pnma di cementare con Maxcem Elite.

Restauri indiretti (escluse le faccette) e restauri su impianti

Rimuovereil restauro D’UW\SOY\O

Usare lo strumento rotante OptiClean ol metodo di pulizia che si preferisce per imuovere il cemento
provvisorio e i residui dalla preparazione. Sciacquare accuratamente.

Asciugare la preparazione con aria.



Mettere in sede il restauro per assicurarsi che la seduta sia corretta. Adattare se necessario e poi pulire
accuratamente le superfici di cementazione del restauro.

Selezionare la tonalita desiderata di Maxcem Elite.

Estrarre la siringa dalla busta di alluminio. Registrare la data di rimozione della siringa sull'etichetta della
siringa stessa.

Togliere il tappo della siringa. Avanti il primo utilizzo, spurgare la siringa facendo fuoriuscire una piccola

quantita di composto su un tampone per rendere la base omogenea e catalizzare il composto nella siringa.

Fissare il puntale di automiscelazione adeguato sulla cartuccia della doppia siringa ruotandolo in senso
orario. | puntali con larghezza 4:1 sono destinati all'utilizzo con  puntali intraorali e i puntali per canali
radicolari per I'erogazione di Maxcem Elite.

L'erogazione del materiale avviene come seque:

y y - Erogare il i {I
restauro in sede esercitando una pressione moderata e
indurito.

coprendo tutte le superﬂ(l Mettereil
finchéil cemento &

Corona - Riempire la corona con cemento. Mettere il restauro in sede esercitando una pressione moderata e
finché il cemento & indurito.
Pemno - Preparare lo spazio per il pemo. Misurare e adattare il pemo. Erogare il cemento sul pemoo
llo spazio del dosi dei puntali per i canali radicolari. Mettere il perno in sede e
dopo I'inserimento ruotarlo leggermente per evitare inclusioni d'aria. Fare in modo che il cemento fluisca
lentamente dallo spazio del canale.
Lasciare il puntale di miscelazione usato sulla siringa come tappo fino alla prossima applicazione.

Quando il restauro ¢ posizionato a regula d'arte, rimuovere il cemento in eccesso mantenendo la pressione
sul restauro. Il modo mlgllure per rimuovere il cementoin eccesso nel suo stato di gel & con uno scaler o una
sonda. Lo stato di gel si pud ottenere con una (tack cure) del materiale in eccesso per
'mezzo di una lampada fotopolimerizzante per circa 2-3 secondi oppure lasciando che il cemento si
autopolimerizzi per circa 2-3 minuti dopo I'applicazione o fino a quando il cemento in eccesso diventa
gommoso.




9. ione del cemento in eccesso, imerizzare tutte le superfici compresi i margini servendosi
della Iampada fotopolimerizzante Demi Ultra per 10 secondi. Si osservi la nota a pie di pagina per i tempi di
polimerizzazione consigliati con altri modelli di lampade fotopolimerizzanti.*

10.  Peri restauri a base di metallo e opachi, prima di procedere alla lucidatura erifinitura, lasciare cheil
cemento si indurisca per almeno 4 minuti dopo la messa in sede del restauro.

1. Senecessario, nelle aree prossimali usare le strisce per la rifinitura. Lucidare i margini con dischi Gloss Plus,
coppette o punte. Usare i lucidanti HiLuster Plus per la massima lucentezza finale.

12, Verificare 'occlusione.

Restauri con faccette
Per la cementazione di faccette (ideale per 1-2 unita alla volta), scegliere I'adesivo OptiBond™ Solo Plus oppure
I'adesivo universale automordenzante OptiBond XTR. Leggere le istruzioni per I'uso del prodotto adesivo.

Dopo che I'adesivo & stato applicato e polimerizzato, sequire queste istruzioni per la cementazione:
1. Scegliere la tonalita desiderata di cemento.

2. Togliere il tappo della siringa. Avanti il primo utilizzo, spurgare la siringa facendo fuoriuscire una piccola
quantita di composto su un tampone per rendere la base omogenea e catalizzare il contenuto della siringa.
Fissare il puntale di automiscelazione adeguato sulla cartuccia della doppia siringa ruotando il puntale in
Senso orario.

3. Erogare il cemento direttamente sulla superficie interna della faccetta. Mettere delicatamente il veneer sul
dente facendo in modo che il cemento fluisca lentamente da tutti i margini.

4. Eseguire una polimerizzazione breve (tack cure) della faccetta in sede sulla superficie vestibolare, a distanza
dai margini e usando una guida luminosa a diametro ridotto per 2-3 secondi.

5. Dopo aver rimosso il cemento in eccesso, fotopolimerizzare tutte le superfici con una lampada
fotopolimerizzante Demi Ultra per 10 secondi.*

Nota: il tempo massimo di lavorazione di Maxcem Elite & di 1 minuto e 20 secondi a temperatura
ambiente; il tempo di indurimento & inferiore a 4 minuti a temperatura orale. Questi tempi possono
variare in base alle condizioni di conservazione, temperatura, umidita ed eta del prodotto.



*Tempi di polimerizzazione consigliati:

Demi Ultra, Demi Plus/Demi e L.E.Demetron II: 10 secondi.
L.E.Demetron | & Optilux 501: 20 secondi.

Per tutte le altre lampade si osservino le indicazioni del produttore.

CONSERVAZIONE: conservare il prodotto a temperatura ambiente. Evitare il calore eccessivo. Per una freschezza
ottimale, conservare il prodotto in frigorifero. Portare il prodotto a temperatura ambiente prima dell'uso.

Conservare il prodotto nell'imballo in alluminio fino a quando se ne inizia I'utilizzo. Una volta che la bustain
alluminio & aperta, usare entro 6 mesi e prima della data di scadenza stampata sull'etichetta della siringa.

“OptiBond” & un marchio registrato di proprieta della Kerr Corporation.
“OptiBond” & un brevetto registrato presso 'Ufficio Marchi e Brevetti degli USA (PTO) e di altri Paesi.

HRVATSKI
Maxcem Elite™ samojetkajuci/samoadhezivni cement na bazi smole

Opis.

Maxcem Elite samojetkajuci/samoadhezivni cement na bazi smole indiciran za indirektno cementiranje
keramickih, kompozitnih i metalnih restauracija. Proizvod je neproziran za rendgenske zrake radi jednostavnog
prepoznavanja prilikom rendgenskog snimanja i dvostruko se polimerizira, $to omogucuje maksimalnu
fleksibilnost prilikom koristenja. Maxcem Elite zapakiran je kao dvodjelna Strcaljka s jednokratnim
samomijesajucim nastavcima i dodatnim zakrivljenim nastavcima za nanosenje da bi se korisniku omogucilo da
zeljenu kolicinu cementa nanese izravno u restauraciju i/ili preparaciju zuba.

Indikacije za upotrebu

Maxcem Elite indiciran je za cementiranje svih indirektnih restauracija, ukljucujuci keramicke, kompozitne i
metalne inleje/onleje, krunice, mostove, kolcice i ljuskice*. Koristi sei za zatvaranje napuklinaifisura te
cementiranje restauracija krunice na implantate.



*Za cementiranje ljuskica pomocu sredstva Maxcem Elite potrebno je na preparaciju nanijeti adheziv.

Kontraindikacije
1. Proizvod se ne smije koristiti na pacijentima alergi¢nima na metakrilatnu smolu, jer moze uzrokovati
kontaktni dermatitis.

2. Proizvod ne smije doci u kontakt s tkivom pulpe. Izravno izlaganje pulpe proizvodu moZe uzrokovati ozljede.

Upozorenja
1. Izbjegavajte dodir s kozom ili

ima. U slucaju dodira s kozom ili ocima, temeljito podrucje isperite vodom.

Mjere opreza

1. Prilikom ¢iScenja viska cementa restauraciju pridrzavajte umjerenim pritiskom.

2. Prijezaviine obrade i poliranja te namjetanja okluzije pricekajte da se cement potpuno polimerizira da ne
bi dolo do odvajanja.

3. Ako Maxcem Elite koristite kao redstvo, nemojte za jetkanje d

jer to moZe uzrokovati postoperativnu osjetljivost

4. Restauracije s cirkonom ili metalom nemojte tretirati ni Cistiti fosfornom kiselinom il fluorovodicnom
kiselinom, jer one mogu negativno utjecati na adhezivna svojstva.

5. Nemojte koristiti vodikov peroksid (H,0;) jer ostaci mogu negativno utjecati na reakciju stvrdnjavanja i
adheziju sredstva Maxcem Elite.

6. Nekoristite priviemene cemente koji sadrZe eugenol jer ti materijali mogu usporiti polimerizaciju
kompozitnih cemenata, ukljucujuci Maxcem Elite.

7. Dabiste preparaciju li kavitet zatitili od komamma(ije tijekom cementiranja koristite koferdam.

8. Omot pakiranja nemojte otvarati sve do prve upotrebe. Proizvod iskoristite u roku od Sest mjeseci od
otvaranja vrecice, ali vodite racuna i o tome da ne istekne rok trajanja istaknut na naljepnici na Strcaljci.

9. Uslucaju duljeg dodira s tkivom usne Supljine, isperite obilnom kolicinom vode.

koristiti fosfomu kiselinu

Stetne nuspojave:
Nisu poznate.



Upute za upotrebu "

ovi na jednom pacijentu da bi se
sprijecila krizna kontaminacija pacijenata.

Restauracije na bazi metala, cirkona i kompozitne restauracije: Pjeskarite unutrasnju povisinu
pomocu 50 um aluminijeva oksida pri tlaku od 0,4 MPa (60 psi) za restauracije na bazi metala li cirkona ili
pak tlaku od priblizno 0,1 MPa (15 psi) za kompozitne restauracije.

Proteze vezane smolom (mostovi Maryland): Prije cemermran ja proizvodom Maxcem Elite preporucuje

Maxcem Elite je kompatibilan s adhezivima kao $to su OptiBond Solo Plus, OptiBond All-In-One ili
univerzalni adheziv OptiBond XTR. Optimalni postupak potraZite u uputama za upotrebu adheziva. Ostale sustave
adheziva za dentin i caklinu stomatolog koristi na vlastitu odgovomost.

Priprema povriine za restauraciju

Unulrasnju puvmnu res\auraclje pripremite prema uputama proizvodaca. Evo nekih opclh pmpumka

Pjeskarite unutrasnju povrsinu pomocu 50 pm
aluminijeva oksida pri tlaku od 0,2 MPa (30 psi) te restauraciju jetkajte fluorovodi¢nom kiselinom. Primjena
pripreme na bazi silana nije obavezna.

se jetkanje p kline gelom za jetkanje od fosf

Neizravne restauracije (osim ljuskica) i restauracije na implantate

1. Uklonite priviemenu restauraciju.

2. Rotadijskim instrumentom OptiClean ili nacinom ¢iScenja po vasem izboru uklonite privremeni cement i
ostatke s preparacije. Temeljito isperite.

3. Osusite preparaciju na zraku.

4. Postavite restauraciju na mjesto da biste potvrdili pravilno nalijeganje. Po potrebi je prilagodite, a nakon
toga temeljito odistite vezivne povrSine restauracije.

5. Odaberite Zeljenu nijansu sredstva Maxcem Elite.

6. Izvadite Strcaljku iz vrecice. Na naljepnicu na Strcaljki zabiljeZite datum vadenja Strcaljke.



icinu paste baze i katalizatora u Strcaljci. Na dvostruki spremnik
Strcaljke p i nastavak jem nastavka u smjeru k ja kazaljki
na satu. Siroki samomijeSajuci nastavci 4:1 namijenjeni su nanoSenju sredstva Maxcem Elite u kombinadiji s
intraoralnim nastavcima i nastavcima za korijenski kanal.

Nanogenje materijala provodi se na slijededi nain:

Inlej/onlej — cement nanesite izravno u preparaciju, a pritom prekrijte sve povisine. Namjestite
restauraciju uz umjeren pritisak te zadrzite pritisak sve dok se cement potpuno ne stvrdne.

Krunica - ispunite krunicu cementom. Namjestite restauraciju uz umjeren pritisak te zadrzite pritisak sve
dok se cement potpuno ne stvrdne.

Kolci¢ - pripremite prostor za kol¢ic. lzmjerite i namjestite kolcic. Nanesite cement na kolcic ili izravno u
kanal pomocu nastavka za korijenske kanale. Namjestite kolcic i blago ga zakrenite nakon umetanja da biste
izbjegli zatvaranje zraka. Pustite da cement polako istece iz prostora kanala.

Iskoristeni nastavak za mijesanje ostavite na trcaljci kao poklopac do sljedece upotrebe.

8.

Kad pravilno namjestite restauraciju, uklonite visak cementa pridrzavajuci pritom restauraciju. Visak
cementa najbolje se uklanja dok je u obliku gela, i to pomocu strugacali stomatoloske sonde. Stanje gela
mozete postici tako da visak kratko polimerizirate polimerizacijskom lampom tijekom 2 — 3 sekunde ili pak
pustite da se cement sam polimerizira tijekom priblizno 2 — 3 minute nakon nano3enja ili dok ne osjetite da
je visak cementa gumenast na dodir.
Nakon uklanjanja viska cementa poli lampom Demi Ul
ukljucujuci rubove, tijekom 10 sekundi. Prepovuteno vrijeme polimerizacije za dmge mcde\e
polimerizacijske lampe potraZite u podnozju.*
Prilikom postavljanja neprozimih restauracija i onih na bazi metala prije poliranja i zavrne obrade pricekajte
najmanje Cetiri minute da se cement stvrdne, a tek zatim namjestite restauraciju.
P pn bi koristite trake za zavr3nu obradu za i podrudja. Rubove ispolirajte pomocu diskova,
Stapica Gloss Plus. Za postizanje zavr3nog visokog sjaja koristite svedstva 2 pollvan]e HiLuster Plus.
onv;ente ak\uzuu




Restauracije ljuskica
Za cementiranje ljuskica (idealno za 1- 2 jedinice odjednom) odaberite adheziv OptiBond™ Solo Plus ili
univerzalni samojetkajuci adheziv OptiBond XTR. Upute potrazite u dokumentadiji za adheziv.

Nakon nanosenja i polimerizacije adheziva slijedite ove upute za cementiranje:

1. Odaberite Zeljenu nijansu cementa.

2. Uklonite poklopac strcaljke. Prije prve upotrebe provjerite prohodnost strcaljke tako da na podlozak istisnete
malu kolicinu pasti i time mednacw(e kolicinu paste baze i katalizatora u Strcaljci. Na dvostruki spremnik
Strealjke pricvrstite Sajuci nastavak nastavka u smjeru kretanja kazaljki
na satu.

3. Cement nanesite izravno na unutamju povrsinu ljuskice. Oprezno postavite ljuskicu na zub tako da
omogucite polagano izlijevanje cementa preko svih rubova.

4. Kratko polimerizirajte ljuskicu na mjestu postavljanja s prednje strane i dalje od rubova pomocu svjetlosnog
vrha malog promjera tijekom 2 — 3 sekunde.

5. Nakon uklanjanja viska cementa lampom Demi Ultra polimerizirajt p tijekom
10 sekundi.*
vrijeme obrads ijal: M.ax(emEhtenznommmutmlﬂsekunmpn
ij javanja manije ji oralnoj Vrijeme

obne
ovisi n uvjetima skladiStenja, temperaturi, vlaznostl istarosti prnlzvoda

* Preporucena vremena polimerizacije:

Demi Ultra, Demi Plus/Demi i L.E.Demetron II: 10 sekundi.
L.E.Demetron I i Optilux 501: 20 sekundi.

Za sve druge lampe pogledajte preporuke proizvodaca.

SKLADISTENJE: Pohraniti na sobnoj temperaturi. lzbjegavaijte prekomjernu toplinu. Da biste zadrali optimalnu
svjezinu proizvoda, pohranite ga u hladnjak. Prije upotrebe pricekajte da proizvod poprimi sobnu temperaturu.



Proizvod drzite u omotu sve do prve upotrebe. Kad otvorite omot, proizvod se mora iskoristiti u roku od 6 mjeseci i
prije roka isteka valjanosti koji je istaknut na naljepnici na Strcaljci.

“OptiBond” zastitni je znak tvrtke Kerr Corporation.
“OptiBond” je registriran u Uredu za zigove i patente u SAD-u i drugim zemljama.

[1]
Maxcem Elite™ samoleptaci/samoadhezivni pryskyficny cement

lite je samoleptaci, samoadhezivni pryskyficny cement urceny k neprimé cer
yficnjcha kavovych dostaveb. Tento pripravek je radiokontrastni v zjmu snadn
rentgenovém zdfeni. Dudlni tuhnuti poskytuje maximaln flexibilitu pfi jeho pouZiti. Maxcem E\ItEJE baleny ve
stiikacce, ktera obsahuje dvé slozky, j jEZ se sml{haﬂ d\ky au\om\x kanylam. Automix kanyly}sou ureny k

) pouiti a dopliiuji y i koncovkami, které umoziiuji aplikovat
mnozstvi cementu.

Indikace k poui
Maxcem Elite je uréen k cementadi veskerych neptimych dostaveb, véetné keramickych, pryskyficnych a kovovych
inleji/onleji, korunek, miistkd, cep(i a fazet*. Dalsi indikace jsou pouziti jako peceténi fizur a cementaci korunek k
implantatdm.

*Pro cementaci fazet s pouzitim Maxcem Elite je poZadovana adhezivni aplikace na preparatu.




Kontraindikace

1. Tento pfipravek se nesmi pouZivat u pacienti, ktefi jsou alergicti na metakrylatovou pryskyfidi, protoze
miize zplsobit kontaktni dermatitidu.

2. Tento vyrobek neni urcen k aplikaci do mist, kterd jsou v kontaktu s dfeni. Pfimé vystaveni tomuto pfipravku
mize dref poskodit.

Varovani

1. Zamezte kontaktu s pokozkou a oima. Pokud se pripravek dostane do kontaktu s pokozkou nebo ocima,
ditkladné oplachnéte/vyplachnéte vodou.

Bezpe:nostm opatfeni
Vyplf zajistéte mirnym tlakem pi vani piebytecného cementu.

Z. Pred vyhlazovénim a leSténim i Gpravé okluze zamezte piipadnému odlepeni tim, Ze cement nechdte zcela
ztuhnout.

3. Pfi pouiti pfipravku Maxcem Elite zivejte k leptani dentinu pfi
fosforecnou, mohlo by dojit ke vzniku pozakrokové senzitivity.

jich technikdch kyselinu

4. Neosetfujte ani necistéte dostavbu na zirkoniové nebo kovové bazi kyselinou fosforecnou nebo
fluorovodikovou (HF). Tyto mohou negativné ovlivnit adhezi.

5. Nepouzivejte peroxid vodiku (H.0,), protoze jeho rezidua mohou nezadoucim zpiisobem ovlivnit reakdi pii
tuhnutia adhezi pnpravku Maxcem Elite.

6. Nepouivejte provizorni cementy s obsahem eugenolu, protoze tyto materidly mohou tlumit polymeraci

ryskyficnych cementil, véetné pripravku Maxcem Elite.

7. Pouzivejte kofferdam (napf. OptiDam), aby béhem
nebo kavity.

8. Foliové baleni neotevirejte dfive, nez zanete pfipravek pouzivat. Pfipravek pouzijte do 6 mésicii po otevieni
obalu, ale vzdy se ujistéte, ze nedoslo k piekroceni data exspirace, které je vytisténo na titku stiikacky.

9. Pokud dojde k del3imu kontaktu s tkani dst, vyplachnéte velkym mnoZstvim vody.

2ubu

ii nedoslo ke

NeZadouci reakce:
Zidné znamé.



Navod k pouZiti
Poznamka: Misici kanyly automix jsou uréeny k poutiti pouze pro jednoho pacienta, aby nedochazelo
ke kiizové kontaminaci mezi pacienty.

Piipravek Maxcem Elite je kompatibilni s adhezivy, jako napfiklad OptiBond Solo Plus, OptiBond All-In-One, nebo
samoleptacim univerzélnim adhezivem OptiBond XTR. Optimalni postup viz névod k pouZiti adheziva. Pouziti
jinych adhezivnich systémdi na dentin a sklovinu je na uvazeni a vyhradni odpovédnosti zubniho lékare.

Priprava plochy dostavby
Piipravte vnitini plochu dostavby podle pokynii vyrobce. Zde jsou nékterd obecnd doporuceni:

Leptatelné keramické/porcelanové dostavby: Piskujte v plochu pomoci 50um aluminy pfi tlaku 30 psi
(0,2 MPa) a dostavby leptejte kyselinou fluorovodikovou. Pouiti silan primeru je volitelné.

Vyplné na kovové, zirkoniové itni dostavby: Piskuj

tlaku 60 psi (0,4 MPa) pro dcstavby na kovove nebo zirkoniové ha1| nebo pii
vypiné.

Pryskyfici fixované nepfimé nahrady (miistky Maryland): Pied cementaci pfipravkem Maxcem Elite je
doporuceno povrch skloviny leptat gelovym leptacim prostiedkem na bézi kyseliny fosfore¢né.

plochu pomoci 50pm aluminy pfi
u 15 psi (0,1 MPa) pro kompozitni

Neprlme dostavhy (s vyjimkou fazet) a vypIné implantitu
Odstraiite provizorni ndhradu.

Z. K odstranéni provi ementu a zbytki zubu pouij tni ndstroj OptiClean nebo
‘metodu ¢isténi dle Vaseho vybéru. Dukladnevypla{hne\e
3. Pripravovany zub vysuste.

P
4. Umistéte dostavbu a ujistéte se, Ze spravné pasuje. Upravte, je-li tieba, a po prizpiisobeni diikladné ocistéte
plochy vypiné urcené k fixaci.
Vyberte pozadovany odstin pfipravku Maxcem Elite.
Vyjméte stiikacku z foliového obalu. Na stitek stiikacky zaznamenejte datum, kdy byla stikacka vyjmuta.



Odstrafite uzavér stiikacky. Pfed prvnim pouditim smichejte obsah stiikacky vytlacenim malého mnozstvi
pasty na podlozku, aby doslo ke kompenzaci pasty béze a katalyzétoru ve stiikacce. Zajistéte pfislusnou
misici kanylu automix na dudlnim zasobniku stiikacky otacenim ve sméru hodinovych rucicek. K pouZitis
intraoralnimi hroty a hroty pro kofeny a kanalky jsou k dévkovani pfipravku Maxcem Elite urceny misici
kanyly o 1

Davkovani materidlu se provédi nésledovné:

Inlej/onlej - Cement aplikujte pfimo na pfipraveny zub pokrytim viech ploch. Mimym tlakem umistéte
dostavbu a udrzujte jej, dokud cement zcela neztuhne.

Korunka - Korunku vyplii . Mimym tlakem umistéte d
2cela neztuhne.

Cep - Pripravte prostor pro ¢ep. Upravte velikost a pfizpisobte ¢ep. Cement aplikujte na ¢ep nebo pfimo do
prostoru kanalku pomoci hrotii pro kofeny a kandlky. Umistéte post a lehce jim otacejte, dokud jej
nezasunete, abyste zamezili zachyceni vzduchu. Nechte cement pomalu vytékat z prostoru kanalku.
Pouzitou misici kanylu ponechte na stfikacce jako uzévér do dalsiho pouZiti.

bu a udrzujte jej, dokud cement

2.

Po spravném umisténi dostavby odstrarite pfebytecny cement. Béhem odstraiiovéni udrzujte tlak na
dostavbu. Prebytecny cement se nejlépe odstrani ve stavu gelu pomoci scaleru nebo exploreru. Gelového
stavu Ize dosdhnout vytvizovanim osvicenim prebytecného materidlu lampou po dobu pfiblizné 2-3 sekund,
nebo umoznénim samovolného vytvrdnuti pfiblizné na dobu 2-3 minut po aplikaci, nebo dokud nebude mit
prebytecny cement konzistendi gumy.

Po odstranéni prebytecného cementu provedte osviceni v3ech ploch véetné okrajii pomoci vytvrzovaci
lampy Demi Ultra po dobu 10 sekund. Doporucené doby pro vytvrzovani u jinjch modeli vytvrzovacich lamp
najdete v pozndmce pod carou.*

Pred lesténim a vyhlazenim nechte u vyplni na kovové bazi a opaknich vyplni cement usadit po dobu
minimélné 4 minut po umisténi vyplné.

Je-li tieba, u proximalnich oblasti pouZijte vyhlazovaci prouzky. Okraje vylestéte pomoci diskd, kalisk nebo
3picek Gloss Plus. K dosazeni konecného vysoce zafivého lesku pouzijte lestice Hiluster Plus .

Zkontrolujte okluzi.



Fazetové vypIné
K cementaci fazet (idealné 1-2 jednotky najednou) zvolte adhezivum OptiBond™ Solo Plus nebo samoleptaci
univerzdIni adhezivum OptiBond XTR. Postupuijte podle ndvodu k pouZiti adhezivniho pfipravku.

Po aplikaci a ztuhnuti adheziva postupujte podle téchto pokyni k cementaci:

1. Vyberte poZadovany odstin cementu.

2. Odstraite uzavér strikacky. Pfed prvnim pouZitim smichejte obsah stiikacky vytlacenim malého mnozstvi
pasty na podlozku, aby doslo ke kompenzaci pasty béze a katalyzétoru ve stiikacce. Zajistéte pfislusnou
misici kanylu automix na dudlnim zasobniku stiikacky otacenim ve sméru hodinovych rucicek.

3. Cement aplikujte pfimo na vnitini plochu fazety. Opatrné umistéte fazetu na zub, cement nechte
pomalu vytékat zpod okraj.

4. Fazetu vytvrdte v misté na predni plose mimo okraje pomoci lampy s navadécem o malém priiméru po dobu
2-3sekund.

5. Poodstranéni piebytecného cementu provedte osviceni vsech ploch pomoci vytvrzovaci lampy Demi Ultra
po dobu 10 sekund.*

alni dob: prace s pi Maxcem Elite je 1 minuta 20 sekund pfi pokojové
teplote, doba pro umisténi je krat3i nez 4 minuty pfi oralni teploté. Tyto casové hodnoty se mohou
lisit v zavislosti na skladovacich podminkach, teploté, vihkosti a stafi pipravku.

* Doporucené doby tuhnuti
Demi Ultra, Demi Plus/Demi a L.E.Demetron II: 10 sekund.

L.E.Demetron | & Optilux 501: 20 sekund.

U viech ostatnich lamp viz doporudeni vyrobce.

SKLADOVANI: Skladujte pri pokojové tepl ahrati. Pro opt
pfipravek v lednici. Pfed pouzitim ponechte pnpravek dosahnout pokojové teploty.
Pfed prvnim pouzitim udrZujte piipravek ve féliovém baleni. Po otevieni fdlie pouijte pfipravek do 6 mésicii a
pfed uplynutim doby exspirace uvedené na titku stiikacky.

,OptiBond" je obchodni znacka vlastnénd spolecnosti Kerr Corporation.
,OptiBond” je registrovany patent u U.S. PTO av jinych zemich.

alni cerstvost skladujte
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Maxcem Elite™ selvaetsende/selvadhzsiv plastcement

Beskrivelse
Maxcem Elite er en selvetsende, selvadhzsiv plastcement, der er indikeret til indirekte cementering af
restaureringer af keramik, plast og metal. Dette produkt er radiopaque for at lette identifikationen pa

og dergm anvendelse ekstremt fleksibel. Maxcem Elite leveresien
sprojte med og og valgfri, kurvede appliceringsspidser, der gor,
at den gnskede maengde cement kan trykkes d\rek(e ud i restaureringen og/eller kavitetspraeparationen.

Indikationer
Maxcem Elite er indikeret til cementering af alle indirekte restaureringer, herunder keramik, plast og

*Adhasiv applicering p& er pakravet til med Maxcem Elite.

Kontraindikationer

1. Dette produkt md ikke anvendes til patienter, der er allergiske over for methacrylatplast, da det kan
fordrsage kontaktdermatitis.

2. Dette produkt ma ikke placeres i kontakt med pulpavaev. Direkte eksponering over for dette produkt kan
beskadige pulpa.

Advarsler
1. Undgé kontakt med huden og gjnene. Hvis dette produkt kommer i kontakt med huden eller gjnene, skylles
der grundigt med vand.

metalbaserede inlays/onlays, kroner, broer, stifter og facader*. Yderligere indikationer omfatter
samt cementering af kronerestaureringer pa implantater.

1. Hold pa restaurering med moderat tryk, mens den overskydende cement fjernes.
2. Lad cementen haerde helt for okklusionen finisheres og poleres eller justeres for at undga mulig debonding.



3. Anvend ikke fosforsyre til aetsning af dentinen, nér Maxcem Elite anvendes i selvadhzsiv tilstand, da dette
kan resultere i postoperativ sensitivitet.

4. Behandl eller rengor ikke zi ioxid- eller
(HF), da det kan pavirke adhasionen negativt.

5. Anvend ikke brintoverilte (H,0,), da stoffets rester kan pavirke Maxcem Elites afbinding og adhaesion
uheldigt.

6. Anvend ikke provisoriske cementtyper, der indeholder eugenol, da disse materialer kan haamme
polymeriseringen af plastcementer, herunder Maxcem Elite.

med fosforsyre eller flussyre

Brugsanvisning

Bemaerk: Autnmix-spidser er kun til brug pé en enkelt patient for at forhindre krydskontaminering
mellem patienter.

Maxcem Elite er kumpa\lbel med adhaeslvev som Op\\Bund Solo Plus, Op\\Bund All-In-One eller OptiBond XTR
forat opnd optimale resultater. Anvendelsen af
andre dentin- og emal]eadhaeswsystemev sker efter tandlaegens eget sken og pa dennes eget ansvar.

Klargering af restaurenngswerﬂaden

7. Anvend kofferdam til at holde praeparationen eller kaviteten fri for under i

8. Abn forst foliepakken, nar den skal bruges farste gang. Anvend produktet inden fur 6 maneder fra dbningen
af posen, men sorg altid for, at udlobsdatoen, der er trykt pa sprojtens maerkat, ikke er overskredet.

9. Hvis produktet har langvarig kontakt med oralt vev, skylles der med rigelige maengder vand.

Bivirkninger:
Ingen kendte.

Klargor rflade i henhold til anvisninger. Her er nogle generelle
anbefalinger:
Ktsbare ke ik: il dblaes d d rflade med 50 um
aluminiumoxid ved et tryk pa 30 psi (0,2 MPa) og zets restaurenngen med flussyre. Appliceringen af silanprimer
ervalgfri.
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Indlrekte
2.

o

Sandblas den indvendige

zirconiumoxidbaserede restaureringer eller et tryk p omkring 15 psi (0,1 MPa) fur kumposme
[Ktsbroer (Maryland-broer): £tsning af emalj med
cementeringen med Maxcem Elite.

overflade med 50 pm aluminiumoxid ved et (ryk P 60 psi (0,4 MPa) for metalbaserede eller

Fjer sprojtens hatte. For forste anvendelse skal sprajten "bleedes” ved at kiemme en lille maengde af
pastaerne ud pa en blok for at udligne base- og katalysatorpastaerne i sprojten. Fastgor den relevante

facader)

Fjern den provisoriske restaurering.

Anvend OptiClean-rotationsinstrument eller andet af eget valg til fienelse af provisorisk cement og rester
fra praeparationen. Skyl grundigt.

Lufttor praeparationen.

Anbring restaureringen for at sikre, at den sidder korrekt. Justér, om nedvendigt, og rengor grundigt
overfladen pé restaureringen der skal "bondes” efter justeringen.

Valg Maxcem Elite i den pnskede farve.

Tag sprojten ud af folieposen. Registrér datoen for udtagelsen p sprojtens merkat.
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itomix-spids pa sprojten med ved at dreje spidsen med uret. De brede 4:1automix-

spidser er beregnmll brug med intraorale spidser og rodkanalsspidser til applicering af Maxcem Elite.
Applicering af materialet gores som fa\ger

y - Applicér i g dzek alle overflader. Placér i med
maderattryk og hold trykket, indtil cementen er helt afbundet
Krone - Fyld kronen med cement. Placér restaureringen med moderat tryk og hold trykket, indtil cementen
er helt afbundet.
Stift - Klargor stedet for stiftens anbringelse. Justér starrelsen og tilpas stiften. Applicér cementen pa stiften
eller direkte i kanalen med rodkanalspidserne. Anbringog rotér stiften let ved indsattelse for at undga
indkapsling af luftbobler. Lad cementen stromme langsomt fra kanalen.
Lad den brugte blandespids blive pa sprojten som en haette indtil naeste applicen‘ng
Nar restaurenngen sidder korrekt, fjemes overskydende cement, mens trykket pa restaureringen
dst, mens den befinder sig i gel-tilstand, med en scaler eller en




e = 2

explorer. Gel-tilstanden kan opnés ved delvist at haerde med en hardningslampe i ca. 2-3 sekunder eller ved
atlade cementen haerde selv i ca. 2-3 minutter efter applicering eller indtil den overskydende cement foles
gummiagtig.

Efter fjemnelse af den lyshaerdes all herundev kanten, med en Demi Ultra-
hzerdningslampe i 10 sekunder. Se fodnoten vedrarende de anbefaly for andre
hardningslampemodeller.*

For metalbaserede og opaque restaureringer skal cementen afbinde i mindst 4 minutter efter placering af
restaureringen, for der fortszettes med polering og finishering.

Efter behov anvendes polerstrips til proksimale omrader. Polér kanter med Gloss Plus-skiver , kopper eller
points. Anvend Hiluster Plus polerer til en endelig hejglanspolering.

Verificér okklusionen.

Facaderestaureringer
Til cementering af facader (ideel il 1-2 enheder ad gangen) vaelges OptiBond™ Solo Plus adhasiv eller OptiBond
XTR iv. Se i

il adhaesivet.

Nar adhaesivet er appliceret og hzerdet, falges disse anvisninger til cementeringen:

Vaelg den onskede farve cement.

Fjern sprojtens hatte. For forste anvendelse skal sprojten "bleedes” ved at klemme en lille maengde af

pastaeme ud pa en blok for at udligne base L] kala\ysamrpaslaen i sprojten. Fastgor den relevante

t pids pa sprojten med d at dreje spidsen med uret.

3. Apph‘cércemen(en direkte pa facadens indvendige averﬂade Anbring facaden forsigtigt pa tanden og lad
cementen langsomt stromme fra alle kanter.

4. Tack cuLefz:jcaden pé plads pa den faciale overflade, vaek fra kanteme, med en lysleder med en lille diameter
i2-3 sekunder.

o

5. Efterfjernelse afden overskydende cement lyshardes all med en Demi Ult
10 sekunder.*
Bemaerk: Maxcem Elites minimale arbejdningstid er 1 minut og ved
indingsti indre end 4 mi ved mundens Disse tider kan variere baseret
pa i i alder.



* Anbefalede hardningstider:

Demi Ultra, Demi Plus/Demi og L.E.Demetron II: 10 sekunder.
L.E.Demetron | & Optilux 501: 20 sekunder.

For alle andre lamper bedes du konsultere producentens anbefalinger.

NEDERLANDS
Maxcem Elite™ zelfetsend/zelfadhesief harscement

Beschrijving
Maxcem Elite is een zelf-etsend, zelf-hechtend harscement geindiceerd voor het indirect cementeren van
kemmls{he kunsthars en metaal restauraties. Dit pmdu(\ is radiopaak voor eenvoudige identificatie op

: Opbevares ved Undgakramgvarme For at bevare den optimale friskhed skal
pmdukte( apbevaresl koleskab. Lad produktet nd stuetemperatur for anvendelse.

Opbevar produktet i foliepakken, indtil det skal bruges forste gang. Nar folieposen er dbnet skal produktet
anvendes inden for 6 méneder og for udlobsdatoen, der er trykt pa sprajtens markat.

“OptiBond” er et varemaerke, der tilhorer Kerr Corporation.
“OptiBond” er registreret hos det amerikanske patent- og varemzerkekontor, PT0, 0g i andre lande.

en dual-cure voor maximal itin het gebruik. Maxcem Elite is verpakt in een dubbele spuit
met automix-mengtips voor éénmalig gebruik en optionele gebogen intra-orale tips zodat de gebruiker het
gewenste volume cement rechtstreeks in restauratie en/of tandpreparaat kan inbrengen.

Indicaties voor het gebruik

Maxcem Elite is geindiceerd voor het kleven van alle indirecte restauraties zoals keramische, kunsthars en metalen
inlays/onlays, kronen, bruggen, stiften en facings *. Extra indicaties: pit- en fissuursealant en het cementeren van
kronen tot en met implantaten.



*Voor het cementeren van facings met Maxcem Elite is een bijkomende adhesieve applicatie op de preparatie

noodzakelijk.

Contra-indicaties

1. Ditproduct mag niet gebruikt worden bij patiénten die allergisch zijn voor methacrylaat hars omdat het
dermatitis kan veroorzaken.

2. Ditproduct mag niet in contact komen met pulpaweefsel. Directe blootstelling van dit product kan de pulpa
beschadigen.

Waarschuwingen
1. Contact met de huid of ogen vermijden. Als dit product in contact komt met de huid of ogen, spoel deze dan
grondig met water.

Voorzorgsmaatregelen
1. Bescherm de restauratie door deze op de plaats te houden met matige druk bij verwijderen van overtollig
cement.
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Laat het cement volledig uitharden voor het afronden en polijsten of aanpassen van de occlusie om mogelijk
debonding te voorkomen.

Gebruik geen fusforzuur om demme\e etsen bij het gebruik van Maxcem Elite in zelfadhesieve modus,
omdat dit kan

Behandel of reinig de zirkonia of metaal-gebaseerde restauraties niet met fosforzuur of Hydro- fluoride zuur
(HF) omdat dit de adhesie negatief kan beinvioeden.

Gebruik geen waterstofperoxide (H,0,) omdat restanten hiervan de reactie en adhesie van Maxcem Elite
negatief kunnen beinvloeden.

Gebruik geen tijdelijke cementen die eugenol bevatten, omdat deze materialen de polymerisatie van
harscementen, zoals Maxcem Elite kunnen remmen.

Maak gebruik van een rubberdam om het geprepareerde deel of de caviteit vrij te houden van contaminatie
tijdens cementatie.

Maak de folieverpakking pas open viak voor gebruik. Gebruik het product binnen 6 maanden na openen van
de verpakking maar zorg er altijd voor dat de uiterste gebruiksdatum op het spuitetiket niet s verstreken.
Indien langdurig contact met oraal weefsel optreedt, spoelen met ruimte hoeveelheid water.




Bijwerkingen:
Geen bekend

Instructies voor het gebruik
Let op: Automix tips dienen voor één enkele patient gebruikt te worden, om kruisbesmetting tussen
patiénten te voorkomen.

Maxcem Elite is compatibel met adhesieven zoals OptiBond Solo Plus, OptiBond All-In-One of OptiBond XTR zelf-
etsend universele adhesief. Raadpleeg de instructies bij het verkleven voor een optimale pm{edure Het gebruik
van een andere dentine/glazuur adhesief systeem is ter enonder id van de
tandarts.

Restauratie oppervlakpreparatie
Prepareer het interne oppervlak van de restauratie volgens de instructies van de fabrikant. Hier volgen enkele
algemene aanbevelingen:
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Etsbare ies: Zandstraal het inteme opperviak met 50um a\umma bij
een druk van 30 psi (0,2 MPa) en ets de restauratie met Hydro-fluoride zuur. Optioneel kan de sil

worden aangebracht.

Restauraties op basis van metaal, zirkonia iet: Zandstraal het i pperviak met 50pm
alumina bij een druk van 60 psi (0,4 MPa) voor restauraties op basis van metaal of zirkonia, of met een druk
van ongeveer 15 psi (0,1 MPa) voor composiet restauraties.

Kunsthars prothesen (Maryland bruggen): Voorafgaand aan de cementatie met Maxcem Elite wordt
etsen van het glazuur oppervlak met fosforzuurgel aanbevolen.

Indirecte ies (met uif ing van facing:

1
2.

3.

Verwijder de tijdelijke restauratie.

Verwijder tijdelijk cement en restant van het preparaat met OptiClean rotatie reinigings-instrument of een
reinigingsmethode naar eigen keuze. Grondig spoelen.

Laat het preparaat aan de lucht drogen.



Plaats de restauratie ter controle van een goede pasvorm. Aanpassen indien nodig en de te verkleven
oppervlakken van de restauratie hierna grondig reinigen.

Selecteer de gewenste tint van Maxcem Elite.

Neem de spuit uit de folieverpakking. Noteer de datum dat de spuit werd uitgepakt op het etiket van de
spuit.

Verwijder de dop van de spuit. Voor het eerste gebruik, knijpt u een Kleine hoeveelheid van de pasta’s uit de
spuit op een tissue om een goed mengsel te krijgen en de pasta's in de spuit te katalyseren. Bevestig de
correcte automix tip op het dubbele spuitpatroon door de tip met de klok mee te draaien. De brede 4:1
automix tips zijn bedoeld voor gebruik met de intraorale tips en wortelkanaaltips voor het afgeven van
Maxcem Elite.

Afgifte van het materiaal geschiedt als volgt:

Inlay/Onlay - Breng het cement rechtstreeks in het preparaat waarbij alle oppervlakken worden bedekt.
Plaats de restauratie met een matige druk en oefen druk uit totdat het cement volledig is gezet.

Kroon - Vul de kroon met cement. Plaats de restauratie met een matige druk en oefen druk uit totdat het
cement volledig is gezet.
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Stift - Pvepareerde ruimte voovdes(m Meet en pas de stift. Breng het cement aan op de stift of direct in de
met behulp van d Plaats en draai de stift licht na inbrengen om lucht te

laten ontsnappen. Laat het cement langzaam uit de kanaalruimte vioeien.

Laat de gebruikte mixtip op de spuit zitten als dop tot de volgende applicatie.

Zodra de restauratie correct is geplaatst, verwijdert u het overtollige cement terwijl u druk op de restauratie

blijft uitoefenen. Overtollig cement wordt het beste verwijderd in geltoestand met een scaler of explorer.

Een geltoestand kan bereikt worden door tack-uitharding van overtollig cement met een uithardingslamp

gedurende 2-3 seconden, of door het cement zichzelf te laten uitharden gedurende ongeveer 2-3

minuten na apphca\\e of totdat het overtollige cement rubberachtig aanvoelt.

Na van het llig alle inclusief de randen uitharden met Demi Ultra

ul\hardlamp gedurende 10 seconden. Zie voetnoot voor aanbevolen uithardtijden voor andere

polymerisatielampen.*

Voor restauraties op basis van metaal en opaak, laat u het cement vadr het polijsten en afronden zetten

gedurende minstens 4 minuten na het plaatsen van de restauratie.




1. Indien nodig, gebruikt u finishing strips voor proximale gebieden. Polijst de randen met Gloss Plus discs,
cups, of punten. Gebruik HiLuster Plus polijsters voor een laatste ultraglans.
12. Controleer de occlusie.

Facing restauraties
Selecteer voor cementatie van facings (ideaal voor 1-2 eenheden tegelijk) OptiBond™ Solo Plus Adhesive of
OptiBond XTR Self-Etch Universal Adhesive. Raadpleeg voor gebruik de instructies voor het adhesieproduct.

Nadat de adhesief aangebracht is en uitgehard, volgt u de volgende instructies voor cementatie:

1. Selecteer het gewenste kleurcement.

2. Verwijder de dop van de spuit. Voor het eerste gebruik, knijpt u een kleine hoeveelheid van de pasta's it de
spuit op een tissue om een gelijk mengsel te krijgen en de pasta in de spuit te katalyseren. Bevestig de
juiste automix tip op het dubbele spuitpatroon door de tip met de klok mee te draaien.

3. Breng het cement rechtstreeks aan op het interne oppervlak van de facing. Plaats de facing zachtjes op de
tand, waarbij het cement langzaam langs alle randen vloeit.

4. Tack-uitharden van de facing op de plaats van het faciale opperviak, weg van de randen, met een smallere
diameter licht gedurende 2-3 seconden.

5. Na ijdering van het llig alle uitharden met Demi Ultra uithardlamp
gedurende 10 seconden

Letop:

Maxcem Elite minimale werktijd is 1 minuut den bij i lingstijd is

korter dan 4 minuten bij orale temperatuur. Deze tijden kunnen variéren op basis van
igheid en leeftijd van het product.

*Aanbevolen polymerisatietijden:

Demi Ultra, Demi Plus/Demi en L.E.Demetron II: 10 seconden.
L.E.Demetron | & Optilux 501: 20 seconden.

Zie aanbevelingen van de fabrikant voor alle andere lampen.
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OPSLAG: Opslaan bij omgevingstemperatuur. Vermijd overmatige hitte. Voor optimale versheid bewaar het
product in een koelkast. Laat vor het gebruik het product op kamertemperatuur komen.

Bewaar het product in de foli tot het bruik. Zodra de foli ing geopend is, binnen 6
maanden en voor de uiterste gebvmksdalum op het etiket op de spuit gebruiken.

“OptiBond” s een handelsmerk eigendom van Kerr Corporation.
“OptiBond” is geregistreerd bij de U.S. PTO en andere landen.

EESTI
Isesoovituv/isekleepuv vaiktsement Maxcem Elite™
Kirjeldus
Maxcem Elite on isesovituv/i i ‘mis on nai vaik- ja
ioonide kaudsek: imiseks. Toode on ré lihtsak
ning on 0 seega i paindlik kasutamisel. Maxcem Elite on pakitud

kahe kolviga siistlasse, millel on iihekordselt kasutatavad automix-otsikud ja valikulised koverad

véljastamisotsikud, et kasutaja saaks kanda soovitud tsemendikoguse otse restauratsioonile ja/vdi hamba

preparatsioonile.

Néidustused kasutamiseks
i ko

Maxcem Elite on né 01 dekaudse(e iooni sealhu\gas

vaiqu-ja

panuste, kroonide, sildade, postide ja lami . Taiendavad nd
aukude ja fissuuride taitmiseks ning kroonide tsementeerimiseks implantaatidele.

on kasutamine



*Laminaadi tsementeerimisel Maxcem Elite‘iga on noutav kanda preparatsioonile adhesiivi.

Vastunaidustused
1. Toodet ei tohi kasutada patsientidel, kes on allergilised metakriilaatvaigu suhtes, sest see vdib pohjustada
kontaktdermatiiti

2. Toodet ei tohi kasutada pulbi koega. Otsene lle tootega voib pulpi kahjustada.
Hoiatused

1. Valtida nahale voi silma sattumist. Toote nahale voi silma sattumisel loputage hoolikalt veega.
Ettevaatusabinoud

1. Liigsest tsemendist isel Kir 0oduk

2. Enneviimistlemist ja poleerimist voi oklusloonl kohandamist laske tsemendll taielikult kdvastuda, et véltida
voimalikku eraldumist.

3. Arge kasutage dentiini soovitamiseks fosforhapet, kui kasutate Maxcem Elite’i, sest see voib pohjustada
operatsioonijargset ilitundlikkust

4. Arge toodelge ega puhastage tsi iumi- ega
vesinikfluoriidhappet (HF) sestneed vmvad kleepumist kahjusta

5. Arge kasutage vesinikiilihapendit (H,0,), sest selle jadgid vulvad kamus\ada Maxcem Elite’i
kovastumisreaktsiooni ja kleepumist.

6. Arge kasutage eugenooli sisaldavaid ajutisi tsemente, sest need materjalid véivad pirssida vaiktsementide,
sea\hu\gas Maxcem Elltel polimerisatsiooni.

7. i Vi aug iooni eest hoidmiseks ajal k

8. Arge avage kllepakendl\ enne esmakordset kasutamist. Kasutage \uude\ 6 kuujooksu\ a\a\es kotikese
avamisest, kuid jalgige, et te ei iiletaks siistla etiketile triikitud

9. Pikaajalisel kokkupuutel suuddne koega loputage rohke veega.

ppe ega

Kérvaltoimed
Eiole teada.



Kasutusjuhised
Miirkus. Automi;
patsientidevahelist ristnakkumist.

kud dhtud

iihel patsiendil, et vltida

Maxcem Elite iihildub kleepainetega OptiBond Solo Plus, OptiBond All-In-One ja isestévitava universaalse
sidusainega OptiBond XTR. Optimaalse protseduuri kohta leiate juhised adhesiivi kasutusjuhendist. Muu dentiini ja
emaili kleepaine siisteemi kasutamine toimub hambaarsti enda dranégemisel ja vastutusel.

Restauratsiooni pinna ettevalmistamine
Va\m\slageres\aura\s\oom slsepmd e\le tootja juhiste kuhase\l Momngad iildised soowlused
delge d i kasutades sisepinda
50 um alumiiniumoksiidiga suwega 30 psi (0,2 MPa) ja stivitage restauratsiooni vesinikfluoriidhappega.
Soovi korral voib kasutada silaanpraimerit.

i s iumipahised ja ki o

ji metalli- vdi tsi
hul toddelge ol i kasu(adesswsepmda 50pmalumumumaksndlga survega 60
psi (OAMPa ) ja kompusm restauratsioonide puhul survega ligikaudu 15 psi (0,1 MPa)

proteesid (Marylandi sillad): enne imist Maxcem Elite'i |ga on soovitatav
stovitada emailpinda fosforhappe geeliga.

Metalli- v

Kaudsed (valja arvatud laminaadid) ja i
Eemaldage ajutine restauratsioon.

2 Kasutage pdorlevat instrumenti OptiClean vai oma valitud puhastusviisi ajutise tsemendi ja jaakide
eemaldamiseks preparatsioonilt. Loputage hoolikalt.

3. Kuivatage preparatsioon dhuga.
Pa\ga\dagerestauratswoon clgescbwuse tagamlseks Vajaduse korral kohandage ja puhastage parast

ist hooli
3 VallgeMaxcemEhlelsoothud(ccn
A etaskust. Markige sista etiketile sista viljavétmise kuup




7.

Eemaldage siistla kork. Ei kasutamist laske siistlast véike kogus pastasid padjand\\e, et 8. Kui estauratsioon on Gigesti paigaldatud, eemaldage tsemendi jaagid, séilitades surve restauratsioonile.
siistla pohi- ja kataliiiispasta koguseid vordsustada. Kinnitage kahe kolviga siistlale sobiv aut t n kdige parem Idada geeljas olekus skeileri- voi sondiga. Geelja oleku saavutamiseks
keerates otsikut péripéeva. Laiad 4:1 automix-otsikud on ette nahtud koos suusi ik voib jadke kovas\ada Ilglkaudu 23 sekundl]ooksu\ va\gus\amblga voi lasta tsemendll |se kovastuda
jajuurekanali otsikutega Maxcem Elite’i valjastamiseks. ligikaudu 2-3 tit parast voi

9. Parast tsement ide eemaldamist kovastage kolkl pmdu sealhulgas servlvalgusega kasuladeshg\kaudu
Materjali véljastatakse jargmiselt: 10 sekundi jooksul valguslampi Demi Ultra. Muude i mudelite puhul
Panus - véljastage tsement otse preparatsioonile, kattes koik pinnad. Paigaldage restauratsioon mdaduka kovastumisaegu vt allmérkusest.*
survega kohale ja hoidke survet kuni tsemendi téieliku kovastumiseni. 10. ohiste ja labij i puhul laske tsemendil parast restauratsiooni
Kroon — téitke kroon tsemendiga. Paigaldage ioon mooduka ga kohale ja hoidk kuni I ja vii i a\uslam\slvahema\mmlnumkﬂvasluda
tsemendi tdieliku kvastumiseni. 1. Vajaduse korral k i i Poleerige servi Gloss Plus
Post — valmistage posti koht ette. Kohandage posti suurust ja paigaldage. Valjutage tsementi postile vdi pnleen]alega Lopliku Ia\ke andmiseks kasutage poleerimisvahendeid H\Lus\ev Plus.
otse kanalitiihimikku, kasutades juurekanali otsikuid. Seadke post kohale ja podrake seda kergelt pérast 12 Kontrollige oklusiooni.

sisestamist, et hku sisse ei jaaks. Laske tsemendiliig kanahtuh|m|kus(aeg\ase\( véljavoolata.
Jatke kasutatud isotsik siistlale korgiks kuni jargmise




Laminaatrestauratsioonid

Laminaatide (ideaalselt korraga 1-2 tk) valige sidusaine OptiBond™ Solo Plus vai isesdidvitav

universaalne adhesiiv OptiBond XTR. Lugege adhesiivi kasutusjuhendit.

Pirast adhesiivi pealekandmist ja kdvastamist jérgige tsementeerimiseks jargmisi juhiseid:

1. Valige tsemendi soovitud toon.

2. Eemaldage siistla kork. E kasutamist laske silstlast véike kogus pastasid padjandile, et
siistla pohi- ja kataliiiispasta koguseid vordsustada. Kinnitage kahe kolviga siistlale sobiv automix-otsik,
keerates otsikut péaripaeva.

3. Valjutage tsementi otse laminaadi sisepinnale. Seadke laminaat ettevaatlikult hambale, lastes tsemendil
kaigist servadest vabalt voolata.

4. Kovastage laminaat esipinnale paigale, servadest eemale, kasutades 2—3 sekundi jooksul viikese
diameetriga valgusotsikut.

5. Parast tsemendijaakide eemaldamist kovastage koiki pindu valgusega, kasutades 10 sekundi jooksul
kovastumisvalgust Demi Ultra.*

1 minut kund
il vihem kui 4 itit. Need ajad voivad oleneda
ohunii ja toote vanusest.

Markus. Maxcem Elitei

* Soovitatavad kovastumisajad:

Demi Ultra, Demi Plus/Demi ja L.E.Demetron II: 10 sekundit.
L.E.Demetron | ja Optilux 501: 20 sekundit.

Koikide muude valguste puhul lugege tootja soovitusi.

SRILITAMINE: Hoida toatemperatuuril, Valtida liigset kuumust. Optimaalse vérskuse tagamiseks hoida toodet
kiilmkapis. Enne kasutamist lasta tootel soojeneda toatemperatuurini.

Enne algset kasutamist hoida toodet kilepakendis. Pérast kilekotikese avamist kasutada 6 kuu jooksul ja enne
siistla etiketile triikitud aegumiskuupaeva.

“OptiBond” on ettevtte Ken Corporation kaubamark
“OptiBond” on USA Patendi- ja

is ja teistes riikides.



Kontraidikaatiot

Itse-etsautuva/itsekiinnittyva Maxcem Elite™ -muovisementti 1. Ala kdytd tata tuotetta potilailla, jotka ovat allergisia metakrylaattimuoville, koska tuote voi aiheuttaa
kontaktidermatiittia.
Kuvaus 2. Tuote ei saa joutua kosketuksiin pulpan kanssa. Suora kosketus voi vahingoittaa pulpaa.
Maxcem Elite on itse-etsautuva, itsekiinnittyvé muovisementti, joka on tarkoitettu keraamisten, muovisten ja y
metallisten ioiden epésuoraan intiin. Tuotteen i Varoitukset o o o o o
helpottaa tunnistusta r issaja Jisia kiyton j Maxcem Elite on pakattu 1. Valté tuotteen joutumista iholle tai silmiin. Jos tuotetta joutuu iholle tai silmiin, pese huolellisesti vedella.
automix ruiskuun, jossa on ayttoil itomix-kérki ja saatavana kaarevia arkid, joiden avulla
voidaan levittad haluttu méara sementtia suoraan jaltai e o . . .
1. Kunpoistat sementtid, pida paikallaan kayttden kohtalaista voimaa.
Kaytto-alueet 2. Jotta restauraatio ei pdase irtoamaan, anna sementin kovettua tdysin ennen viimeistelyd, kiillotusta ja
Maxcem Elite on tarkoitettu kaikkien epésuorien restauraatioiden sementointiin mukaan lukien keraamiset, akk\uyslo_n (arklstus(a_, - —— . o
3. Kun kdytat Maxcem Elited ala kayta dentiinin silla tama voi

muoviset ja metallipohjaiset inlay-/onlay-taytteet, kruunut, sillat, juurikanavanastat ja laminaatit*. Muita
Hirtpels e ja e sek: " )

*Kun Maxcem Elited kdytetadn laminaatin sementointiin, preparoituun kohtaan tulee levittaa sidosainetta.

aiheuttaa herkkyytta toimenpiteen jlkeen



4. Al Kasittele tai puhdista zi tai Ka
(HF),silla ne voivat heikentad Huomio: Automix-Ka
5. Alakayta vetyperoksidia (H;0,), koska sen jaamat voivat estad Maxcem Eliten kovettumistaja kiinnittymista.

6. Ala kiytd eugenolia sisaltavia valiaikaisia sementtejs, koska naima materiaalit voivat estéd muovisementtien,
kuten Maxcem Eliten, polymerisaation.

7. Suc]aa preparoitu Kohta tai kaviteetti in avulla,

8  Avaa vasta juuri ennen Kayt kuukauden kuluessa

pakkauksen avaamisesta ja varmista aina, ettei ruiskun etikettiin mevkl(ty viimeinen kayttopéiva ole
umpeutunut.

9. Jos tuote on pitemman aikaa kosketuksissa suun kudosten kanssa, huuhtele runsaalla vedelld.

i a]aksl

Haittavaikutukset:
Ei tunneta.

Maxcem Elite soveltuu kaylenavaksl esimerkiksi seuraavien sidosaineiden kanssa: OptiBond Solo Plus, OptiBond
All-In-One tai itse-etsautuva universaali Op\\Bund XTR. Tutustu sidosaineen kaymmhjeeseen optimaalisen kéytdn
takaamiseksi. Muiden dentiini- ja kii ien kyttd on dakarin vastuulla.

Restauraation pinnan preparointi

Preparoi restauraation sisapinta valmistajan antamien ohjeiden mukaan. Seuraavassa on muutamia yleisia

suosituksia:
Et

tavat sisapinta 50 ym:n alumiinioksidilla
kayttden 30 psi:n (0,2 MPa) painetta ja etsaa restauraatio fluorivetyhapolla. Silaania siséltavan

esikasittelyaineen kayttd on valinnaista.

ja slsapmta
50 pm:n i lla kdyttéen metalli- ja
(0,4 MPa) painetta ja yhdistelma

noin 15 psicn (0,1 MPa) pamena



roteesit (Mary illat) On suosit etsata Killettd fosforil ennen ruiskuun kaantamalla kirked Levedt (4:1) automix-karjet sopivat kiytettaviksi Maxcem
sementointia Maxcem Elitelld. Eliten yhdessa jajuuril arkien kanssa.
Ohjeet tuotteen levittamiseen:
Epésuorat iot (lukuun ottamatta lami ja) ja i i i Inlay/onlay-taytteet - Levita sementti suoraan preparoituun kohtaan peittden kaikki pinnat. Istuta
1. Poistavéliaikainen Testauraatio. restauraatio kohtalaisen voimakkaasti painaen ja paina sitd paikalleen, kunnes sementti on téysin
2. Kayta pydriv Opticl ia tai vali i I ad valiaikaisen sementin j kovettunut.
jadmien poistami: Huuhtel isesti. Kruunu - Téyta kruunu sementilla. Istuta restauraatio kohtalaisen voimakkaasti painaen ja paina sita
3. llmakuivaa prepavcltu kohta. paikalleen, kunnes sementti on taysin kovettunut.
4. Sovitarestauraatiota paikalleen. Muotoile tarvittaessa ja puhdista ion sidospit isesti - Preparoi juurikanava. M uunkanavanaslan knkoja sovita nastaa. Levitd
muotoilun jalkeen. sementtid pinnalle tai suoraan j dyttder seta
5. Valitse Maxcem Eliten sopiva savy. Juunkanavanas\a paikalleen ja kierrd sité hieman asetuksen aikana, Juna sen alle ei jdd ilmaa. Anna
6. Poista ruisku kelmupakkauksesta. Merkitse ruiskun etikettiin paivamaaré, jolloin ruisku poistettiin sementin tyontyd hitaasti ulos juurikanavasta.
pakkauksesta. Jitd kéytetty sekoituskarki kiinni ruiskuun, JaHam se toimii suo]uksena seuraavaan kaynakenaan saakka
7. Irrota ruiskun suojus. Purista ennen ensimmistd kdyttokertaa ruiskusta pieni maard pastaa sekoituslehtidlle 8. Kun restauraatio on hyvin paikallaan, poista semen elleer
perusmassan ja katalysaattorin tasaamiseksi ruiskussa. Kiinnita sopiva automix-karki kaksiséilidiseen paikalleen. Yliméérdinen sementti on helpointa poistaa sen oHessa geelimdisessa muodossa kaymen sirppid



tai tasaajaa. Geelima (noin2-3
sekuntia) tai antamalla sementin itsekovettua noin 2-3 minuuttia levittamisen jélkeen, kunnes sementti
alkaa tuntua kumimaiselta.

9. Kun ulelpols\anulyhmaamlsen sementin, koveta kaikki i pinnat, mukaan \uklenreunal kayttden DemlU\Ira
-valokovetinta 105ekunn|n ajan. Katso huumaulus muilla

0. Jos kytat iota, anna sementin kovettua vahintaan
4 minuuttia restauraation istuttamisen jalkeen ennen Kiillotuksen ja viimeistelyn aloittamista.

1. Kayta tarvittaessa hi Kiillota reunat kayttaen Gloss Plus -
levyjd, -kuppeja tai -krkid. Kayta HiLuster Plus -kiillottimia lopullisen kiillon saavuttamiseksi.

12. Tarkista okkluusio.

Laminaattirestauraatiot

Kayta laminaattien sementointiin (mieluiten 1-2 yksikkd kerrallaan) OptiBond™ Solo Plus -sidosainetta tai itse-
etsautuvaa universaalia OptiBond XTR -sidosainetta. Tutustu sidosaineen kéyttoohjeisiin.

Kun olet levittanyt ja kovettanut sidosaineen, suorita sementointi seuraavasti:

Valitse sementin sopiva savy.

Irrota ruiskun suojus. Purista ennen ensimmaista kéyttokertaa ruiskusta pieni madra pastaa sekoituslehtiolle
perusmassan ja katalysaattorin tasaamiseksi ruiskussa. Kiinnité sopiva automix-kérki kaksiséilidiseen
ruiskuun kéantamilla kirked myGtapéivaan.

Levita sementti suoraan laminaatin sisapinnalle. Aseta laminaatti varovasti hampaan pinnalle ja anna
sementin tyontya hitaasti ulos kaikilta sivuilta.

Kiinnita laminaatti paikalleen suorittamalla nopea pintakovetus laminaatin etupuolella (ei reunoilla)
kdyttéen halkaisijaltaan pientd valokovetinta 2-3 sekunnin ajan.

Kun olet poistanut ylimaéraisen sementin, koveta kaikki pinnat kéyttden Demi Ultra -valokovetinta 10
sekunnin ajan.*

Huomio: Maxtem Eliten tynstoaika on vahm an 1 minuutti 20 sekuntia huoneenlammassé;
alle4 N;

ttia suun

ldmd ajat voivat vaihdella
ja tuotteen idsta riippuen.




*Suositellut kovettamisajat:

Demi Ultra, Demi Plus/Demi ja L.E.Demetron II: 10 sekuntia.
L.E.Demetron I&Optllux 501 20 sekuntla.
Katso muiden j

SRILYTYS: Séilyta huoneenlsmmassa. Jotta tuote séilyisi mahdollisimman tuoreena, séilyt sita jadkaapissa.
Anna tuotteen limmeta huoneenlampdiseksi ennen kayttoa.

Pidd tuote immais aakka. on avattu, kéytd tuote 6
kuukauden kuluessa ja ennen ruiskun etikettiin merkityn viimeisen kay\lupawan umpeutumista.

“OptiBond” on Kerr Corporationin omistama tavaramerkki.
“OptiBond” on rekisterdity USA:n patentti- ja tavaramerkkivirastossa (USPTO) ja muissa maissa.

Avtoadpomounikr) / AutocuykoMnTiki Kovia pnrivng Maxcem Elite™

Nepiypagr

To Maxcem Elite ivat pua uumuépunolmmq uumu\)vko)\)\nnm Kovia prytivyg mou evdeikvutat yamy £ppeon
ouvko)\)\qun He Kovia szuwkmv pmlvmémv Kat ' Auto To poiidv eivat 0
Yia ekohn avay Kat Simhoo ™ péyiom evehiéia otn xprion
Tou. To Maxcem Elite ouaKsua(erul [V3 uupwya Simhol KII)\IVEPOII e pnv)(n unmuamc avapéng Mlﬂc Xﬂnﬂnc Kat
TIPOAIPETIKG Nuyl0piéva GKpa Slavoprg, WOTE va Hmopei o YpriotnG va yopnyel T emBupnTr} moodTnTa Koviag
amevBeiag mdvew oY AMoKATAGTACN /KAl TN TAPAGKELR TOU dovTion.

Evéeieic xpriong
To Maxcem Elite sv55mvnm vlu m auyKoMnun M€ Kovia OAwv Twv. sunwwv ANOKATAOTAOEWY,
KOPWVAV, YEQUPWY, KapQibewy Kat 6pewv ané Kepapko,




ptivn Kat uaa)\)\o* Emn)\éov, evbeikvutal, uzm{n ANy, VAKO Elgpagng SlaBpwogwv kal OKI0HAV Kal wg

HOANG O EpgUTED
*KoMnTikij pappoyr ot Béon napackevric anarteital yia ouykoMnon 6Pewv pe Kovia, pe xprion Tou Maxcem
Elite.
Avrevdeigei

1. Avtoto npcmv Sev mpénet va ypnotponoteitar o aoBeveic mou éxou aMepyia otn peBakpulikij ptivn,
Kkabaog pmopeiva NpﬂKﬂ)\EOEI szummﬁu €€ Umqm

2. Autd tompoiov Sev mpémet va épyetat oe enagr we Tov 1070 Tov mohou. H aneuBeiag ékBeon oto mpoidv
mopei va mpokaréoet BAGBeg aTov moAgo.

Npoaidomotoeig
1. Anogedyete T enagn pe To Séppa r Ta patia. Av o mpoidv épBet o maqi e To Sépya i ta pdtia,
€KMAOVETE OXONAOTIKA i€ VEpO.
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npo(pulaiﬂc

2.

Aotpadiote Ty anokatdotaon e pétpta nigon oav kabapiCete v nepiooeia koviag.
Agnote Ty Kovia va nu)\uuimmim)\npm( TIpW A0 T0 Iviptopa kat o yudNopa r T iposappoyi g
amoepagng, yia va anopUyete v ‘mBavomTa anocuykoAnonG.
Mnv QWOYOPIKO 0§ yla TV g odovivng 6tav 10 Maxcem
Elite pe Tpc Kkab) auTo pmopei va mpokahéoet f evatoBnoia.
Mnv unaﬂdkvz TIC amoKataotdoeic e fdon 10 pémMc qm (lpKOV[(} 3 ulé{spyau[a 1| KaBapiopo pe
q:woqmpmc ofun u5pcq>80pmo 080 (HF) &1t pmopei va emnpeaotel apvlea N6 auykc)\)\nanc
Mnv yovou (H;0,), kaba Ta TOU Pmopouy va
apviTika My avtidpaon mipimmlr]m]( Kﬂl nuvKoMr]nn( Tou Maxcem Elite.
Mnv Xprioiyonoieite ipoowpivéq Kovieg Tiou mepiéyouv uyevohn, Bum auTd Ta uhiKd propouv va
oV TV KOVIOY pnnvnc, Tou Maxcem Elite.

£vav ENOTIKO aMOpOVWTAPA YL va pnV Ov ) mapaokeun i n koGt Ta Katd T

Siapkeia e ouykoNnong.




Mnv avoiyeTe Tv aloupvévia GUOKEVasia MLV amo TV PG Xprion Tou Tipoidvtoc. Xpnatonolrjote 1o
TIpoiov péoa o€ 6 v amd To dvotypa TG BiknG, ahd eéyyete mava 0Tt Sev éxel napéNBel n npepopnvia
Aié€ng Tou, 1 ooia avaypdgETal 0TV ETIKETA TG GUPIYYAC.

9. Avundpéel mapateTapév ENapij e To GTOPATIKO 10T, EKMAUVETE e dpBovo vepo.
Avemeuunu( avudpdosig:

Kapia yworr.

OBnyiec ypiong
meuml] Ta puvxn aulbpamg avauéng npnopllovml ym xpnun 0g éva povo acBevr), wote va
HoAivoELS

To Maxcem Elite eivau oupBatd pe ouykoMntikd onw ta OptiBond Solo Plus, OptiBond All-In-One  to
avtoadpomoinTikd cuykoMnTik OptiBond XTR yevikric xpriong. iatn Béhtiotn Sladikaoia, avatpé&te oti odnyiec

XPriong Tou ouykoNntikod. H xprion dou euotrpatog ouykoMikod odovrivig kat adapavtivng emapietal ot
dlakprrik evxépeta kat anokelotikr evBivn Tov odovtikov emayyeharia.

ﬂupnm(zuq Em@aveiag nnonmdmnmg
TV EQWTEPIKI EMpdvela g
TIAPAKATI JEPIKEC YEVIKEC OUOTAOEIC:

GUPQWVA i€ TIC 0dnyieg Tou Kataokevaotr]. Aeite

J0TE TV E0WTEPIKT
em@avela pe a)\cumva 50 Hm pe nigon ota 30 pS\ (0 2 MPa) K(ll abponotote m unoKammaon e
vbpogBopikd 0€0. H epappoyr Tov UNIKOY MPWTOYEVOUC EMIGTPWONG GIAAVIOU Eivall MPOIPETIKIY.
Anokataotaoeig pe Baon perdAhou, pe Baon ipkoviag Kat GUVETEC aMOKATAOTATEIC:
AppoBoiote T ecwreptk empaveta e ahoupiva 50 um pie mieon ota 60 psi (0,4 MPa) yta anokatactdoelg
e Baon perdNhou 1y pe aon Qipkovia, 1y we mieon mepinou ota 15 psi (0,1 MPa) yia odvBeteq
QMOKATAOTAOELC,
MpoBéoeig pe 5é
G He

¢ empavelag

uviotdratn ad
e Maxcem Elite.

privn arylal T
ogéocmpw amé T

" (yégupec




Emlwe(
Z.

o

(&Ko TWV GPeWY) KAt a pe

Agaipéote TV mpoowpw anokatotaon,

qumuonummz i niplmpuwo opyavo OptiClean i} epappdote T péBodo Kuaapmuou ¢ emhoyng oag
yla v agaipeon g npoompwn( KOVIag KAt TV UTTONEIPPATAV A6 TV TAPACKevr). ZeMMOVETE Kahd.
ZTEWVGOTE TNV TAPAOKEVT) e agpa.

QDokipdote Ty , €101 WOTe va BePaiwBeite 6T apapuol& owam Kavte npooupnové(, [

H S1avopr Tov uhikod yiveta wg €ric:

"EvBeto/EmévBeTo - Alaveipete v kovia anevBeiag péoa oy mapaokeun, kahomrovtag ONeq Tig
em@dvetec. TomoBETOTe TV anoKatdgTaon e PEtpia Miean Kai Slatprate TV Tigon péxptva
otepeomounBei Mipwg N kovia.

Kopmvu Tepiiote TV Kopwva jie Kovia. Tunuanﬂm TNV amoKatdoTaon pe pétpla mieon kai Slatnpriote my
iéon péyptva otepeoroindei mpug N Kovia.

Xpetaletar, katkabapiote axokazmxa TG EMQAVELEG OUYKOMN peramy

Emhé€re v emBupnti andypwon tov Maxcem Elite.

Agapéote T ouptyya and v ahoupvévia Brikn. Kataypdyre my nuepopnvia mou apaipédnke n ovpryya,
MGV 0TIV ETIKETA NG OUPIYYa.

Bydhre To kahuppa ¢ cUptyyag. Mptv and v mpwm xprion, e€aepwate m ovpiyya mé{oviag va Pyet pia
JIKpr} MOGGTITA AN TI MAOTEC €Mdvew € pa akéta yia va e§loopponnBobv ol maote¢ Baong kat Katahvt
ot abpiyya. TonoBetriote vepd o kataMnho poyxo avtéyatnc avauéne ndve oto guaiyyto Sumhrig
oupwya( TIEPIOTPEQOVIAC T0 OYYoc Be€100Tpoga. Ta papdid poyxn autépatng avdpuéng 4:1 mpoopiCovtal
Yl xprion e Ta evdootopatika puyxn Kat Ta poyxn piICikou owhiva yia T Slavopr] Tov Maxcem Elite.
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Kapgida - 0 XWpo MG Kapana( ﬂpoo5lop|mz 0 péyeBog kat epappdote m Kapgida.
Duaveipete v Kovia endvw otV Kapgpida 1 anevBeia éoa oTo ywpo Tou wNva KpRoTOTOHVITAC Ta
[l pl(umu owhiva. v Kapeida kat ka mv E)\(]Wpﬂ nuzom( petd Ty
£l0aywyr| TG yia va ano@uyete T mayidevon aépa. AQrote Ty Kovia va pevoel apyd amé To ywpo Tou
owhiva.

Ariote To xpnoionoinuévo pUyxoc avaptEng endve ot adpIyya WG MK, PEXPL TNV ENOHEVN EQApHOYA.
‘Anag ka1 e5pdoet 0wOTd N amokatdoTaon, agaipéote TV Mepiooela koviag Siampavta napaknha mieon
€ndvw oy anokataotaon. H mepiooeta koviag agaipeitat kahitepa otav auTh BpiokeTal o€ Katdotaon
YN, pe dpémavo ry epyaleio diepedvnong. H katdotaon yéAng pmopei va emreuyBei e gutomolupiepiopd




Tomou tack-curing g nep[uuem( ni2-3 Bemepo')\ema r’] aq:nvcvw( TV Kovia va iy opewv
Tiepinov 2-3 Nemtd petd my sqmpnovn n £ 6Tou 1) MepiooeLa Koviag va s)(a ENAOTIKIY V. Mam auvKoMnaq TV OpEwy (\Bavma yia1-2 Iznaxm m rpopu) €MAECTE OUYKOMNTIKO Opt\Bcnd“‘ Solo Plus
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MAGYAR
Maxcem Elite™ Gnsavazd/onragaszto rezin cement

Leiras
A Maxcem Elite dnsavazé, Gnragaszté rezin cement, mely kerdmiabol, kompozitbol és fémbl késziilt indirekt
pétlasok beragasztasahoz késziilt. A termék jol lathatd rantgenamyékot ad és mint dudl kitési cement a
felhasznals soran rugalmas hasznélatot biztosit. A Maxcem Elite dudl-fecskendds kiszerelésben keriil
forgalomba ésa hagyoméanyos egyszer hasznalatos, illetve a kiilon rendelhetd, hajlitott egyszer hasznlatos

aza ésérl, valamint arrdl is, hogy a sziikséges mennyiségii
cement kozvetleniil a veslauva(mba es/vagy afog preparacidba juttathato.

*A Maxcem Elite héjak rogzitésére torténd cementezését megeldzden a preparécic felszinére adheziv anyagot
kell applikalni.

Ellenjavallatok
A termék nem hasznélhato a metakrildtgyanta elleni allergidban szenvedd betegek esetében, mivel az
kontakt bérgyulladast okozhat.

2. Atermék ala nem érintkezhet ap
karosithatja a pulpat.

Atermékkel vald kbzvetlen érintkezés

F|gyelme1tetések
Keriilje el a bérrel, vagy a szemmel valo érintkezést. Ha a termék a bdrrel, vagy a szemmel érintkezésbe keril,
oblitse alaposan wzze\

Indikaciok
AMaxcem Elite az dsszes kazve(e(t po(las, beleertvea keramia, kompozit esfema\apu mlayek/on\ayek koronék, B
hidak, csapok és héjak* Ugyancsak anyagkent, illetve

implantétumokhoz késziilt koronk cementezéséhez.

1. Afelesleges cement eltévolitésakor a potlast enyhe nyoméssal tartsa a helyén.



Hagyja a cementet teljesen megkdtni, mieldtt finirozast és polirozast végez, vagy hozzon létre okkliziot egy
esetleges levlds megeldzése érdekében.

Ne hasznaljon foszforsavat a dentin maratdsara, ha Maxcem Elite-t mint Gnragasztd cementet haszndlja,
mivel az posztoperativ érzékenységhez vezethet.

Ne kezelje vagy tisztitsa a cirkon vagy fém alapu potlasokat foszforsavval vagy hidroflurid savval, mert ezek
negativan befolyasolhatjak a tapadast.

Ne haszndljon hidrogén-peroxidot (H:0,), mivel annak dnyai negativan ' jak a kotési

9. Aszéjiireg szoveteivel vald hosszabb id
vizzel vald oblitést.

épése esetén bésége:

Mellékhatasok:
Nem ismeretesek.

i utasitasok

folyamatot és a Maxcem Elite tapaddsat.

Ne hasznaljon eugenol tartalmu ideiglenes cementeket, mivel ezek az anyagok gatolhatjk a Maxcem Elite-
ben taldlhaté rezin cementek polimerizacijat.

Hasznaljon kofferddmot, hogy a preparécid vagy az iireg szennyezGdés mentes maradhasson a cementezés
sordn.

Ne nyissa ki a féliacsomagot az els6 hasznalatot megeldzéen. A tasak kinyitését kovetden 6 hénapon beliil
haszndlja fel a terméket, de mindig bizonyosodjon meg réla, hogy nem Iépte tiil a fecskendd cimkeéjére
nyomtatott szavatossagi idot.

Megjegyzés: Az automix csticsok egy betegen torténd hasznalatra alkalmazhatdak, a betegek kozotti
keresztfertdzés elkeriilése érdekében.

A Maxcem Elite kompatibilis az olyan adhezivekkel, mint pl. az OptiBond Solo Plus, az OptiBond All-In-One, vagy
az OptiBond XTR 6nsavazo univerzalis adheziv. Vegye figyelembe az adheziv hasznalati utasitasat az optimalis
eljarasmad érdekében. Eqyéb dentin és zomanc adheziv rendszerek hasznalata a fogszakorvos sajét dontése
alapjan és annak feleldsségére torténik.

66



A pétls felszinének eldkészitése
Apotlas belso fe\szmet annak gyancja utasw(asamak megfelel6en készitse el6. Néhany dltaldnos javaslat:

S p 6tlase jja a belsé felszint 50 ym aluminaval, 30 psi (0,2 MPa)
nyomds mellm ésmarassa a pol\as\ hldmﬂuond savval. A szilén alapozé opciondlisan alkalmazhato.
Fém- vagy cirkona alapui és kompozit pétlasok: Homokfijja a bels6 felszint 50 um aluminaval, 60 psi
(0,4 MPa) nyomas mellett a fém- vagy cirkon alapii pétlasok esetében, illetve kb. 15 psi (0,1 MPa) nyomés
mellett akompozit pétlasok tekintetében.
Rezin kotésii prosztézisek (Maryland hidak): A Maxcem Elite-el végzendd cementezést megeldzéen a
zomanc feliilet foszforsav géllel torténd maratésa javasolt.

i héjakat)

Kozvetett

1. Tavolitsa el azideiglenes pc(las(

2. HasznaUa az OptiClean forgceszkozt vagy ped az On a\(a\ va\asz(ctt tisztitdsi modszert az ideiglenes
cement és annak Alaposan mossa le a felszint.

3. Széritsa levegdvel a prepardcit.

keésziilt potlasok

Helyezze fel a pétlast, hogy ék annak a megfeleld i é llessze a potlast sziikség

szerint, majd azt kovetden alaposan tisztitsa meg a potlds ragasztasi felszineit.

Valassza ki aMaxcem Elite kivant dmyalatat.

Vegye ki a fecskendot a folia tasakbdl. Jegyezze fel a fmkendo klvele\enek ddtumat annak cimkéjén.

Tavolitsa el a fecskendd kupakjat. Az els6 haszndlatot enymlse a uralkodd

nyomast a pasztak kis mennyiségének eqy keverdlapra vald kinyomésaval és gydz6djék meg arrdl, hogy a

bézis és katalizator pasztk egyforma mennyiségben vannak jelen a fecskendo kifolyonyilasaiban. llessze a

he\yere a megfele\o automix keverdszarat a dual patronra a kevemszav, az framutatd Javasaval megegyezo
, 4 Oszarat azintraordlis vagy a egyiitt

hasznélva lehet a Maxcem Elite felvitelére alkalmazni.

Az anyag adagoldsa a kdvetkezd modon torténik:

Inlay/onlay - Adagolja a cementet kdzvetleniil a preparaciéha, mégpediq tigy, hogy az az dsszes feliiletet

lefedje. Helyezze fel a potlast enyhe nyomast gyakorolva és tartsa azt a cement teljes megkotéséig.

Korona — Toltson cementet a koronaba. Helyezze fel a potlast enyhe nyomast gyakorolva és tartsa azt a

cement teljes megkotéséig.




(Csap - Készitse eld a csap helyét. Méretezze és illessze a csapot. Vigye fel a cementet a csapra, vagy
kozvetleniil a csatornaba de akkor haszndlja a gyckevcsatoma (sucsoka( Helyezze el a csapot, majd azt
annak ését kovetden forgassa el a érdekében. Hagyja a cementet lassan
kifolyni a csatorna helyébdl.

Hagyja a haszndlt feddként a fecskenddn a kovetkezé asi

A potlas megfeleld behelyezését kovetden tévolitsa el a felesleges cementet, fenntartva kozben a potlasra
gyakorolt nyomast. A felesleges cement a legkdnnyebben gél allapotban tévolithatd el egy szkéler vagy
szonda hasznalataval. A gél allapot elérhetjiik a tilfolyt rész polimerizacids lampaval 2-3 masodpercig
torténd megvildgitasaval ,vagy | pedig az applikacit kovetden hagyni kell az Gnkotd mechanizmust 2-3
percig dolgozni, mindaddig amig a felesleges cement qumiszerd tapintdstva valik.

Afelesleges cement e\\avoh\asal koveloen vllagnsun meg minden felszml beleenve aszéleketis Demi Ultra
polimerizaciés lampaval 1 Lasda azegyéh lampak javasolt
megvilagitasi iddtartamainak tekintetében.*

Afém alapu és opak potlasok esetében hagyja megkotni a cementet a pétlds felhelyezését kovetden
legalabb 4 percen keresztiil, mieltt finirozna vagy polirozna.

Az adheziv lasat é Gtését kovetden az alabbi

Sziikség esetén hasznélja a finirozo csikokat a proximalis teriileteken. A széleket Gloss Plus korongokkal,
harangokkal, vagy csticsokkal polirozza. Hasznaljon HiLuster Plus polirozkat a végs6 zomancos csillogds
elérése érdekében.

Ellendrizze az okkliizidt.

Ahéjak cementezéséhez (idedlis esetben 1-2 darab egy idében) valassza az OptiBond™ Solo Plus adhezivet vagy az
OptiBond XTR 6nsavazé univerzalis adhezivet. Olvassa el az adheziv hasznélati utasitasat.

ési utasitds szerint jarjon el:

Valassza ki a kivant cementamyalatot.

Tévolitsa el a fecskendd kupakjét. Az elsd al dz6en enyhitse a Gben uralkodd
nyomast a pasztak kis mennyiségének eqy keverdlapra vald kinyomésaval és gydzodjék meg arrdl, hogy a
bézis és katalizator pasztak egyforma mennyiségben vannak jelen a fecskendo kifolyonyilasaiban. llessze a




helyére a megfeleld automix keverdszérat a dual patronra a keverdszar, az Gramutatd jaréséval megegyezd

elforditésdval.
3. Vigyefel acementet kdzvetleniil a héj belsd felszinére. lllessze a héjat gyengéden a fogra, hagyva, hogy a

cement a héj Bsszes szélen kifolyhasson.

L.E.Demetron | & Optilux 501: 20 masodperc.
Az bsszes tobbi polimerizacids lampat illeten kovesse annak gyartéjanak javaslatait.

zuhahumersek\e\en tarolja. KemUeafeIes\eges hét. Az optimalis frissesség érdekében taroljaa

TAROL
Azalkalmazast hagyja, hogy a termék elérje a szobahmérsékletet.

terméket

s felszinén, tavol a szélektdl egy kis atm
torténd megvildgitassal rgzitse a héjat.

5. Afelesleges cement eltévolitasat ko‘ve(éen vilagitson & 10 masodpercen keresztiil minden felszint a Demi
Ultra polimerizacios limpaval. *

ji A Maxcem Elite minimali alasi ideje 1 perc
o kot aj mellett 4 perc alatt van. Ezek aziddk a tarolasi
61, héi él 6l és a termék koratol fiiggden eltérhetnek.
* Javasolt megvild

Demi Ultra, Demi PIus/I)em és L.E.Demetron II: 10 masodperc.

Ne nyissa ki a foliacsomagot az elsé hasznalatot megeldzden. A foliatasak kinyitését kovetden 6 hdnapon beliil és a
fecskendd cimkére nyomtatott szavatosségi idé lejarta eldtt haszndlja fel a terméket.

Az OptiBond mérka a Kerr Corporation tulajdonaban van.
Az OptiBond mérka az U.S. PTO-ndl és egyéb orszagokban bejegyzett.



Maxcem Elite™ paskodinoss/pasliposs sveku cements

Apraksts
Max{em Elite ir paskodinoss, pasliposs (pasadhesivs) sveku cements, kas mm(eis HE[IESHI keram\kas sveku un

*Veniru cement&Sanai ar Maxcem Elite uz sagataves (preparaciju)ir nepieciesams lietot adhezivu.

Kontrindi s
1. Soizstradajumu nedrikst lietot pacientiem, kuriem ir alergija pret metilakrilata svekiem, jo tas var izraisit

metala restauraciju cementésanai. Vieglas identificéSanas nolakais
izmantojot rentgenstarus, un duali cietgjoss, ]ad\ nodrosmct maksimalu \le(osanasple\ago}am\hu Maxcem
Elite ir iepakots dubultcilindru 3fircé iskas jaukSanas uzgaliem un izvélei

I ar vienrei
atbilstosiem, izliektiem materiala izspieSanas uzgaliem, lai Jautu lietotajam ievadit vélamo cementa daudzumu
tiesi restauracija un/vai zoba sagatave (preparacija).

Lieto3anas indil s

Maxcem Elite ir indicéts visu netieSo restauraciju, tostarp keramikas, sveku un uz metala bazes veidotu
inleju/onleju, kronu, tiltu, tapu un veniru cementéSanai*. Papildu indikacijas ietver bedrisu un fisiru silantu, ka ari
implantésanai paredzétu kronu restauraciju cementésanu.

2. Soizstradajumu nedrikst ievadit ta, lai tas saskartos ar pulpas audiem. Tiesa paklausana 34 izstradajuma
iedarbibai varizraisit pulpas audu bojajumu.

Bridinajumi

1. Nepielaut saskari ar adu vai acim. Ja Sis izstradajums saskaries ar adu vai acim, ripigi skalot ar ideni.

Piesardzibas pasakumi
1. Nostipriniet restauraciju, méreni stipri uzspieZot, kamér tiek notirits liekais cements.



Laujiet cementam pilniba sacietét pirms noslédzo3as apstrades un pulésanas vai sakodiena pielagosanas, lai
izvairitos no iespéjamas atdalisanas.

Neizmantojiet fosforskabi dentina kodinasanai, ja lietojat Maxcem Elite paspielipsanas rezima, jo tas var
izraisit pécoperacijas jutibu.

Neapstradajiet un netiriet restauracijas uz cirkonija vai metala bazes ar fosforskabi vai hidrofluorskabi (HF),
jo tas var negativi ietekmét adhéziju.

Neizmantojiet ddenraza peroksidu (H0,), jo ta nogulsnes var nevélami ietekmét Maxcem Elite cietéSanas
reakciju un adhéziju.

Neizmantojiet pagaidu cementus, kas satur eigenolu, jo 3ie materiali var kavét sveku cementu, tostarp
Maxcem Elite polimerizaciju.

Izmantojiet gumijas koferdamu, lai cementéanas laika sagatave vai kavitate nekada veida netiktu
kontaminéta.

Neatveriet folijas iepakojumu pirms sakotnéjas lietosanas. Izlietojiet izstradajumu 6 ménesu laika no
maisina atvérsanas briza, bet vienmér nodrosiniet, lai nebiitu beidzies ta deriguma termins, kas uzdrukats
Slirces markgjuma.

9. Jaradusies paildzinata saskare ar mutes audiem, skalojiet ar lielu daudzumu ddens.

Nevélamas reakcijas
Nav zinamas.

Lietosanas instrukcija

Piezime: automatiskas jaukSanas uzgali paredzéti izmanto3anai tikai vienam pacientam, lai
i &ju pacientu inacij

Maxcem Elite ir saderigs lietosanai ar tadiem adheziviem ka OptiBond Solo Plus, OptiBond All-In-One vai OptiBond
XTR paskodinoso universalo adhezivu. Skatiet adhezivu lietosanas instrukcijas, lai procedaru veiktu optimali. Ja
zobarstniecibas praktikis (zobarsts) péc saviem ieskatiem izmanto citas dentina un emaljas adhezivu sistémas,
vinam par to jauznemas pilniga atbildiba.



s virsmas sagatavosana

Sagatavojiet restauracijas iek3ejo virsmu saskan ar razotaja noradijumiem. Seitsniegti daivispérigi noradijumi.

apstradajiet iekSjo virsmu ar 50 ym aluminija oksida
striklu, izmantojot spiedienu 0,2 MPa (30 marcinas uz kvadratcollu) un kodiniet restauraciju ar
hidrofluorskabi. Péc zveles var izmantot silana praime.

Restauracijas uz metala bazes, uz cirkonija bazes un kompozitmaterialu restauracijas:
apstradajiet ieksejo virsmu ar 50 um aluminija oksida striiklu, izmantojot spiedienu 0,4 MPa (60 marcinas uz
kvadratcollu) restauracijam uz metala vai (lrkonua bazes vai spiedienu 0,1 MPa (15 marcinas uz kvadratcollu)
kompozitmaterialu restauracijam.

Ar svekiem plesals itas protézes (Maryland tilti): pirms cementéSanas ar Maxcem Elite ir ieteicams
kodinat emaljas virsmu ar fosforskabes kodinasanas gélu.

Netiesas restauracijas (iznemot venirus) un restauracijas implantésanai

1

lznemiet pagaidu restauraciju.

5.
6.
7.

lzmantojiet OptiClean rotéjo3o instrumentu vai savu izraudzito tirianas metodi, lai nonemtu pagaidu
cementu un nogulsnes no sagataves. Rupigi skalojiet.
NoZzavéjiet sagatavi gaisa. (Nuzaveﬂe& preparaciju ar gaisa snuklu )
Puzmuneﬂe&restaura:uu lai atu pareizu salagojumu (pi
riipigi notiriet
\zvellenes vélamo Maxcem Elite toni.
lznemiet slirci no folijas maisina. Registréjiet Slirces iznemsanas datumu 8Jirces markéjuma uzlime.
Nonem\et Slirces uzgali. Pirms | pirmas lietosanas izvadiet mazliet materiala no 3lirces, izspieZot pastas neliela
daudzuma uz plaksnites, lai izlidzinatu bazes un katalizatora pastas slircé. Nostipriniet atbilstoSo
automatiskas jaukSanas uzgali uz dubultslirces kartridza, pagriezot uzgaIl pulkstenraditaja kustibas virziena.
Platie 4:1 automatiskas jaukSanas uzgali pavedze\\ Maxcem Elite izvadianai, lietojot ar intraoralajiem
uzgaliem un saknes kanala uzgaliem.
Materiala izvadiSanu veic, ka turpmak noradits.
Inleja/onleja - levadiet cementu tiei sagatavé, nosedzot visas virsmas. Poziciongjiet restauraciju,
izmantojot vidgji stipru spiedienu, un saglabajiet spiedienu, lidz cements pilniba sacietéjis.

Ja nepiecies: pielagojiet un




stipru spiedienu, un

nis - piepildiet kroni ar cementu. Pozicionéjiet restauraciju, izmantojot vi
saglabajiet spiedienu, lidz cements pilniba sacietéjis.

Tapa - sagatavojiet tapas vietu. Pielagojiet lielumu un ievietojiet tapu. Izspiediet cementu tiesi uz tapas vai
tiesi kanala telpa, izmantojot saknes kanala uzgalus. Poziciongjiet un nedaudz pagrieziet tas ievieto3anas.
laika, lai izvairitos no gaisa ieslégsanas. Laujiet cementam [énam plist no kanala telpas.

Atstajiet izmantoto jauk3anas uzgali uz irces ka aizbazni lidz nakamajai lietosanas reizei

Kad restauracija pareizi pozicionéta, nonemiet lieko cementu, saglabajot vidgji stipru spiedienu uz
restauracijas. Lieko cementu visvieglak nonemt, kad tas ir géla stavoki, ar veidosanas i

vai zondi.

10.  Pirms sak veikt uz metala bazes veidotu un necaurspidigu restauraciju puléSanu un nosléguma apdari,
1au jiet cementam cietet vismaz 4 miniites pec restauracijas pozicionésanas.
zonam izmantojiet noslédzosas apdares strémeles. Puléjiet malas ar Gloss
Plus diskiem, kausinveida vai konusveida pulésanas i instrumentiem. lzmantojiet HiLuster Plus puléSanas
lidzeklus noslédzosam spozam mirdzumam.
12, Parbaudiet sakodienu.

Veniru

Geéla stavokli varpanék\ 2-3 sekundes izmantojot cietéSanas gaismu lieka cementa salipSanai vai laujot
cementam cietét pasam apméram 2-3 minites péc ta uzlikSanas, vai tikilgi, lidz cements kiet qumijai
lidzigs.

Péc I\eka cementa nonemsanas cietgjiet visas virsmas ar gaismu, tostarp malas, izmantojot Demi Ultra
cietéSanas gaismu 10 sekundes. Skatiet ieteicamos cietéSanas laikus ar citiem cietéSanas gaismas modeliem
zemteksta piezimé.*

Veniru cementésanai (|dea|| 1-2 vienibam vienlaicigi) izvélieties OptiBond Solo Plus adhezivu vai OptiBond XTR
paskodinoso universalo adhezivu. Noradijumus skatiet adhezivu lietosanas instrukcijas.

éc adheziva uzklakanas un

1. lzvélieties vélamo cementa toni.

ieverojiet 3o:



2. Nonemiet lirces uzgali. Pirms pirmas lietosanas izvadiet mazliet materiala no Slirces, izspiezot pastas neliela
daudzuma uz plaksnites, lai izlidzinatu bazes un katalizatora pastas sfircé. Nostipriniet atbilstoso
automatiskas jaukSanas uzgali uz irces kartridza, pagriezot uzgali aditaja kustibas virziena.

3. Uzspiediet cementu tiesi uz venira iek3&jas virsmas. Uzmanigi uzlieciet veniru z0bam, |aujot cementam
|énam izplist no visam malam.

4. Panaciet venira pielipsanu $ada pozicionéjuma priekséjai virsmai, neskarot malas, ar neliela diametra
qaismas vada palidzibu 2-3 sekundes.

5. Peéc I'\iké éementa nonemsanas cietéjiet visas virsmas ar gaismu, izmantojot Demi Ultra cietéSanas gaismu
10 sekundes.*

ime: Maxcem Elite minimalais lieto3anas ilgums ir 1 minite 20 sekundes istabas temperatiira;
(letesanas laiks mutes temperatara irmazaks neka 4 mmutes‘ Sie laiki var at3kirties atkariba no
mitruma uni vecuma.

* leteicamie cietéSanas laiki

Demi Ultra, Demi Plus/Demi un L.E.Demetron II: 10 sekundes
L.E.Demetron | & Optilux 501: 20 sekundes

Visam citam gaismam skatiet raZotaja noradijumus.

UZGLABASANA: Glabat apkartéjas vides temperatira. lzvairities no parak ||e\q karstuma. Lai saglabatu optimalu

svaigumu, uzglabat izstradajumu ledusskapi. Pirms lietosanas Jaujiet izstradaj sasniegt istabas

Uzglahal|zsnadaJumufuI|Jas iepakojuma lidz sakotnéjai lieto3anai. Péc folijas maisina atvérsanas izlietot 6
meénesu laika un pirms deriguma terminas beigu datuma, kas uzdrukats Slirces marke]uma

“OptiBond” ir preczime, kas pieder Kerr korporacijai.
“OptiBond” ir registréts ASV Patentu un preczimju biroja.




LIETUVOS
Savaime ésdinantis / stiprios fiksacijos cementas ,Maxcem Elite™”

Aprasas

Maxcem Elite” — tai savaime ésdinantis stiprios fiksacijos dervinis cementas, skirtas netiesioginiy restauracijy

(jkloty, uzkloty, vainikéliy, tilty, venyry) is kompozito, kompomero, keramikos ir metalo, kaisciy cementavimui.

Dvigubo kietéjimo mechanizmas, rentgenokontrastinés cemento savybés (jj lengva atpaZinti rentgenogramose)

uitikrina maksimaly naudojimo patoguma. ,,Max(em Elite” pakuojamas dvigubame Svirkste su vienkartiniais
inio maisymo antgaliais ir (pasirinktinai) lenktais isiais antgaliais, kuriais naudo(e}as qali

uzpildyti pageidaujamu kiekiu cemento fiksuojama proteza ir (arba) preparuoto danties pavirsiy.

Numatytoji paskirtis

Maxcem Elite” skirtas netiesioginiy restauracijy (jkloty, uzkloty, vainikéliy, tilty, venyry) i§ kompozito,
kompomero, keramikos ir metalo, kais¢iy cementavimui *. Papildomos indikacijos: danty jtrikimy ir vageliy
sandarinimui, vainikéliy cementavimui ant implanty atramy.

*Prie$ cementuojant venyrus ,Maxcem Elite” cementu, darbinius pavirsius reikia padengti surisimo sistema.

Kontraindikacijos
1. Sio cemento negalima naudoti pacientams, kurie alergiski metakrilato dervai, nes jis gali sukelti kontaktinj
dermatita

2. Sis cementas negali tiesiogiai kontaktuoti su danties pulpos audiniais. Tiesioginis kontaktas su danties
pulpos audiniais gali jq pazeisti.

Ispéjimai

1. Vengti patekimo ant odos arba j akis. Gaminio patekus ant odos arba j akis nedelsiant nuplauti gausiu kiekiu

vandens.

Atsargumo priemonés
1. Fiksuokite restauracija spausdami vidutine jéga ir nuvalydami cemento pertekliy.



darbus,

Norédami i3vengti protezo pries atlikdami
poliravima ar reguliuodami sakand, palauklte kol cementas visiskai sukietés.
Ruo3dami pavirSius cementavimui nenaudokite fosforo rigsties, nes tai gali padidintj danty jautruma po
protezo fiksacijos.

Ruo3dami cirkonio ar metalo pagrindu restauracijas cementavimui, nenaudokite ir nevalykite restauracijy
fosforo rigstimi ar fluoranu (HF), nes dél 3iy medziagy gali pablogéti sukibimas.

Nenaudokite vandenilio peroksido (H,0,), nes jo likuciai gali sulétinti ,Maxcem Elite” stingimo reakcijq ir
susilpninti sukibima.

Nenaudokite laikinyjy cementy su eugenoliu, nes Sios medZiagos gali slopinti derviniy cementy, jskaitant ir
,,Max(em Eh\e pullmenza(uq

apdail
D

j koferdama, kad paruostus pavirsius nuo uztersimo.
Pakuctg andaryk\te tik pries pat naudojima. Gaminj galima naudoti 6 ménesius po maiselio atidarymo,
taciau batina jsitikinti, kad Si data ne vélesné nei atspausdinta ant Svirksto etiketés (etiketéje nurodytas
tinkamumo laikas).

9. Jei cementas ilgesnj laika kontaktavo su burnos minkstaisiais audiniais, paveikta vieta nuplaukite gausiu
kiekiu vandens.

Nepageidaujamos reakcijos
Nezinoma.

Naudojimo mstmkcuns
Pastaba: infekcijos kontrolés
naudoti tik vienam pacientui.

io maiSymo antgalius galima

Maxcem Elite” galima naudoti su surisimo sistemomis, tokiomis kaip ,OptiBond Solo Plus”, ,OptiBond All-In-One”
arba universalia "savaiminio ésdinimo” surisimo sistema ,OptiBond XTR". Tinkamiausia procedira Zr. surisimo
sistemos naudojimo instrukcijose. Kitas dentino ir emalio suriimo sistemas odontologijos specialistas gali naudoti
tik savo nuofidra ir atsakomybe.



Restauracijos pavirsiaus ruosimas
Restauracijos darblm pavwswq pavuosk\(e pagal | gamintojo ms(vuku]as Kelios bendrosios rekomendacijos:
pavirsiy sméliasrove su 50 um aliuminio
oksido da\elem\s 30 psi (0,2 MPa) slégiu ir iSésdinkite restauracijos darbinj pavirsiy fluoranu. Pasirinktinai
galima naudoti silanine surisimo sistema.
Metalinés, cirkoninés ir kompozicinés restauracijos. Metalinés arba cirkoninés restauracijos vidaus
pavirsiy nusveiskite sméliasrove su 50 pm aliuminio oksido dalelémis 60 psi (0,4 MPa) slégiu.
Kcmpozlunems restauracijoms naudok\te 15psi (0,1 MPa) slégj.
Itai). Pries c jant su ,Maxcem Elite” emalio pavirsiy
rekomenduojama isésdinti fosforo mgs\les ésdinamuoju geliu.

é (i8skyrus venyrus) ir
1. Nuimkite laikingja restauracija.
2. Nuvalykite laikinojo cemento ir ruosimui naudoty medziagy likucius nuo danties pavirsiaus.
Rekomenduojama naudoti ,OptiClean" sistema. Gerai iSskalaukite.

implantus

I8dziovinkite preparuota dantj oru.

Uzdékite restauracija, kad patikrintumeéte, ar Ji gerai pritaikyta. Jeigu reikia, koreguokite ir po koregavimo
kruopsciai i3valykite restauracija darbinj pavirsit
Pasirinkite pageldau}amo atspalvio ,Maxcem E
Iimkite virksta iS maiSelio. Datq, kada Svirkstas iSimtas i maiselio, jrasykite virksto enkeieje

Nuimkite $virkSto dangtelj. Pries pirmakart naudodami iSspauskite nedidelj kiek] pasty is 3virksto ant
tampono, kad pagrindinés ir katalizatoriaus pasty lygis Svirkste bity vienodas. Pritvirtinkite tinkama
automatinio maisymo antgalj prie dvigubo Svirksto cilindro sukdami antgalj pagal laikrodzio rodykle. Platis
41 automatinio maiymo antgaliai skirti naudoti dozuojant ,Maxcem Elite” su intraoraliniais antgaliais ir
Saknies kanalo antgaliais.

Medziagos jvedimo instrukcijos

Iklotas / uzklotas — jveskite cemento tiesiai j preparuota ertme padengdamlvwsus pavwslus Uzdekite
restauracij spausdami vidutine jéga; laikykite spausdami, kol cementas visis|
Vainikélis — uzpildykite vainikélj cementu. Uzdekite restauracija spausdami vidutine j Jega, laikykite
spausdami, kol cementas visiskai sustings.




= 3

Kaistis — paruoskite kaiscio ertme. Nustatykite kaiscio dydj ir forma. Saknies kanalo antgaliu uzdekite
cemento ant kaiScio ir jveskite cementa tiesiai j kanalo ertme. |statykite kaistj ir jstate Siek tiek pasukiokite,
kad nepatekty oro. Leiskite cementui létai teketi is kanalo ertmés.

Palikite naudu\q maisymo amgall ant svlrkslu vietoje danglehu

Kai restauracijq bus ti i uzdéta, pasalinkit dami restauracija. Cemento
pertekliy geriausia pasalinti gelio husenos skaleriu arba zondu. Cemento gelio biiseng galima pasiekti po
uitepimo mazdaug 2-3 sekundes standinant Sviesa arba palikus mazdaug 2-3 minutes sustingti savaime
arba palaukiant, kol cemento perteklius taps gumos konsistencijos.

Pasaling cemento pertekliy, 10 sekundZiy veikdami stingdomaja lempa ,Demi Ultra” sustingdykite Sviesa
visus pavirsius, jskaitant pakrasius, Rekomenduojamg stingdymo trukme naudojant kity modeliy
stingdomasias lempas Zr. iSnasoje.*

Jeigu naudojate metalines ar matines restauracijas, pries poliravima ir galutinj pritaikyma, leiskite cementui
sukietéti ne trumpiau nei 4 minutes po restauracijos uzdéjimo.

Jeigu reikia, proksimaliosioms sritims poliruoti naudokite juosteles. Nupoliruokite pakrascius diskais, kiigiais
arba smailéjandiais ,,Gloss Plus”. Galutiniam blizgesiui pasiekti naudokite poliruoklius ,HiLuster Plus” .

12. Patikrinkite sakandj.

Venyry cementavimas
Cementuodami venyrus (geriausia — 12 blokus vienu metu), naudokite surisimo sistema ,OptiBond™ Solo Plus’
arba "savaiminio ésdinimo" surisimo sistema ,OptiBond XTR". Zr. suriSimo sistemos naudojimo instrukcijas.
Uitepe surisimo sistema ir jai sukietéjus, vadovaukités siomis cementavimo instrukcijomis:
Pasirinkite pageidaujamo atspalvio cementa.
Nuimkite SvirkSto dangtelj. Pries pirmakart naudodami iSspauskite nedidelj kiek] pasty is Svirksto ant
tampono, kad pagrindinés ir katalizatoriaus pastos lygis Svirkte biity vienodas. Pritvirtinkite tinkama
inio maiSymo antgalj prie dvigubo 3virksto cilindro sukdami antgalj pagal laikrodZio rodykle.
Uzdékite cemento tiesiai ant venyro vidinio pavirSiaus. Atsargiai uZdékite venyra ant danties leisdami
cementui létai itekéti per visus pakrascius.
2-3 sekundes 3viesdami stingdomaja lempa iSorinj pavirSiy (atokiau nuo pakrasiy) sustingdykite vienyrg
fiksuojantj cementa reikiamoje vietoje.




5. Pasaline cemento pertekliy sustingdykite Sviesa visus pavirsius 10 sekundziy veikdami stingdomaja lempa
"

,Demi Ultra'
Pastaba: mmall darbo su Maxcem Ellte tmkme 1 minuté 20 sekundml dirbant kambario
je; burnos ga sustingsta maziau nei perlmmutes Sios trukmés
venesgali skirtis atsizvelgiant j laikymo salyg: iira, drégnj ir gaminio amziy.

* Rekomenduojama stingimo trukmeé:

Demi Ultra“, ,Demi Plus”/ ,Demi” ir ,L.E.Demetron II“ - 10 sekundziy.
»L.E.Demetron Iir ,Optilux 501" - 20 sekundziy.

Visy kity lempy duomenis Zr. gamintojo rekomendacijose.

LAIKYMAS. Laikyti kambario temperatiroje. Vengti karscio. Kad gaminys islikty SvieZias, laikykite jj Saldytuve.
Pries naudojima palaukite, kol gaminys susils iki kambario temperatiros.

Laikykite gaminj plévelés pakuoteje, kurig andarykltet\k pries pat naudo]lmq Ka\p pleﬂ/eles ma\sel\s andarytas,
gaminj sunaudokite per 6 ménesius, bet ne véliau nei tink

,OptiBond” — tai bendrovés ,Kerr Corporation” prekyzenklis.
,OptiBond” jregistruotas JAV patenty ir prekyZenkliy tamyboje USPTO ir kitose Salyse.



Maxcem Elite™ selvetsende/selvadhesive resinsement

Beskrivelse

Maxcem Elite er en selvetsende, selvadhesiv resinsement som er indikert for indirekte sementering av keramikk-,
resin- og metallrestaureringer. Dette produktet er radiopakt, slik at det lett kan identifiseres med rontgen, og
dualherdende, hvilket gir maks. fleksibilitet under bruk. Maxcem Elite er pakket i en sproyte med dobbeltsylinder
0g engangs ixspisser samt alternati d isser som gir brukeren anledning til & tilfore ansket
mengde sement direkte inn i fyllingen og/ellerden preparerte tannen.

Indikasjoner

Maxcem Elite er indikert for sementering av alle indirekte restaureringer, herunder keramikk-, resin- og
metallbaserte innlegg/onlays, kroner, broer, stifter og skallfasetter*. Andre indikasjoner inkluderer
tetningsmiddel for hull og sprekker og sementering av kronerestaureringer pa implantater.

*Det kreves adhesiv applisering pa den preparerte tannen under sementering av skallfasetter med Maxcem Elite.

Kontraindikasjoner

1. Dette produktet skal ikke brukes pa pasienter som er allergiske overfor metakrylatresin, ettersom det kan
fore til dermatitt ved kontakt.

2. Produktet skal ikke plasseres i kontakt med pulpavev. Direkte eksponering overfor dette produktet kan
skade pulpa.

Advarsler
1. Unngé kontakt med hud eller gyne. Hvis dette produktet kommer i kontakt med hud eller syne, ma du straks
vaske grundig med vann.

Forsiktighetsregler
1. Sikre restaureringen med moderat trykk mens du fiemer overfledig sement.



La sementen herdes fullstendig for du pusser og polerer eller justerer okKlusjon, slik at du unngér mulig
Isn'mg av bindingen.
Du mdikke bruke fosforsyre for & etse dentin ndr du bruker Maxcem Elite med selvadhesiv funksjon,

ettersom det kan fore til postoperativ sensitivitet
1l

Bivirkninger:
Ingen kjent.

Opplysninger om bruk
Merk: iXspi

Du mé ikke behandle eller rengjre
flussyre (HF), fordi det kan ha negativ innvirkning pé festet.

Bruk ikke hydrogenperoksid (H,0;), fordi rester av det kan ha negativ innvirkning pa herdereaksjon og
adhesjon til Maxcem Elite.

Bruk ikke provisoriske sementtyper som inneholder eugenol, ettersom disse materialene kan hemme
polymeriseringen av resinsement, herunder Maxcem Elite.

Bruk kofferdam for & holde den preparerte tannen eller hulet fri for kontaminasjon under sememenngen
Apne ikke folieforpakningen for farste bruk. Bruk pvcdukte( innen 6 maneder etter at erépnet,

med fosforsy

er pa bruk hos én pasient, slik at smitte mellom pasienter

unngés.

Max(em Elite er kcmpanhe\ med adhesiver som OptiBond Solo Plus, OpnBond All-In-One eller OptiBond XTR selv-
iesivet vedrol ptimal prosedyre. Bruk av andre
adheswsys\emerfmdemm og emalje skjer pa tannlegens eget ansvar og for egen risiko.

men kontroller alltid at som er angitt pa ikke er utgatt.
His det oppstar kontakt med vev i munnen over lengre tid, mé det skylles med en rikelig mengde vann.

ov
Forbered den innvendige overflaten i isamsvar med Her ernoen

generelle anbefalinger:




Keramikk:

egnet for etsing: Sandblas den innvendige overflaten med 50um
alumina med et trykk pa 30 psi (0,2 MPa) og ets restaureringen med flussyre. Applisering av silanprimer er
valgfritt.

Sandblas den
innvendige overflaten med 50um alumina med et Irykk pa60 psi (0,4 MPa) pametallbaserte eller
zirkoniabaserte restaureringer, eller med et trykk pa ca. 15 psi (0,1 MPa) p& komposittrestaureringer.
Proteser med resinbinding (Maryland-broer): Det anbefales 4 etse emaljeoverflater med
fosforsyreholdig etsegel far sementering med Maxcem Elite.

Indirekte g i i

1. Fjenden pmvlsunske res\aurenngen

2. Bruk det roterende OptiCl eller pnsket for & fjerne provisorisk sement
og rester fra den preparerte tannen. Skyll grundig.

3. Torkden preparerte tannen med luft.

Sett inn restaureringen for a sikre at den passer korrekt. Juster ved behov, og rengjor overflaten pa
restaureringen grundig etter justeringen.

Velg ansket nyanse for Maxcem Elite.

Ta sproyten ut av folieforpakningen. Noter datoen for uttak av sprayten pa sproyteetiketten.

Fjern kappen fra sproyten. Fjern luften fra sprayten for forste bruk ved & klemme en liten mengde pasta ut
pé en blandeblokk, slik at base- og katalysatorpasta i sprayten utjevnes. Fest den egnede automixspissen
forsvarlig pa spraytens dobbeltpatron ved & dreie spissen med urviseren. De brede 4:1 automixspissene er
beregnet pa bruk sammen med de intraorale spissene og rotkanalspissene for  tilfare Maxcem Elite.
Tilforingen av materialet utfores pa folgende méte:

Innlegg/onlay - Tilfor sementen direkte inn i den preparerte tannen sa den dekker alle overflatene. Sett
inn restaureringen med moderat trykk og oppretthold trykket til sementen er herdet fullstendig.

Krone - Fyll kronen med sement. Sett inn restaureringen med moderat trykk og oppretthold trykket til
sementen er herdet fullstendig.



Stift - Forbered stiftrommet. T\\passog sett inn stiften. Tilfor sementen pa stiften eller direkte inn i kanalen

Fasmrestaureringer

ved hjelp av rotkanalspissene. Sett pé plass og roter stiften litt etter innfaringen for & unnga
La sementen flyte sakte fra kanalen.

La den brukte blandespissen sta pa sproyten som kappe frem til neste gangs bruk.

Nar restaureringen er satt korrekt pa plass, ma du fierne overfladig sement mens du opprettholder trykket
pé restaureringen. Overﬂad'\g sement fjernes best i geltilstand med scaler eller curette. Geltilstand kan
oppnas ved a punktherd dig materiale med

(ideelt for 1-2 enheter om gangen) velger du OptiBond™ Solo Plus adhesiv eller

OpllBond XTR SeIf Etch universaladhesiv. Se bruksanvisningen for adhesivet.

Nar adhesivet er applisert og herdet, mé du folge disse instruksjonene for sementering:

Fjern kappen fra sproyten. Fjer luften fra sprayten for forste bruk ved & klemme en lite mengde pasta ut pa

selvherdes i ca. 2-3 minutter ettevappl\senng, ellertil den overfl
Nar overfladig sement er fjenet, ma du lysherde alle overflater, inkl. kantene, med Demi Ultra herdelampe i
10 sekunder. Se fotnoten vedrarende anbefalte herdetider ved bruk av andre herdelampemodeller.*

Nar du arbeider med metallbaserte og opake restaureringer ma du la sementen herdes i minst 4 minutter
etter & ha satt pé plass restaureringen, for du fortsetter med a pusse og polere.

Ved behov ma du bruke pussestrips i proksimale omrader. Poler kantener med Gloss Plus-skiver, kjegler
eller spisser. Bruk HiLuster Plus polerer til siste polering til hoyglans.

Kontroller okklusjonen.

i sproyten utjevnes. Fest den egnede automixspissen
Tilfor sementen direkte pa den innvendige overflaten i skallfasetten. Plasser skallfasetten forsiktig pa

Skallfasetten punktherdes p plass pa fremre overflate, pa avstand fra kantene, ved hjelp av en lysquide

1. Velg onsket nyanse for sementen.
\ca 2-3 sekunder, eller la sementen 2.
fole en slik at base- og
forsvarlig pa spraytens dobbeltpatron ved & dreie spissen med urviseren.
3
tannen og la sementen flyte sakte fra alle kanter.
4.
med liten diameter i 2-3 sekunder.
5.

Nar overflodig sement er fjernet, ma du lysherde alle overflater med Demi Ultra herdelampe i 10 sekunder.



Merk: Maks. arbeidstid for Maxcem Elite er 1 minutt og 20 sekunder ved romtemperatur; herdetiden
erunder 4 lmmmer ved munntemperatur. Disse tidene kan vanere, avhengig av
fuktighet og

* Anbefalte herdetider:

Demi Ultra, Demi Plus/Demi og L.E.Demetron II: 10 sekunder.
L.E.Demetron | & Optilux 501: 20 sekunder.

For alle andre lamper, se produsentens anbefalinger.

Oppbevares i Unng for hoy varme. Oppbevar produktet i kjoleskap sa det
ho\derseg optimalt ferskt. La produktet fa romtemperatur for bruk.
Oppbevar produktet i folieforpakningen frem til forste bruk. Nar folieforpakningen er dpnet, mé produktet brukes
innen 6 méneder og for utlap av utlopsdatoen som er angitt pa sproyteetiketten.
“OptiBond” er et varemerke som tilhorer Kerr Corporation.
“OptiBond” er registrert ved patentkontorer i USA og i andre land.

POLSKI
Samotrawiacy/samoprzylegajacy cement na bazie zywic Maxcem Elite™

Opis.
Maxcem Elite to samotrawiacy, samoprzylegajacy cement na bazie zywic, przeznaczony do cementowania
(emml{znyth kumpozy\owyzh i metalowych uzupetnieri protetycznych. Produkt ten nie przepuszcza

o utatwia i je nazdjeciach RTG oraz posiada podwdjny mechanizm
Wwiazania, zapewniajacy maksymalng elastycznosc uzycia. Maxcem Elite jest dostepny w dwukomorowej
stizykawce, z jednorazowymi koricowkami mieszajacymi oraz z opcjonalnymi, zakrzywionymi koricowkami
i dostarczenie
z3danej objetosci cementu bezposrednio do/na uzupefnienie protetyczne i/lub na filar.

Wskazania do stosowania
Maxcem Elite jest przeznaczony do cementowania wszystk\(h uzupeknieri protetycznych, w tym ceramicznych,
oraz metalowych koron, mostéw, wkladéw koronowo-korzeniowych i




licowek*. Dodatkowe wskazania do stosowania obejmuja uszczelnianie bruzd i zagfebieri oraz osadzanie koron na

Srodki ostroinosci

implantach. 1. Zabezpieczy¢ ne stosujac nacisk podczas czyszczenia nadmiaru
cementu.
*Przy c iu licowek z Maxcem Elite wymagane jest e systemu wigzacego na i ementu ¢ po catkowitym jego zwiazaniu, aby unikna¢
powierzchni filaru. debondingu.
3. Niestosowac kwasu do ia zebiny pvzed Maxcem Elite w opdji
Przeciwwskazania j, gdyz moze to ¢ wrazliwos¢
1. Nie stosowac produktu u pacjentow z uczuleniem na zywice y 13— Zywica 4. Ni ¢ani nie czyscic uzupenien protetycznych na bazie tlenku cyrkonu lub uzupetnien metalowych

spowodowac kontaktowe zapalenie skory.
2. Nie nalezy umieszczac produktu w kontakdie z tkanka miazgi. Bezposrednia ekspozycja na produkt moze
szkodzi¢ miazdze.

Ostrzezenia
1. Unikac kontaktu produktu ze skéra lub oczami. W przypadku kontaktu ze skérg lub oczami nalezy przemy¢
dokladnie woda.

kwasem fosforowym lub kwasem fluorowodorowym (HF), ktére moga miec negatywny wplyw na wigzanie.
5. Nie stosowac nadtlenku wodoru (H.0,), poniewaz jego pozostatosci moga wywierac negatywny wptyw na
reakgje wiazania i adhezje Maxcem Elite.
6. Nie stosowac cementdw tymczasowych zawierajacych eugenol, gdyz takie materiaty moga hamowa¢
pcllmeryzaqg cemen(ow na bazie zywic, w tym Maxcem Elite.
7. tosowac koferdam do ochrony
ZanIE(ZySZ(ZenIEm.

i lub ubytku przed



8. Nie otwierac opakowania foliowego az do pierwszego uzycia. Produkt zuzy¢ w ciagu 6 miesiecy po otwarciu
torebki, ale zawsze upewnia sig, ze nie uptynat termin waznosci podany na etykiecie strzykawki.
9. Wprzypadku diugotrwatej stycznosci produktu z tkankami jamy ustnej przeptukac duzg iloscig wody.

Dziatania niepozadane
Nieznane.

Instrukcja uzycia
Uwaga: koricowki mieszajace s przeznaczone wytacznie do uzycia u jednego pacjenta w celu
zapobiegania zakazeniom krzyzowym pomiedzy pacjentami.

Maxcem Elite jest kompatybilny z takimi systemami wiazacymi jak OptiBond Solo Plus, OptiBond All-In-One lub
samotrawiacy, uniwersalny system wiazacy OptiBond XTR. Optymalne postepowanie: patrz instrukcje uzycia
systemow wiazacych. Zastosowanie innego niz wymienione systemu wiazacego do zebiny i szkliwa nastepuje na
wylaczng odpowiedzialnosc lekarza dentysty.

gotowac powierzchni ienia protetycznego zgodnie z instrukcja producenta. Ponizej
pvzedslawmnu kilka zaleceri ogulny(h

Nadajace sie do It i
faczone powierzchnie uzupe‘mema\\enklem glinu o $rednicy 50pm, z cisnieniem 30 psi (0,2 MPa),a
nastepnie wytrawic protetyczne kwasem m; zastoso primera
silanowego jest opcjonalne.

z

orazz z tlenku cyrkonu lub
smpéw metali: wypiaskowac faczone powierzchnie uzupefnienia tlenkiem glinu o $rednicy 50um, z
cisnieniem 60 psi (0,4 MPa) w przypadku uzupetnien na bazie metalu/tlenku cyrkonu lub z cisnieniem okoto
15psi (0, 1 MPa) w przypadku uzupelnien kompozy‘mwy(

Maxcem
Elite wytrawic pawmrzchmg szkllwa wy(vaww(zem na hazle kwasu ortafosovowega wzelu.
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(w tym licowki) i
Usuna¢ tymezasowe uzupefnienie protetyczne.
Narzedziem obroluwym OptiClean lub stosujac preferowana metode oczyszczania usuna¢ cement
tymazasowy ijego puzoslMos(\ z puwwerz(hm filaru. Doktadnie wyptuka.
hnig osuszy¢ ieniem powietrza.
protetyc dokfadnos¢

Osadzi¢
doktadnie oczyscic tac
Wybrac zadany odciert Maxcem Elite.

Wyjac strzykawke z torebki fulluwej Na elykle(le smykawkl zanotowac date wyjecia strzykawki.

Zdjq( zatyczke strzykawki. Przed pierwszym uzyciem wycisna¢ ma#q ilos¢ pastna podkladkg aby wyréwna¢
poziom obydwu past w s\rzykawte Natozy¢ odpowiedni koricév

strzykawke i zamocowac obracajac w kierunku zgodnym z ru(hem wskazowek zegara Szerokle koncowkl

ia. Skorygowac w razie koniecznosci i
nego po korekdie.

Wk Nanies¢ cement io nafilar, pokrywajac wszystkie opracowane powierzchnie.
0Osadzi¢ uzupetnienie z umiarkowanym naciskiem i utrzymac nacisk az do catkowitego zwiazania cementu.
Korony - Wypeni¢ korone cementem. Osadzi¢ korone z umiarkowanym naciskiem i utrzymac nacisk az do
catkowitego zwiazania cementu.

Wktad koronowo-korzeniowy - Opracowac powierzchnie do wkfadu. Dobrac rozmiar i dopasowac wkiad
koronowo-korzeniowy. Nanies¢ cement na wktad lub bezposrednio do przestrzeni kanatu za pomocg
koricowek dokanatowych. Osadzac wktad delikatnie obracajac, aby uniknac zamkniecia pecherzy powietrza.
Umozliwi¢ powolne wyptyniecie cementu z przestrzeni kanatu.

Pozostawic uzyta koricowke mieszajaca na strzykawce, jako zatyczke, az do nastepnego uzycia.

Po wiasciwym osadzeniu pracy usuna¢ nadmiar cementu, utrzymujac nacisk na uzupdn'\enie. Nadmiar
cementu najlepiej usuwac w fazie zelu za pomoca kirety lub zgtebnika. Faze zelu mozna uzyskac poprzez
utwavdzame punktowe nadmiaréw przy uzyciu lampy polimeryzacyjnej przez okoto 2-3 sekundy lub poprzez

automieszajace 4:1 53 przeznaczone do stosowania
dokanatowymi do nakfadania Maxcem Elite.
Materiat nalezy naktadac w nastepujacy sposob:

cementu do zwiazania przez okoto 2-3 minuty po aplikacji lub do momentu,
gdy nadmiar cementu bedzie gumowaty.



9. Po usunieciu nadmiaréw utwardzac $wiattem lampy polimeryzacyjnej Demi Ultra wszystkie powierzchnie
cementu, facznie z brzegami, kazda przez 10 sekund. Zalecany czas polimeryzadji dla innych modeli lamp
polimeryzacyjnych, patrz stopka.*

10. W przypadku metalowych i nieprzeziemych uzupetnieri protetycznych przed rozpoczeciem opracowania
wstepnego i polerowania nalezy pozostawic cement do zwiazania przez co najmniej 4 minuty po osadzeniu
uzupetnienia protetycznego.

1. Wrazie potrzeby, do opracowania obszaru proksymalnego uzy¢ paskow do wykariczania. Polerowac brzegi
przy uzyciu dyskow, kielichéw lub ptomykéw Gloss Plus. Uzy¢ qumek do polerowania HiLuster Plus w celu
uzyskania ostatecznego wysokiego polysku.

12, Sprawdzic okluzje.

Licowki
Do cementowania licowek (idealnie 1-2 punktéw jednoczesnie) wybrac system wiazacy OptiBond™ Solo Plus lub
samotrawiacy uniwersalny system wiazacy OptiBond XTR. Zapoznac sie z instrukcja uzycia systemu wiazacego.

Po naniesieniu i utwardzeniu materiatu wiazacego postepowac zgodnie z instrukcja cementowania:

1. Wybrac zadany odcien cementu.

2. Zdjac zatyczke strzykawki. Przed pierwszym uzyciem wycisna¢ matg ilos¢ past na podktadke w celu
wyrownania bazy i katalizatora w strzykawce. Natozy¢ odpowiednia koricowke mieszajac na
dwukomorowa strzykawke i zamocowac obracajac w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.
Naniesc cement bezposrednio na powierzchnig wewnetrzna licowki. Umiescic licowke delikatnie na zebie,
umozliwiajac powolne wyptywanie cementu ze wszystkich krawedzi.

4. Utwardzac punktowo cement pod licéwka na powierzchni wargowej, z dala od krawedzi, przy uzyciu
$wiattowodu o matej Srednicy przez 2-3 sekundy.

5. Po usunieciu nadmiaru cementu polimeryzowac $wiatfem wszystkie powierzchnie lampa polimeryzacyjng
Demi Ultra przez 10 sekund.*

Uwaga Mimmalny as pracy Maxcem Elite wynosi 1 mmutg 20 sekund w temperaturze pokojowej,
czas wiazania jest krotszy niz 4 minuty w temperaturze jamy ustnej. Podane czasy moga zmieniac si¢
w zaleznosci od warunkow p y Y, ii wieku produktu.




*Zalecane czasy utwardzania:

Demi Ultra, Demi Plus/Demi i L.E.Demetron II: 10 sekund.
L.E.Demetron | i Optilux 501: 20 sekund.

Inne lampy, patrz zalecenia producenta.

PRZECHOWYWANIE: Przechowywac w temperaturze pokojowej. Unikac nadmiernego ciepta. W celu zachowania
optymalnej $wiezosci przechowywac produkt w lodéwce. Przed uzyciem pozostawic produkt do osiagniecia
temperatury pokojowej.

Pmduk\pvze{huwywa{w foliowym az do pi otwarciu torebki foliowej
2uzy¢ w ciggu 6 miesiecy i przed uplywem terminu waznego wydrukuwanegu na etyk\eue strzykawki.

"OptiBond" jest znakiem towarowym ﬂrmy Kerr Corporatlcn
"OptiBond" jest znakiem y urzedzi

U.S. PTO i innych krajach.

ROMANA
Ciment autodemineralizant/autoadeziv pe baza de rasina Maxcem Elite™

Descriere

Maxcem Elite este un ciment autodemineralizant, autoadeziv, pe baza de rasing, indicat pentru cimentarea
indirecta a restaurdrilor ceramice, metalice si pe baza de résina. Acest produs este radioopac pentru identificare
facila in cazul radiografiilor si cu polimerizare dubla, permitand o flexibilitate maximé la utilizare. Maxcem Elite
este ambalat intr-o seringa cu rezervor dublu, cu vérfuri de automixare pentru o singura utilizare si varfuri de
dozare curbate optionale, pentru a-i permite utilizatorului sa elibereze volumul dorit de ciment direct in restaurare
si/sau in restaurarea protetica .

Indicatii de utilizare

Maxcem Elite este indicat pentru cimentarea tuturor restaurérilor indirecte, incluzand ceramicd, rasina si incrustatii
inlay/onlay pe baza de metal, coroane, punti, pivoti si fatete*. Indicatiile suplimentare includ material de sigilare a
santurilor si fosetelor si cimentarea restaurarilor pe implanturi.



*Este necesara aplicarea unui adeziv pe dintele pregatit pentru cimentarea fatetei cu Maxcem Elite.

Contraindicatii
1. Acest produs nu trebuie utilizat la pacientii alergici la ragini de tip metacrilat, deoarece poate cauza

dermatita de contact.

2. Acest produs nu trebuie s& vina in contact cu tesutul pulpar. Expunerea direct la acest produs poate
deteriora pulpa dentara.

Atentionari

1 4Evila§i contactul cu pielea sau cu ochii. Dacd acest produs intrd in contact cu pielea sau cu ochii, splati bine
apa.

Precautii
1. Asiqurati restaurarea utilizand o presiune moderata atunci cand curétati excesul de ciment.

o~

9.

Lasati cimentul s se intéreasca complet inainte de finisare si slefuire sau de ajustarea ocluziei, pentru a evita
0 posibila dezlipire.

Nu utilizati aad fosforic pentru demineralizarea dentinei atunci cand folositi Maxcem Elite in modul
autoadeziv, deoarece acest lucru poate determina sensibilitate postoperatorie

Nu tratati si nu curatati cu acid fosforic sau cu acid fluorhidric (HF) restaurarile metalice sau pe baza de
zirconiu, deoarece acestea pot afecta negativ aderenta.

Nu utilizati peroxid de hidrogen (H,0,), deoarece reziduurile acestuia pot afecta negativ reactia de priza i
aderenta Maxcem Elite.

Nu utilizati cimenturi provizorii care contin eugenol, deoarece aceste materiale pot inhiba polimerizarea
cimenturilor pe baza deraging, inclusiv Maxcem Elte.

Utilizati o diga pentru a pastra portiunea preparatd sau cavitatea necontaminata pe parcursul cimentarii.

Nu deschideti ambalajul din folie de aluminiu fnainte de prima utilizare. Utilizati produsul ininterval de 6
luni de la desch\devea ambalajulul, dar asigurati-va intotdeauna ca data de expirare inscrisa pe eticheta
seringii nu este depé
In cazul contactului pre\ung\l cu tesutul oral, clatiti cu o cantitate mare de apa.




Reactii adverse:
Nu'se cunosc.

Instructiuni de utilizare
Nota: Varfurile de automixare sunt destinate utilizarii la un singur pacient, pentru a preveni
contaminarea incrucisata intre pacienti.

Maxcem Elite este compatibil cu adezivi precum OptiBond Solo Plus, OptiBond All-In-One sau adezivul universal

autodemineralizant OptiBond XTR. Consultati instructiunile de utilizare ale adezivilor pentru o procedura optima.

Utilizarea altui sistem de adezivi pentru dentind si smalt este la latitudinea medicului dentist si reprezinta
responsabilitatea exclusiva a acestuia.

Pregatirea suprafetei de restaurare
Pregatiti suprafata interioara a restaurérii conform it
generale:

i. laté cteva

Sablati suprafata interioara cu aluming de 50 ym
la o presiune de 30 psi (0,2 MPa) si demmevahza(i restaurarea cu acid fluorhidric. Aplicarea unui agent de
cuplare pe baza de silan este optionala.

Restaurari metalice, pe baza de zirconiu si compozit: Sablati suprafata interioara cu aluming de 50 ym
la o presiune de 60 psi (0,4 MPa) pentru restaurari metalice sau pe baza de zirconiu sau la o presiune de circa
15 psi (0,1 MPa) pentru restaurari din compozit.

Proteze fixate cu ragina (punti Maryland): Se recomanda demineralizarea suprafetei smaltului cu gel
demineralizant cu acid fosforic inainte de cimentarea cu Maxcem Elite.

Restaurari mdue(te (exclusiv fatem) si restaurare cu implant

2. Utilizati instrumentul rotativ Optlclean sau alegeti metoda de curatare pentru aindeparta cimentul
provizoriu si reziduurile din portiunea preparata. Clatiti bine.
3. Uscati cu aer portiunea preparata.
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Amplasati restaurarea astfel incét sa va asigurati a se potriveste. Ajustati daca este necesar si curatati bine
suprafetele de aderenta ale restaurarii fnainte de ajustare.

Alegeti nuanta dorita de Maxcem Elite.

Scoateti seringa din punga dm fﬂlIE de a\um\mu \nreglslran da\a la care afi scos seringa pe eticheta seringii.
S(ualen capacul seringii. g d 0 cantitate mica de pasta pe
un suport, astfel incat pastele baza si catalizator 5 se egahzeze in seringd. Fixati varful de automixare
adecvat pe cartusul dublu al seringii, roting varful in sens orar. Varfurile de automixare late 4:1 sunt
concepute pentru a fi utilizate cu vérfuri intraorale si cu vérfuri intraradiculare pentru a doza Maxcem Elite.
Dozarea materialului se realizeaza astfel:

Incrustatii intratisulare/extratisulare - Dozati cimentul direct pe pumunea preparata, acoperind toate
suprafe\ele Asezai restaurarea cu presiune moderata si mentineti presiunea pana cand cimentul a facut
prizé completa.

(Coroana - Umpleti coroana cu ciment. Asezati restaurarea cu presiune moderata si mentineti presiunea
pana cand dmentul a fécut priza completa.

Pivot - Pregatiti spatiul pentru pivot. Ajustati si fixati pivotul. Dozati cimentul pe pivot sau direct in canalul
radicular, utilizand vérfurile intraradiculare. Asezati si rotiti pivotul usor pe insertie, pentru a evita aparitia
golurilor de aer . Lasati cimentul sa curgd usor din canal.

Lasati varful de mixare folosit pe seringd, drept capac pana la urmétoarea aplicare.

Cand restaurarea este bine fixatd, indepartati excesul de ciment, mentinand presiunea pe restaurare. Excesul
de ciment se indepérteaza cel mai bine cand este sub forma de gel cuun instrument de detamaj sau cuo
sonda. Forma de gel poate fi obtinuté prin polimerizare scurta cu lampa de timp de
aproximativ 2-3 secunde sau lasand cimentul sd se autopolimerizeze timp de aproximativ 2-3 minute dupa
aplicare sau pand cand cimentul in exces devine cauciucat.

Dupd indepartarea excesului de ciment, fotopolimerizati toate suprafetele, inclusiv marginile, utilizand
lampa de fotopolimerizare Demi Ultra timp de 10 secunde. A se vedea nota de subsol pentru timpii de
polimerizare recomandati pentru alte modele de lampi de fotopolimerizare.*

Pentru restaurérile metalice si opace, inainte de a trece la finisare si lustruire, lasati cimentul s& faca priza
timp de cel putin 4 minute dupa fixarea restaurarii.




1. Dacé este necesar, utilizati benzi de finisare pentru zonele proximale. Lustruiti marginile cu Gloss Plus sub
formé de disc, cupa sau flacara. Utilizati polipanti HiLuster Plus pentru un lustru final deosebit.
12 Verificati ocluzia.

Restaurari cu fatete
Pentru cimentarea fa;e(e\or(m mod ideal pentru1-2 unitati odata), alegeti adezivul OptiBond™ Solo Plus sau
adezivul universal OptiBond XTR. Consultatii iunile de utilizare ale adezivului.

Dupa aplicarea si polimerizarea adezivului, urmati aceste instructiuni pentru cimentare:

1. Alegeti nuanta dorité de ciment.

2. Scoateti {apa(u\ seringii. Inainte de prima utilizare, purjati seringa elimindnd o cantitate mica de pasté pe
un suport, astfel incat pastele baza si catalizator sé se egalizeze in seringd. Fixati varful e automixare
adecvat pe cartusul dublu al seringii, rotind varful in sens orar.

3. Dozati cimentul direct pe suprafata interioara a fatetei. Asezati usor fateta pe dinte, lasind cimentul s curgd

usor de pe toate marginile.

4. Polimerizati scurt fateta la locul respectiv pe suprafata facial, departe de margini, utilizand un ghid luminos
cu diametru mic, timp de 2-3 secunde.

5. Dupaindepartarea excesului de ciment, fotopolimerizati toate suprafetele utilizand o lampa de
fotopolimerizare Demi Ultra timp de 10 secunde.*

Nota: Timpul minim de lucru al Maxcem Elite este 1 minut i 20 secunde la temperatura camerei;
timpul de priza este sub 4 minute la temperatura din cavitatea orald. A(E§ll timpi pot varia in functie
de conditiile de pastrare, iditate si vechimea

*Timpi de polimerizare recomandati:

Demi Ultra, Demi Plus/Demi si L.E. Demetron II: 10 secunde.
L.E.Demetron | & Opnlux 501: 20 setunde.

Pentru izare, consultati




PASTRARE: A se pastra la temperatura ambientala. Evitati caldura excesiva. Pentru meninerea prospetimii,
pastrati produsul in frigider. Lasati produsul sa ajunga la temperatura camerei inainte de utilizare.

Pastrati produsul in ambalajul din folie de aluminiu pana la prima utilizare. Dupa deschiderea pungii din folie de
aluminiu, utilizati produsul in interval de 6 luni si inainte de data de expirare inscrisa pe eticheta seringii.

,OptiBond” este 0 marca comerciala proprietatea Kerr Corporation.
,OptiBond” este inregistrata la PTO din SUA si alte tari.

PYCCKH
CamonpoTpaBnMBalowWii/camoaare3uBHbI/ KOMNO3UTHBIN UemeHT Maxcem Elite™
Onucanue
Maxcem Elite — 310 i, ¢ i i LIeMeHT, np it gna
Henpamoro Kepamnyeckmx, ki penaxpaum ﬂﬂHHbIM

NPOAYKT ABTIACTCA PEHTTCHOKOHTPACTHbIM, 6naronapa tleMy BO3MOXHA €0 flerkas WheHTUduKaunA Ha
PEHTTEHOBCKUX CHUMKaX, 1 06nafaeT CBOVICTBOM ABOVHOTO OTBEPXAEHHA, UTO 06ecneyuBaeT MakcUManbHyl
bKocTb npu ero ucnonbosakun. Maxcem Elite noctasnAerca B ABOVHbIX WAPUUAX C OBHOPA30BbIMM
HaCa/IkaMi  ABTOMATUYECKOT0 CMelMBaHWA. Takke BO3MOXHbI MOCTaBKN B KOMMAIEKTE C WM30THYTBIMI

, 4T0 No3BONAET HaHOCHTb KONUYECTBO LieMeHTa
HeNOCPE/ICTBEHHO B PECTaBPaLIMio /WK NIOATOTOBNERHBIF 3y6.




MokasaHus K npuMeHeRMI0

Maxcem  Elite npenMazuaMeM INA LEMEHTUPOBAHIA HeNpAMbIX PecTaBpauMii BCeX TUMOB, BKIIOYaA
Kepamuyeckue, Kie BKna KW, KOPOHKM, MOCTbI, WTHQTbI M BUHMPbI.
[lononHuTeNbHbIE NOKa3aHUA BKMIOYIOT MCMONb30BaHHE NPO/YKTa B Kauecrse TepMETHKa /iNA 3aneyaTbiBaHma
QHCCYP 1 CnenbiX AMOK, U LIEMEHTUPOBAHIA PECTaBPALIWii KOPOHOK HA UMMNAHTaX.

*Bna BUHUPOB C
Ha NOAFOTOBIHHOM ydacTe.

Maxcem Elite Tpe6yetca npoeneHvie npouesypbi aaresum

Npotuonokasaxua

Mpenynpexpexns
1. Usberamo KoHTaKTa ¢ KoXeii 1 Tasami. B C1yuae KoHTakTa MPOAYKTa ¢ Koxeil Wik rnasami cieayer
TWaTenbHO NPOMbITb FIUDa)KEHHbIVI yuacrok BUﬂOW

Mapu NpPefOCTOPOXHOCTH
Mlpu ynanesu u36biTka uemema oﬁecnewe YMEpeHHOe AaBAEHHE Ha PecTaBpaLiio.
2. Mepea OKKI03/1M f1aiiTe LieMeHTY NONHOCTbIO 3aTBepAeTb,
4T06bl 36exaTh novenuwanwc Boamomcrc HapyLWeHUA aaresuu.
3. He ncnonbsyiite noty ana [IeHTVHa npu
MOCKOMbKY 3T0 MU)KET BbI3BaTb HU{HEUHW&MMOHHYK) yBCTBUTENBHOCT.

Maxcem Elite,

1. [laWKbiil NPORYKT He CleyeT WCNOMb30BaTb y MAUMEHTOB C anneprueii Ha
NIOCKONbKY 3T0 MOXKET BbI3BATH KOHTAKTHbIIA AepMaTHT.

2. [laHHbiit NPOAYKT He AOMXeH KOHTAKTMPOBATb C TKaHbIO NYNbMbl, NOCKONbKY MPAMOI KOHTAKT € 3TUM
Matepanom MOXeT MPUBECTH K NOBPEXKACHHIO NYALMb.

ony,

4. He ¥ He 04NLLaiATe PECTaBpaLIAit Ha OCHOBE AOKCUAQ LMPKOHUA Wik MeTanna GocdopHoii
KUCnoTOii unu ¢TopucToBoaopoaHoii kucnotoii (HF), NocKonbky 3T0 MOXET HeraTueHo NOBAMATL Ha
apresuio.

5. He ncnonb3yitre nepexnco Boaoposa (H;05), nockonbKy ero paaukanbl MOTyT HeBnaronpuATHO NOBAUATL
Ha peakLyuio oTBepxzeHiA u aaresuio Maxcem Elite.



6. He ucnonb3yiite BpeMeHHble LeMeHTbI, COAEpaLi BreHon, NOCKObKY 3T MoryT

LieMeHTOB, B Tom uvcne Maxcem Elite. pi BO ] Mexay ana

7. Wenonb3yiite koddepaam (Hanpumep, OptiDam) Ana npeoxpaHeHns NOATOTOBMEHHO pecTaBpaLy Wi AOMKHBI [ANA KQXAO0ro NaunenTa.

non0CTH 0T B0 Bpemst
8. He BckpbiBaiiTe yNakoBKy U3 GONbIM [0 MEPBOrO UCr MpoaykT cnepyer Maxcem Elite coBmecTum ¢ Takumm apresusamm, kak OptiBond Solo PIus OpnBand All-in-One  wnn

TeyeHue 6 MecALeB Nocne BCKPbITUA YNAKOBKN, 0AHAKO BCerAa ClieayeT NpoBepATb, YTo POk fDﬂMD(WI, anresusom OptiBond XTR. O nopa

YKa3aHHbIit Ha HaKnefike WPUL, He UCTeK. WHCTPYKWUAX M0 NPUMEHEHII0 YKa3aHHbIX AAre31BoB. [ipyras aaresuBHan cucrema Ana nenwma W3 MOKeT
9. B ciyuae MPOAOMKMTENbHOTO KOHTAKTa NPOAYKTA C TKAHAMM NONOCTM pTa, NPOMOiiTe ee GOAbWIMM  MPUMEHATHCA Ha YCMOTPEHHE U N0 AMUHYI0 OTBETCTBEHHOCTb CTOMaToNOra.

KOMYECTBOM BObL.

ToAroToBKa NOBEPXHOCTH pecTaBpaLuu

HexenartenbHble peakuuu: MloaroToBbTe BHYTPEHHI0 NOBEPXHOCTL PECTaBPaLMN B COOTBETCTBUI C MHCTPYKUAMM Npou3BoguTena. Hinke
HewsBectb. npyBeaeHb! MEKOTOprE obiuvie pexomenauu:

BHIMONHATE  NECKOCTPYIiHYI0  OUNCTKY
BHyTpeHHeil ncaepxnocm OKCWIOM aNOMUHIA C Pa3MePOM YacTuly 50 MKM npu Aasnenun 0,2 MTa n



it KMCHOTOiA. Mo enaHwio MOXHO HaHeCTH CUnaHoBbiit

pectaBpauio GopHc
npaiimep.

PEHBBFEWH Ha OCHOBE MeTanna, AWOKMAA LUWPKOHMA W KOMMO3MTOB: BbiNONHUTE
NecKOCTPYiiHyI0 OYMCTKY BHYTPeHHeil NOBEPXHOCTI OKCHAOM aMioMUHIA C pasMepom 3epeH 50 MKM npu
nasnexnn 0,4 Ma ana pectaBpaunii Ha 0CHOBe MeTannia WM AMOKCHIA LMPKOHUS, WK C JJaBNeHuem
npumepHo 0,1 MMa ANA KOMNO3WTHbIX pecTaBpaLvii.

Anre3uBHble npotesbl (MocTbl Mepunep): nepes UemeHTupoBakuem npoayktom Maxcem Elite
DeKOMEHAYeTCA NPOTPaBuTb NOBEPXHOCT Mt MPOTPABAUBAIOLIMM TefleM Ha 0CHOBE (GOCHOPHOI
KNCnoTbl.

(3a BUHMPOB) Ha
YanuTe BpemeHHylo pectagpauuio.
YnanuTe BpemeHHbii LeMeHT. TuiaTenlbHo npomoiire.
BbicywuiTe NOBEPXHOCTb BO3AYXOM.

Nevwn

YcTanoBuTe pectaBpaumio Ha Mecto AnA Toro, uTobbl ybeauTbcA B Hapnexalweii nocapke. Mpu
Heo6xouMOCTU  BbINONHATE  NMPUNAcoBKY W TWATeNbHO MPOMOiiTE  (BA3bIBAEMble MOBEPXHOCTH
pecTaBpalu nocie NpunacoBKu.

BbibepuTe enaembiii otTexok Maxcem Elite.

V3BnekuTe WwWnpwL M3 N1akeTa M3 GONIbTiA. 3anUTe AaTY BCKPLITIAA LINHILA Ha HaKneliKe WNpuLLa.
CHumuTe Konmauok wnpuua. Mepen NepebIM KCNONb30BaHWEM BbIAABUTE U3 WINPULA Hebomblioe
KOMYECTBO NacT Ha MOANOXKY J1A TOro, 4T0GbI BLIPOBHATb BbIXORALLME U3 WINPHLI 06BEMbI NACT OCHOBbI
W KaTanu3aTopa. YCTaHoBMTE HaCaflky ANA CMELIMBAHNA Ha Kapwvlnme ABOiiHOrO LuanLla, N0BEpHYB ee No
vacoBoil ctpenke. Lllupokue Hacaaku An: 41
npefHasHayensl Ana Aosuposanua Maxcem Elite B kumﬁmuaum 9 wHTpaﬂpaﬂbelMM HacagKkamit i
HaCaIKaM ¥ 1A BHECEHIIA B KaHa.

o6pasom:

BKNaAKN/HAKNaAKN — HaHeCUTe LEMEHT NpAMO Ha N0BEPXHOCT.
PecTaBpauuio C yMepeHHbIM AaBAEHHEM U YAePXHBaiiTe A0 NOTHOTO OTBEPKAEHNA LeMeHTa.



KopoHKkm — 3anonHuTe KOpOHKY LeMeHTOM. 3aguKcupyiiTe pecTaBpauMio ¢ yMepeHHbIM AasneHiem U
YePXUBaiiTe 10 NOHOTO OTBEPIKAIEHIA LieMeHTa,

WrudTbr — nogrotosbTe Koperb 3y6a Ana dukcauun wrudra. Mogbepute u npunacyiite wudt no
pasmepy. HaHecuTe LemeHT Ha WTIQT Wik NPAMO B NOMOCTb Kakana npH NOMOLLIM HACA/IOK ANA BHECeHIA B
KaKan. YCTaHoBUTe WTMQT 1 UleTka NOBEPHITE WTUQT MOCTE YCTaHOBKM, 4ToBbI U36exaTh nonagana
B03yXa. [103B0NbTE LEMEHTY MEANeHHO BbITeKaTb U3 NONOCTH Kakana.

OcragbTe i Ha wWnpuue B KavecTBe Koanayka Ao
CNeAyIoLLEro NPUMEHeHNA.

Mocne Hapnexayeil NOCAAKi PectaBpauyi yAanuTe W3NUMILKA UEMEHTA, NPOJOMKaR yAepKusaTh
pecraBpauuio. 3nuuiku Ayuiue BCEro yAanaTb, KOTIA UEMEHT HaXOMUTCA B refleBpasHoM COCTORHMM,

NIPUMEDHO 2-3 CEKYH} W CAMOOTBEDXK/1EHIA LIEeMeHTa B TedeHie NPUMEPHO 2-3 MUHYT I0UTe HaHeceH
MaTepiana nu6o 40 OLLyLIEHHS PE3UHOMOAOBHOTO COCTORHUA U3NMWKOB LeMeHTa.

Mocne ynanens M3NMLIKOB LeMeHTa BLINONHMTE MONMMEPU3AUMI0 BCeX NOBEPXHOCTl, BKIOUaA Kpas, B
Teuenre 10 CeKyWJ C UCNONb30BaHMEM NOAMMEPU3ALMOHHO Mamnbi (Hanpumep, Demi Ultra).
PEKDMEHRHWIVI N0 BpeMeHN OTBepXKAeHWA AnA Apyrux MDﬂeﬂEﬁ NONUMEPU3ALMOHHDBIX Namn (M. B
cHocke.®

ﬂﬂﬂ DE(THBPHIMFI Ha OCHOBE MeTanna WAW Henpo3pauHbix pemspawﬁ nepej BbiNoNHeHUeM
QMHUPOBAHUA 1 MOMPOBKM AaiiTe LEMEHTY OTBEPeTb B TeueHile He MeHee 4 MUHYT nocie duKkcauny
pectaBpauyu.
Mpu Ti Mcnonb3yiite aby TOAOCKK JNA NPOKCUMANbHBIX 0bRacTeii.
OTHU"MDyﬁTE Kpas npu NOMOLLKM AMCKOB, YalleKk U1 KOHYCoB Gloss. ﬂﬂ)] NpUAAHUA OKOHUATENbHOTO

6Gnecka ucnonb3yitre i marepuan HiLuster.

MpoBepbTe OKKNKO3MI0.




Pecragpauua BuHupamu 5. Mocne ypaneHus U3ANLLKOB LieMeHTa BbINONIHUTE OTBEPX/IeHHE BCeX NOBEPXHOCTell B TeyeHue 10 cekyHs ¢

[nA yemeHTUPOBaHIA BUHUPOB (WA€aNbHO ANA 1-2 eMHIL enUHOBPeMeHHo) BbiGepwe aaresus OptiBond Solo UCNOAIb30BaHHEM NOAVIMEPU3aLMOHHOI namnb (Hanpumep, Demi Ultra).*
Plus wnu yHuBepcanbHbiil camonpoTpasnuBaiowwii aaresus OptiBond XTR. Mepes ucnonb3oamem
03HAKOMBTECb C MHCTPYKLMAMM N0 NPUMEREHMI0 AATe3VBOB. Mpumeyanue: MuHMManbHoe paGouee Bpems anA Maxcem Elite npu komHaTHol Temneparype
cocraBnAet 1 muHyTy 20 CeKYHAI; NpU Temnepatype NONOCTH PTa BpeMsA OTBEPN/AEHUA COCTaBRAET
ﬂome HaHeceHuA i apre: i UHCTPYKUMY N MeHee 4 MUHYT. 3TW 3HaueHUs MOTYT BapbUPOBaTbCA B 3aBUCUMOCTH OT YCIOBMI XpaHeHws,
Bbi6epuTe Xenaembiii OTTeHOK ueMema Maxcem Elite. TemnepaTypbl, BIAXHOCTH U BO3pacTa NPOAYKTa.

Z. CHmmuTe Konnauok wnpuua. Mepen NepebiM MCNOAb30BaHMEM BblAaBUTe U3 WNpUUa Hebonbwoe
KOMYECTBO NaCT Ha NOIONKKY ANA TOT0, 4TOGbI BLIDOBHATH BbIXOAALIUE U3 WNPULIA 0bembi nacT 0cHoBb  * Bpema
W KaTanu3aTopa. YCTaHoBUTe HacajiKy nA CMeWUBAHIA Ha KapTPUKe ABOVHOMO WNpuLa, nosepHys eeno  Demi Ultra, Demi Plus/Demi u L.E.Demetron II: 10 cekyna.
4acoBOiA CTpenKe. L.E.Demetron | u Optilux 501: 20 cekynp.

3. HaecuTe UEMEHT Ha BHYTPEHHIOK NOBEPXHOCTb BUHMPA. OCTOPOXHO YCTaHOBUTE BUHWP Ha 3y6, AaBas  [inA Bcex ApyruX namn cm.
LieMeHTY MeaneHHo BbiTeKaTb Co BCeX kpaes.

4. TlposeanTe ToueuHylo NOANMEPU3aLMI0 BIHIPA C MLEBON CTOPOHb, Ha PACCTORHYM OT Kpaes, MCMonb3ya
HaKOHEUHUK [J1 TIONMMEPU3aLIAOHHOI! NaMMbI MANIOr0 AUAMETPa  BPEMA NONMMEDU3ALIM 2-3 CeKYHbI.




XPAHEHME. Xpawutb npu KoMHaTHOW Temnepartype. M36eratb upesmepHoro Harpesa. [na obecnevenns
ONTUMANbHOI CBEXECTH NPOAYKT CIeAYET XpaHUTb B XoNoAwnbHYKe. lepen Mcnonlb3oBaHmem AaiiTe NPoRyKTy
A0CTHYb KOMHaTHoi Temneparypbl.

XpaHuTe NPOAYKT B yNakoBKe U3 (obrv 0 NePBOro UCNoNb30BaHuA. Mocte BCKPLITMA YNaKoBKM U3 Gobr1
NPOAYKT CIeAYeT UCNob30BaTb B TeleHie 6 MeCALEB U A0 UCTEUEHNUA CPOKA FOAHOCTH, YKa3aHHOTO Ha STHKeTKe
wnpuua.

OptiBond ABNAETCA Toprooii Mapkoii, npuHaanexatueit Kerr Corporation.
Toprosas mapka OptiBond 3apeructpuposana Biopo no peructpauuy nateHToB v ToBapHbiX 3Hakos CLIA
IpYTUX CTPaH.

Maxcem Elite™ sjalvetsande/sjalvadhesivt resincement

Beskrivning

Maxcem Elite & ett sjélvetsande, sj'a\vadhes'wl resincement avsett for indirekt cementering av porslins-, resin- och
metallrestaurationer. Produkten ar radiopak for enkel identifiering pa rontgen Oih dua\hardandefm maximal
flexibilitet vid anvandning. Maxcem Elite levereras i ampuller for och bojda
intra orala spetsar for engangsbruk som gor att anvéndaren kan applicera onskad mangd cement direkt i
restaurationen och/eller preparationen.

Anvéndningsomrade

Maxcem Elite &r avsett for cementering av alla indirekta restaurationer, t.ex. porslin-, resin- och metallbaserade
inlays/onlays, kronor, broar, stift och skalfasader*. Ytterligare indikationer omfattar fissurforsegling samt
cementering av kronor p implantat.
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*Vid anvéndning av Maxcem Elite till av skalfasader kravs adhesiv p&

Kontraindikationer

1. Produkten ska inte anvindas pa patienter som dr allergiska mot metakrylatresin eftersom det kan leda till
kontaktdermatit.

2. Produkten farinte komma i kontakt med pulpavavnad. Direktexponering for produkten kan skada pulpan.

Varningar
1. Undvik kontakt med hud eller 5gon. Om produkten kommer i kontakt med hud eller dgon, tvétta noggrant
med vatten.

Forsiktighetsatgarder
Sakra restaurationen med méttligt tryck nar du tar bort dverskott av cement.

2. Latcementen hérda heltinnan du polerar och putsar eller justerar ocklusionen for att forhindra eventuell
debonding.
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Anvénd inte fosforsyra for att etsa dentin vid anvandning av sjalvadhesivt Maxcem Elite, eftersom det kan
leda till postoperativ kénslighet.

Behandla inte och rengor inte zirkonium- eller metallbaserade restaurationer med fosforsyra eller
fluorvatesyra eftersom det kan ha en negativ effekt pa adhesionen.

Anvénd inte véiteperoxid (H202) eftersom rester av detta kan ha en negativ effekt pa
och adhesionen av Maxcem Elite.

Anvénd inte tempordra cement som innehaller eugenol eftersom det kan hamma polymeriseringen av
resincement, daribland Maxcem Elite.

Anvénd en kofferdam for att halla preparationen eller kaviteten fri frén kontaminering under
cementeringen.

Oppna inte folieforpackningen forran produkten ska anvandas. Anvénd produkten inom 6 ménader efter att
pasen dppnats och kontrollera alltid att det utgangsdatum som ar tryckt pa sprutans etikett inte har

ningsreaktionen

asserat,
Vid langvarig kontakt med munvavnad, spola med rikliga méngder vatten.



Biverkningar:
Inga kénda.

Bruksanvisning

Obs! Automixspetsar ar endast avsedda att anvandas pa en patient for att forhindra kontaminering
mellan patienter.

Maxcem Elite &r kompatibel med andra adhesiver, t.ex. OptiBond Solo Plus, OptiBond All-In-On eller OptiBond XTR
Self-Etch Universal Adhesive. Se bruksanvisningen for optimalt forfarande. Anvandning av andra dentin- och
emaljadhesiva system dr tandlakarens beslut och ansvar.

Preparation av restaurationsyta
Preparera insidan pa restaurationen enligt tillverkarens anvisningar. Har foljer négra allménna
rekommendationer:
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Etsbara/porslinrestaurationer: Sandblastra insidan med 50 um aluminiumoxid vid 30 psi (0,2 MPa) och etsa

restaurationen med fluorvatesyra, Det r valfritt att applicera silanprimern.
ochzi i i samt

insidan med 50 ym d vid 60 psi (0,4 MPa) for

restaurationer, eller vid cirka 15 psi (0,1 MPa) for kompositrestaurationer.

Resinbondade proteser (Marylandbroar): Emaljytan bor etsas med fosforsyragel fore cementering med

Maxcem Elite.

Sandblastra

eller zi

Induekta i
Tabortden Iempmam restaurationen.

2. Anvénd OptiClean roterande instrument eller valfri rengéringsmetod for att ta bort temporért cement och
rester fran preparationen. Skdlj noggrant.

3. Luftblastra preparationen.

4. Satt restaurationen pa plats for att garantera en saker passning. Justera vid behov och rengdr bondingytorna

pé restaurationen noggrant efter justering.



Neovw

Valj 6nskad nyans pa Maxcem Elite.

Ta ut sprutan fran foliepasen. Anteckna datum pa sprutans etikett.

Tabort locket pa sprutan. Lufta sprutan fore forsta anvéindning genom att trycka ut en liten mangd material
pé en platta for att jimna ut bas- och katalystpastorna i sprutan. Sétt pé en automix blaningsspets pa
ampullen genom att vrida medurs. De breda 4:1 automixspetsarna r avsedda for anvindning med
intraorala spetsar och rotkanalspetsar for att dispensera Maxcem Elite.

Dispensera materialet enligt foljande:

Nar restaurationen ar korrekt placerad, ta bort dverskott av cement samtidigt som du bibehaller trycket pa
restaurationen. Overskott av cement ar bést att ta bort i gelstadiet med en scaler eller ett
undersgkningsinstrument. Gelstadium kan uppnés genom snabbhérdning av dverskotteti cirka 2-3
sekunder, eller genom att Idta cementet sjlvharda i cirka 2-3 minuter efter applicering eller tills Gverskottet
kanns gummiaktigt.

Efter att dverskottscement avldgsnats, Ijushavda alla ytor inklusive kantema med Demi Ultra
havdmngslampa i clvka 10 sekunder. Se fotnot for for andra

Inlays/Onlays - Dispensera cementen direkt pa preparationen sa att alla ytor técks. Satt fast
med mattligt tryck och bibehdll trycket tills cementet &r helt hardad.

Kronor - Fyll kronan med cement. St fast restaurationen med mattligt tryck och bibehall trycket tills
cementet ar helt hrdat.

Stift - Preparera omradet for stiftet. Mat och passa in stiftet. Dispensera cement pa stiftet eller direkt i
kanalen med rotkanalspetsar. Satt stiftet pa plats och rotera det latt for att forhindra att luft stangs in. Lat
cementet langsamt rinna ut ur kanalen.

Lét den anvinda blandningsspetsen sitta kvar pa sprutan som ett lock fram till ndsta applicering.
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Cement pd metallbaserade och opaka restaurationer ska stelna i minst 4 minuter efter placering innan de
slipas och putsas.

Anvand vid behov putsstrips for proximala omraden. Polera kanterna med Gloss Plus eller Opti1Step
polerare.

Kontrollera ocklusionen.



Skalfasader

Valj OptiBond™ Solo Plus Adhesive eller OptiBond XTR Self-Etch Universal Adhesive vid cementering av skalfasader
(Iampligt for 1-2 led per gang). Lés bruksanvisningen for adhesivet fore anvandning.

Efter att adhesivet applicerats och hardats, folj nedanstaende anvisningar for cementering:

1. Valjonskad nyans pa cementet.

2. Tabortlocket pa sprutan. Lufta sprutan fore forsta anvéindning genom att trycka ut en liten mangd av
materialet pa en platta for att jimna ut bas- och katalystpastorna i sprutan. Fast lamplig blandningsspets pa
sprutan genom att vrida spetsen medurs.

3. Dispensera cementet direkt pa den skalfasadens insida. Placera skalfasaden forsiktigt pa tanden, lat
cementet langsamt rinna ut frn alla kanter.

4. Snabbhérda skalfasaden pa plats pa utsidan, bort fran kanterna. Anvénd ljusledare med liten diameter.

5. Efteratt dverskott av cement tagits bort, ljushérda alla ytor med en Demi Ultra hdrdningslampai 10

sekunder.*

Obs! Minsta verkningstid for Maxcem Elite dr 1 minut och 20 sekunder i rumstemperatur.

mngsnden &rmindre an 4 minuteri oral temperatur. Dessa tider kan variera beroende pa
dllanden, och

* Rekommenderade hérdningstider:

Demi Ultra, Demi Plus/Demi och L.E.Demetron II: 10 sekunder.

L.E.Demetron | och Optilux 501: 20 sekunder.

For alla dvriga lampor, se tillverkarens rekommendationer.

FORVARING: Cuvati na sobnoj temperaturi. Undvik hag varme. Lit produkten n& rumstemperatur fore
anvandning.

Forvara produkten |fu||efmpa{kmngen fram till anvandnmg Narfohepasen dr oppnad, anvénd produkten inom 6
ménader och fore det som ar tryckt pa sp

"OptiBond” ar ett varumarke som tillhdr Kerr Corporation.
"OptiBond” ar registrerat hos U.S. PTO och i andra lander.
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SLOVENCINA
Maxcem Elite™ samoleptaci/samoadhezivny Zivicovy cement

Popis

Maxcem Elite je samoleptavy samoadhezivny Zivicovy cement ureny na nepriame cementovanie keramickych,
Zivicovych a kovovych vypini a ndhrad. Pre fahka identifikéciu na RTG snimkach je tento vyrobok RTG kontrastny
aje dudlne tuhndci, co umoziuje maximalnu flexibilitu jeho pouZitia. Maxcem Elite sa doddva v dvojitych
striekackach s jednorazovymi zmieSavacimi Spickami a volitelnymi zahnutymi davkovacimi Spickami, ktoré
pouzivatelovi umoZiiujd vytlacit pozadované mnozstvo cementu priamo na nahradu alebo na pripraveny zub.

Indikécie pouitia

Maxcem Elite je ur¢eny na cementovanie vietkych nepriamych vyplni a nahrad vrétane keramickych, Zivicovych
akovovych inieji, onleji, koruniek, mostikov, capov a faziet.* Dalej sa pouziva ako sealer na jamky afistry, ana
cementovanie koruniek na implantaty.

*Pri cementovani faziet pomocou Maxcem Elite je ivum potreb iest na y zub.

Kontraindikacie

1. Tento vyrobok sa nesmie pouzivat u pacientov, ktori su alergicki na metakrylatovd Zivicu, pretoze moze
spdsobit kontaktnu dermatitidu.

2. Tento vyrobok nesmie prist do kontaktu s tkanivom pulpy. Priame vystavenie vplyvu tohto vjrobku moze
poskodit zubnii drefi.

Upozornenia

1. Vyhybajte sa kontaktu s pokozkou a o¢ami. Ak sa tento vyrobok dostane do kontaktu s pokozkou alebo
ocami, zasiahnuté miesto dokladne umyte vodou.

Opatrenia

1. Miernym tlakom pridrzte vyplii/nahradu a ocistite ju od nadbytocného cementu.
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Pred konecnou tipravou a vylei(enim alebo prispdsobenim oklizie nechajte cement tiplne stuhndit, aby
nedolo k pripadnému preruseniu spojenia.

Pri pouziti Maxcem Elite samolepiacim spdsobom, nepouzivajte na leptanie dentinu kyselinu fosfore¢nd,
pretoZe to moZe sposobit postoperacnii itlivost.

NeZiaduce reakcie:
Nie st zndme.

Navod na pouzitie
. Abysa P -

i pacientmi,

Zirkonové a kovové ndhrady neopractvajte a neistite kyselinou fosfore¢nou ani kyselinou

(HF), ktoré mozu negativne ovplyvnit adhéziu.

Nepouzivajte peroxid vodika (H,0,), pretoze jeho zvysky mozu nepriaznivo ovplyvnit tuhnutie a adhéziu
Maxcem Elite.

Nepouzivajte doasné cementy s obsahom eugenolu, pretoze tieto materidly mézu branit'v polymerizacii
Zivicovych cementov vrdtane Maxcem Elite.

Pripraveny zub alebo vypreparovanii kavitu udrziavajte pocas cementovania pouZitim kofferdamu v ¢istom
stave.

Foliovy obal neotvarajte do prvého poutitia. Vyrobok pouZite do 6 mesiacov od otvorenia obalu, ale vidy
skontrolujte, ¢i nie je po datume exspiracie vytlacenom na titku striekacky.

Ak dojde k dihsiemu kontaktu s tkanivom tstnej dutiny, vyplachnite ju velkym mnozstvom vody.

ie $picky st na
poutitie len u jedného pacienta.

Maxcem Elite je kompatibilny s adhezivami, ako sii OptiBond Solo Plus, OptiBond All-In-One alebo samoleptacim
univerzalnym adhezivom OptiBond XTR. Optimélny postup si pozrite v ndvode na pouZitie adheziva. PouZitie injch
adhezivnych systémov pre dentin a sklovinu je na zvézenie a vyhradni zodpovednost zubného lekdra.

Priprava povrchu nahrady

Pripravte vniitorny povrch nahrady podfa pokynov vyrobcu. Tu je niekolko vieobecnych odporiicani:
Leptatelné keramické a porceldnové nahrady: Vnitorny povrch nahrady opieskujte 50 um oxidom

m pod tlakom 30 psi (0,2 MPa) a nahradu leptajte kyselinou fluorovodikovou. Aplikicia silanového

primeru nie je povinna.
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Kovové, zirkénové a kompozitné nahrady: V pripade kovovych alebo zirkonovych nahrad opieskujte
vniitorny povrch nahrady 50 pm oxidom hlinitym pod tlakom 60 psi (0,4 MPa), alebo pod tlakom 15 psi
(0,1 MPa) v pripade kompozitnych nahrad.

Protézy lepené Zivicou (mostiky Maryland): Pred cementovanim cementom Maxcem Elite sa povrch
skloviny odporica naleptat gélovym leptadlom obsahujiicim kyselinu fosfore¢nu.

Nepname vyplne anahrady (okrem faziet) aimplantity

2.

o

Odstrarite docasnd nahradu/vypli.

Poutzite rotacny néstroj OptiClean alebo metédu Cistenia podla Vasho vyberu na odstranenie docasného
cementu a zvySkov po prepardcii. Dokladne vyplachnite.

O3etrované miesto vysuste vzduchom.

Nasadte nahradu, aby ste si overli, Gi psravne sedi. V pripade potreby nahradu prispasobte a po dosadeni
dokladne oistite prifnavé plochy.

volte pozadovany odtief Maxcem Elite.

Zféliového obalu vyberte striekacku. Ma stitku striekacky zaznamenaijte datum vybratia striekacky.
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1o striekacky odstrafite viecko. Pred prvym pouZitim striekacku vypustite, a to vytlacenim malého mnoZstva
pasty na podlozku tak, aby bolo v striekacke rovnaké mnozstvo zkladnej aj katalyzatorovej pasty. Na
zésobnik dvojitej striekacky pripevnite nleZitti zmiesavaciu $picku tak, ze ju otocite v smere hodinovych
ruiciek. Siroké 4:1 zmiesavacie 3picky st ur¢ené na pouZitie s intraoralnymi 3pickami a $pickami na korefiové
kandliky na davkovanie Maxcem Elite.

Dévkovanie materidlu sa robi takto:

Inlej/onlej — Cement davkujte priamo do vypreparovanej kavity tak, aby pokryl v3etky plochy. Miernym
tlakom nasadte vyplii/nahradu a udrzujte tlak, pokym cement tiplne nestuhne.

Korunka — Korunku vypliite cementom. Miemym tlakom nasadte nahradu a udrzujte tlak, pokym cement
(plne nestuhne.

(Cap — Pripravte si miesto na uloZenie capu. Upravte ¢ap na potrebn velkost' a vsadte ho. Cement davkujte
na cap alebo priamo do kanalikového priestoru pomocou Spiciek na korefiové kandliky. Dosadte cap a po
jeho vsadeni nim trochu pootocte, aby sa tam nezachytil vzduch. Cement nechajte pomaly vytekat
zkandlikového priestoru.

Pouziti mie3aciu Spicku nechajte na striekacke ako uzéver do dalSieho pouZitia.



Ked'je vyplii/ndhrada spravne dosadena, pritlacte ju a odstrarite nadbytocny cement. Nadbytocny cement sa
najlepsie odstrariuje v gélovom stave skrabkou na zubny kamei alebo sondou. Gélovii konzistenciu mozno
dosiahnut krétkou svetelnou polymerizaciou nadbytoéného cementu trvajiicou priblizne 2 - 3 sekundy
alebo ponechanim cementu 2 — 3 mintity, aby po aplikdcii sém stuhol, alebo pokym nadbyto¢ny cement
nebude gumovity.

Po cdstranem nadby(ocneho cementu 10 sekund po\ymenzu]te polymerizacnym svetlom Demi Ultra vSetky
povrchy vrétane okraj p preiné modely svetelnej polymerizicie ndjdete

v poznamke pod Ciarou. *

V pripade kovovych a nepriehladnych nahrad ne{ha}le cement pred pristupenim k leSteniu a konecnej
uiprave asi 4 miniity po dosadeni nahrady stuhnat.

Pre proximdlne oblasti pouZite v pripad ylestite diskami, kaliSkami alebo
hrotmi Gloss Plus. Na dosiahnutie konecneho vysoko(vbhe(aveholesku poume lestila HiLuster Plus.
Skontrolujte okliziu.
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Fazety

Na cementovanie faziet (idedlne pre 1 2 jednotky naraz) zvolte adhezivum OptiBond™ Solo Plus Adhesive alebo

OptiBond XTR Self-Etch Universal Adhesive. Pozrite si navod na pouZitie adhezivneho vyrobku.

Po nanesent a polymerizdcii adheziva postupuite podfa tychto pokynov na cementovanie:

1. Zvolte pozadovany odtieri cementu.

2. Zostriekacky odstrarite viecko. Pred prvym pouZitim striekacku vypustite, a to vytlacenim malého mnozstva
pasty na podlozku tak, aby bolo v striekacke rovnaké mnozstvo zkladnej aj katalyzatorovej pasty. Na
zésabnk\'k dvojitej striekacky pripevnite naleZitd zmieavaciu Spicku tak, Ze ju otocite v smere hodinovych
ruciciek.

Cement davkujte priamo na vdtomny povrch fazety. Fazetu jemne nasadte na zub tak, aby cement pomaly
vytekal zo vetkych okrajov.

4. Fazetu krétko 2-3 sekundy polymerizutje na mieste na tvarovom povrchu smerom von od okrajov pouZitim
svetlovadu s malym priemerom.

5 P cného cementu izujte po 10 sekiind v3etky povrchy polymerizacnym svetiom
Dem\ U\\ra.




Poznamka: Minimalny pracovny cas s Maxcem Elite je pri izbovej teplote 1 miniita a 20 sekind. Cas
tuhnutia je pri oralnej teplote menej ako 4 miniity. Tieto éasy sa mozu it v zavislosti od podmienok
skladovania, teploty, vihkosti a veku vyrobku.

* 0dporucané casy polymerizécie:Demi Ultra, Demi Plus/Demi a L.E.Demetron Il: 10 sekiind.
L.E.Demetron la Optilux 501: 20 seklind.

Pri v3 podia i¢ania vyrobcu.

SKLADOVANIE: Skladuj\e priizbovej teplote. Vyhybajte sa nadmernému teplu. Na zachovanie optimélnej
Cerstvosti vyrobku skladujte vyrobok v chladnicke. Pred pouzitim nechajte vyrobok zohriat na izbovi teplotu.
Viyrobok uchovévajte vo féliovom obale do jeho prvého pouzitia. Po otvoreni féliového obalu vyrobok spotrebujte
do 6 mesiacov a pred datumom exspirdcie uvedenom na titku striekacky.

,OptiBond" je ochranna znamka vo vlastnictve Kerr Corporation.

,OptiBond" je registrovany na Patentovom trade a tirade pre ochranné znamky Spojenych tatov a v injch
krajindch.

SLOVENSCINA |
Samojedkajoc - samolepljiv smolnati cement Maxcem Elite™

Opis.

Maxcem Elite je samojedkajoc, samolepljiv smolnat cement, indiciran za posredno cementiranje keramicnih,
smolnatih in kovinskih restavracij. lzdelek je radiopacen za preprosto odkrivanje na rentgenu in dvojno strjujoc, kar
omogoca najvedjo prilagodljivost uporabe. Maxcem Elite je pakiran v brizgo z dvojnim telesom s samomesalno
konico za enkratno uporabo in ima po Zelji prilozeno ukrivljeno razdeljevalno konico, ki uporabniku omogoca
dovajanje Zelene kolicine cementa neposredno v restavracijo in/ali zobno preparacijo.

Indikacije za uporabo

Cement Maxcem Elite je indiciran za cementiranje vseh posrednih restavracij, vkljucno s keramicnimi, smolnatimi
in kovinskimi inleji/onleji, kronami, mosticki, zaticki in luskami*. Dodatne indikacije vkljucujejo tesnilo za razpoke
in fisure in cementiranje restavracij kron do vsadkov.

*Na preparacijo je za cementiranje lusk s pomocjo cementa Maxcem Elite treba nanesti lepilo.
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Knntramdlka(ue 4. Restavracij na osnovi cirkonija ali kovine ne obdelujte in ne istite s fosforno kislino ali fluorovodikovo kislino

lzdelka ne smejo uporabljati bolniki z alergijo na metakrilatne smole, saj lahko povzroci kontaktni , killahko negativno vplivata na zlepljanje.
dermatitis. 5. Ne uporabljajte vodikovega peroksida (H.0,), saj lahko njegovi ostanki negativno vplivajo na strievalno
2. lIzdelek ne sme priti v stik s tkivom pulpe. Neposredna izpostavljenost pulpe temu izdelki lahko pulpi reakcijo in zlepljenje cementa Maxcem Elite.
Skoduje. 6. Neuporabljajte cementov za provizorije, ki vsebujejo evgenol, saj lahko ti materiali zavirajo polimerizacijo
smolnatih cementov, vkljuéno s cementom Maxcem Elite.
Opozorila 7. Preparacijo ali kaviteto zascitite pred kontaminacijo s cementom z uporabo gumijastega koferdama.
1. Preprecite stik s kozo in ocmi. Pri stiku izdelka s kozo ali o¢mi jih temeljito izperite z vodo. 8. Folijasto embalazo odprite Sele na zacetku uporabe. lzdelek uporabite v 6 mesecih od odprtja vrecke, vendar
se pred uporabo vedno prepricajte, da ni potekel datumu uporabnosti, natisnjen na oznaki brizge.
Opomnla 9. Pridaljsem stiku z ustnim tkivom izpirajte z obilico vode.
Med iscenjem odvetnega cementa na restavracijo zmemno pritiskajte. .
Z. Pocakajte, da se cement povsem strdi, preden koncate ali zacnete s poliranjem oz, nameséanjem okluzije, da  NeZeleni ucinki
preprecite morebitno popustitev vezi. Niso znani.
3. Zajedkanje dentina ne uporabljajte fosforne kisline, ko cement Maxcem Elite uporabljate v samolepljivem

nacinu, saj lahko to povzroci obcutljivost po postopku.
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Navodila za uporabo
Opomba: Samomesalne konice so za uporabo pri le enem bolniku, da se prepreci navzkrizna
kontaminacija med bolniki.

Cement Maxcem Elite je zdruzljiv z adhezivi, kot so OptiBond Solo Plus, OptiBond All-In-One ali samojedkalni
univerzalni adheziv OptiBond XTR. Za optimalni postopek glejte navodila za lepljenje. Uporaba drugih adhezivnih
sistemov za dentin ali sklenino je dovoljena le po presoji in izkljucni odgovorosti zobozdravnika.

Priprava restavracijske poviSine

Notranjo povrsino restavracije pripravite v skladu z navodili izdelovalca. Tukaj je nekaj splosnih priporocil:
Jedkalne keramiéne/porcelanske restavracije: Notranjo povrsino peskajte s 50 ém aluminijevega prahu
s tlakom 30 psi (0,2 MPa) in restavracijo jedkajte s fluorovodikovo kislino. Nanesete lahko silansko osnovno
plast.

m

Restavracije na osnovi kovine, cirkonija in kompozitne restavracije: Notranjo povrsino peskajte s 50
&ém aluminijevega prahu s tlakom 60 psi (0,4 MPa) za restavracije na osnovi kovine ali cirkonija ali s tlakom
priblizno 15 psi (0,1 MPa) za kompozitne restavracije.

Smolnato vezane proteze (mosticki Maryland): Pred cementiranjem s cementom Maxcem Elite se
priporoca jedkanje skleninske povrsine z gelnim sredstvom za jedkanje iz fosforne kisline.

Posredne restavracije (vkljuéno z luskami) in restavracije z vsadki

2.

o

Qdstranite provizorij.

Za odstranitev cementa pmvlzorua in dmgm ostankov iz preparacije uporabite rotacijski intrument
OptiClean ali drug izbirni nain icenja. Temeljito izperite.

Preparacijo osusite z zrakom.

Restavracijo namestite, da ugotovite, ali pravilno nalega. Po potrebi jo prilagodite in po prilagoditvi lepilne
povrsine restavracije temeljito oistite.

Izberite Zeleni odtenek cementa Maxcem Elite.

Brizgo odstranite iz folijaste vrecke. Na nalepko brizge zabeleZite datum, ko ste brizgo vzeli iz embalaze.



Odstranite pokrovcek brizge. Pred prvo uporabo iz brizge iztisnite majhno kolicino past na pladenj, da
izravnate paste baze in katalizatorja v bnzg\ Na dvojni vlozek brizge z obracanjem konice v desno namestite
ustrezno samomesalno konico. Siroke 4:1 samomesalne konice se uporabljajo z intraoralnimi konicami in
konicami za zobne kanale za ztiskovanje cementa Maxcem Elite.

Material se iztiska na naslednji nacin:

Inlej/onlej - Cement iztisnite neposredno na pripravek in prekrijte vse povrsine. Restavracijo namestite z
zmernim pritiskom in pritiskajte, dokler se cement povsem ne strdi.

Krona — Krono napolnite s cementom. Restavracijo namestite z zmernim pritiskom in pritiskajte, dokler se
cement povsem ne strdi.

Zaticek - Pripravite prostor za zaticek. Dolocite velikost zaticka in ga namestite. Cement iztisnite na zaticek
ali neposredno v kanal z uporabo konic za zobni kanal. Zaticek po vstavitvi narahlo namestite in obracajte,
daiztisnete ujeti zrak. Pocakajte, da cement pocasi iztece iz kanala.

Uporabljeno mesalno konico pustite na brizgi kot pokrovéek do naslednjega nanosa.

8.
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Ko je restavracija pravilno namescena, ods(vamte odvecni cement, medtem paves Cas pritiskajte na
restavracijo. Odvecni cement najlazje od: obno sondo ali v poltekocem stanju.
Poltekoce stanje dosezete tako, da odvecni cement priblizno 2 do 3 sekunde strjujete ali da 2 do 3 minute po
nanosu pocakate, da se cement strdi sam ali dokler ni odve¢ni cement na dotik qumijast.

Po odstranitvi odvetnega cementa vse povrsine vkljuéno z robovi, z uporabo lucke za svetlobno strjevanje
Demi Ultra 10 sekund svetlobno strjujte. Za priporocene case strjevanja za druge modele strjevalnih luck
glejte opombo v nogi.*

Zarestavracije na osnovi kovine in opacne restavracije naj se cement pred nadaljevanjem vsaj 4 minute po
namestitvi restavracije strjuje.

Po potrebi uporabite za proksimalne predele polime trakove. Robove spolirajte s polirim kolutom, ¢aso ali
konico Gloss Plus. Za konéni visoki sijaj uporabite polirnik HiLuster Plus.

Preverite okluzijo.




Restavracija z luskami
Za cementiranje lusk (idealno za 1 do 2 enoti hkrati) izberite adheziv OptiBond™ Solo Plus ali samojedkalni
univerzalni adheziv OptiBond XTR. Glejte navodila za uporabo adhezivov.

Po nanosu in strditvi adheziva upostevajte naslednja navodila za cementiranje:

1. lzberite Zeleno barvo cementa.

2. Odstranite pokrovcek brizge. Pred prvo uporabo iz brizge iztisnite majhno kolicino past na pladenj, da
izravnate paste baze in katalizatorja v brizgi. Ustrezno samomesalno konico z obracanjem v desno pritrdite
na dvojni vloZzek brizge.

3. Cementiztisnite neposredno na notranjo povr3ino luske. Lusko nezno namestite na zob, da cement pocasi
izteka izza vseh robov.

4. Lusko 2 do 3 sekunde strjujte in s tem delno pritrdite na sprednjo povrsino, proc od robov, s svetlobno sondo
majhnega premera.

5. K‘o odstranite odvecni cement, vse povisine 10 sekund svetlobno strjujte s pomocjo lucke za strjevanje Demi
Ultra.*

Opomba: Naidal
temperaturi; as strjevanja je manj kot 4 i ustni

glede na pogoje shranjevanja, temperaturo, vlago in starost izdelka.
* Priporodeni Casi strjevanja:

Demi Ultra, Demi Plus/Demi in L.E.Demetron II: 10 sekund.
L.E.Demetron I in Optilux 501: 20 sekund.

Za vse druge lucke glejte priporocila izdelovalca.

¢as obdelave cementa Max(em Ellte jel minuta in 20 csfkund pri sobnl

SHRANJEVANJE: Hranite pri temperaturi okolice. Izogibajte se previsokim temperaturam. Za optimalno svezino
izdelek shranjujte v hladilniku. Pocakajte, daizdelek pred uporabo doseze sobno temperaturo.

lzdelek do prve uporabe shranjujte v folijasti embalazi. Ko je folijasta vrecka odprta, jo uporabite v 6 mesecih in
pred potekom datuma uporabe, ki je natisnjen na nalepki brizge.

"OptiBond" je blagovna znamka v lasti druzbe Kerr Corporation.
"OptiBond" je znamka, registrirana pri Uradu za patente in blagovne znamke ZDA (U.S. PTO) in v drugih drzavah.
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TURKCE *Maxcem Elite kullanilarak vener simantasyonu igin hazirlama bolgesi iizerine adeziv uygulama gereklidir.
Maxcem Elite™ Self Etch/Self Adeziv Rezin Simam

Kontrendikasyonlar
Tamimi 1. Bu iiriin kontakt dermatite neden olabileceginden metakrilat rezine kars1 alerjik olan kisilerde
Maxcem Elite, seramik, rezin ve metal restorasyonlarin indirekt simantasyonu icin endike olan kendinden asitli, kullanimamalidir
kendinden adezivli bir rezin simanidir. Bu iiriin, dual cure'dur (hem kimyasal hem isikla polimerize olabilen) ve 2. Buiriin pulpa dokusu ile temas edecek sekilde yerlestirilmemelidir. Bu iriine dogrudan maruz kalmast
rontgenlerde kolay goriilebilme icin radyopaktir.Bu dzelligi iiriine genis endikasyon kullanimi saglar. . Maxcem pulpaya zarar verebilir.

Elite, kullanicinin istedidi miktarda simani dogrudan restorasyon ve/veya dis hazirlama bdlgesine uygulamasini
saglamak igin tek kullanimlik otomatik karistirma uglan ve istege bali farkli egimli uygulama uglarina sahip gift Uyanlar

hazneli bir sinnga icerisinde paketlenmistir. 1. Derive gozlerle temasindan kaginin. Bu iiriin deri ve gozlerle temas ederse suyla iyice yikayin.
Kullamim Endikasyonlan Onlemler . " doreced: i i
MaxcenElite seramik, ezinve metal baz nlay/onlay lr, kuronlar, Képriler, potlar ve venerler dafilolmak 1. Fazla simani temizlerken basing sabit kalmasini saglayin
iizere tim indirekt LBk arasinda kor pit ve fissiir ortiicii 2. Indirekt restorasyonun desimantasyonunu onlemek igin, , bitirme ve cilalamadan veya kapanisi
olarak kullanimi ve kuron restorasyonunun implantlara simantasyonu sayilabilir. ayarlamadan dnce simanin tamamen sertlegmesini saglayn.
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Operasyon sonras! hassasiyete neden olabileceginden, self adeziv modda Maxcem Elite kullanirken dentini
asindirmak icin fosforik asit kullanmayin

Zirkonya bazli veya metal bazli restorasyonlan, adezyonu negatif olarak etkileyebilecek fosforik asit veya
hidroflorik asit (HF) ile isleme sokmayin veya temizlemeyin.

Hidrojen peroksit (H,0,) kalintilan Maxcem Elite'in polimeri e

olumsuz olarak etkileyebilir.

Ojenol igeren gecici simanlar kullanmayin ciinkii bu materyaller Maxcem Elite dahil olmak iizere rezin
simanlarinin polimerizasyonunu inhibe edebilir.
Simantasyon sirasinda hazirlama bélgesi veya kavi
kullanin. i

Ik kullanima kadar folyo ambalaji agmayn. Uriinii, poset agildiktan sonra 6 ay icerisinde kullanin ancak
sinnga etiketinde basili olan son kullanma tarihinin geqmemesine her zaman dikkat edin.

Agiz dokusu ile uzun siireli temas meydana gelirse bol miktarda su ile yikayin.

korumak igin dis i lastigi

Advers reaksiyonlar:
Higbiri bilinmiyor.

Kullanim Talimatlan
Not: Otomatik kanstirma uglan capraz
yoneliktir.

iin tek hasta

Maxcem Elite, OptiBond Solo Plus, OptiBond All-In-One veya OptiBond XTR self etch iniversal adezivler gibi
adezvilerle uyumludur. Optimum prosediire y6nelik kullanim icin adeziv talimatlanna bakin. Bagka dentin ve
‘mine yapistirma sisteminin kullanilmast dis hekiminin takdirindedir ve biitiin sorumluluk dis hekimine aittir.

Restorasyon Yiizeyi Hazirhgi

Restorasyonun i i¢ yiizeyini reticinin talimatlanina gore hazirlayin. Asagida bazi genel tavsiyeler yer almaktadir:
Ig yiizeyi 30 psi'lik (0,2 MPa) bir basingta 50 ym
altimina ile kumlayin ve vesmvasyunn hidroflorik asit ile agindirn. Silan primer uygulanmast istege baglidir.
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Metal Bazli, Zirkonya Bazli ve Kompozit Restorasyonlar: I¢ yiizeyi metal bazli veya zirkonya bazli
restorasyonlar igin 60 psi'lik (0,4 MPa) bir basingta veya kompozit restorasyonlar icin 15 psi'lik 0,1 MPa) bir
basingta 50 pum aliiminaile kumlaymn.

Rezin bagh protezler (Maryland ko| i): Maxcem Elite ile si
fosforik asit jel agindirici ile agindinlmasi tavsiye edilir.

dnce mine yieyin

Indirekt (Venerler haric) ve Implant

1. Gegici restorasyonu cikarin.

2. OptiClean ddner aletiya da kendi segtiginiz temizieme yontemini kullanarak gegici simani ve kalintilan
hazirlama bolgesinden temizleyin. yice yikaym.

3. Hazrlama bélgesini havayla kurutun.

4. Tam olarak oturdugundan emin olmak igin restorasyonu yerlestirin. Gerekirse ayarlayin ve ayarladiktan
sonra restorasyonun baglanma yiizeylerini iyice temizleyin.

5. istediginiz Maxcem Elite tonunu segin.

6. Sinngayi folyo posetten ¢ikarin. Sinnganin gikanldig tarihi sirnga etiketi tizerine kaydedin.

116

Sinnga kapagini gkanin. Ik kullanimdan énce sinngadaki katalizor macunlar ve bazi dengelemek icin bir
ped iizerine az miktarda macunu sikarak sinnganin havasini bosaltin. llgili otomatik kanstirma ucunu cift
sinnga kartusu iizerine saat yoniinde evirerek takin. Genis 4:1 otomatik kanstirma uglari, Maxcem Elite';
uygulamakicin agiz ici uclar ve kok-kanal uglan ile birlikte kullaniimak tizere tasarlanmigtir.

Materyal asagidaki sekilde uygulanabilir:

Inlay/Onlay - Siman tiim yiizeyleri kaplayan hazirlama bolgesine dogrudan uygulayin. Orta derecede
basing uygulayarak restorasyonu oturtun ve siman tamamen yerlesene kadar basing uygulamaya devam
edin.

Kuron - Kuronu simanla doldurun. Orta derecede basing uygulayarak restorasyonu oturtun ve siman
tamamen yerlegene kadar basing uyqulamaya devam edm

Post - Post alanint hazirlayin. Postu . Simani postun ya kok-kanal
uglanni kullanarak dogrudan kanal alanina uygulaym Postu oturtun ve yerlestirdikten sonra hava kalmasini
onlemek icin hafifce dondiriin. Simanin kanal alanindan yavasca akmasina izin verin.

Bir sonraki uygulamaya kadar kapak olarak kullanilan karistirma ucunu sirnga iizerinde birakin.




tamamen g restorasyon iizerine basin devam ederek fazla simani
¢ikanin. Fazla siman en iyi sekilde jel durumundayken bir el aleti (scaler,explorer) kullanilarak cikanihir. Jel
durumu, fazlalik yaklastk 2-3 saniye boyunca 151k cihaz: ile nokta sertlestirmeye (tack cure) tabi tutularak
veya siman uygulamadan yaklasik 2-3 dakika sonrasina ya da fazla siman lastige benzeyene kadar kendi
kendine sertlesmeye birakilarak elde edilebilir.
Fazla siman ¢ikanldiktan sonra, kenarlar dahil olmak iizere tiim yiizeyleri 10 saniye boyunca Demi Ultra 1sik
cihazini kullanarak sertlestirin. Diger 1sik cihazi modellerinde dnerilen polimerizasyon siireleri icin dipnota
bakin.*
Metal bazli ve opak biti ilalamaya gegmeden dnce
sonra en az 4 dakika boyunca simanin yerlesmesini bekleyin.
Gerekirse, baglanma noktasina yakin alanlarda bitirme bantlan kullanin. Kenarlan Gloss Plus diskler,
bagliklar veya uglarla cilalayin. Son bir canli parlaklik igin HiLuster Plus polisaj malzemeleri kullanin.
Kapanisi kontrol edin.

Vener Restorasyonlan
Venerlerin simantasyonu igin (bir seferde 1-2 iinite idealdir), OptiBond™ Solo Plus adeziv veya OptiBond XTR
Kendinden Asitli Adeziv Sistmini secin. Adeziv iiriiniin kullanim talimatlarina bakin.

Adeziv ikten sonra i icin bu talimatlan takip edin:

1. Istedidiniz siman tonunu secin.

2. Sinnga kapagini gikanin. IIk kullanimdan dnce sinngadaki katalizor macunu ve bazi dengelemek icin bir ped
{izerine az miktarda macunu sikarak sinnganin havasini bogaltin. ilgili otomatik kanstirma ucu gift sinnga
kartusu iizerine saat yununde (evlrerek takin.

3. Siman dogmdan venerin i¢ yizeyi lizerine uygulayin. Simanin tiim kenarlardan yavasca akmasina izin
vererek veneri nazikge digin tizerine yerlegtirin.

4. Veneri, 2-3 saniye boyunca kiigiik capli birisik kilavuzu kullanarak kenarlardan uzaktaki fasiyal yiizeydeki
yerine tutturun.

5. Fazlasiman ;\kanld\ktan sonra, tiim yiizeyleri 10 saniye boyunca Demi Ultra 15k cihazi kullanarak
sertlestirin.*
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Not: Maxcem Elite'in minimum calisma siiresi oda sicakhiginda 1 dakika 20 saniyedir ; Sertlesme
siiresi agiz sicakiginda 4 dakikanin altindadir. Bu siireler saklama kogullarina, sicakliga, neme ve
[l yasina bagl olarak degisebil
*Onerilen Sertlesme Siireleri:

Demi Ultra, Demi Plus/Demi ve L.E.Demetron II: 10 saniye.
I..E.Demetron I ve Optilux 501: 20 saniye.

Tiim diger 151k cihazlan iin iireticinin tavsiyelerine bakin.

SAKLAMA: Oda sicakhiginda saklayin. Asirtisidan kaginin. Optimum tazelik icin iiriinii buzdolabinda saklayin.
Kullanmadan dnce iiriiniin oda sicakhigina ulagmasini saglayin.

{lk kullanima kadar iriinii folyo ambalajda saklaym. Folyo poset agildiktan sonra, 6 ay icerisinde ve sinnga etiketi
iizerine basili olan son kullanma tarihinden dnce kullanin.

“OptiBond”, Kerr Corporation'a ait bir ticari markadir.
“OptiBond”, ABD PTO'su ve dier iilkelerde tescillidir.

YKPAIHCbKA
Komno3uthit uemenT Maxcem Elite™, Lo caMonpoTpaBAIoeTbeA i CAMOHAKNEIOETHCA
Onuc
Maxcem Elite sensie cooto i LieMeHT, Wwo Tac i noKa3aHuit
[AANA LEMEHTYBaHHA NPU HeNPAMUX PecTaBpaLliax kepami , o7 Ta i
Lleit matepian € THIM, L1{0 CNpOLLIYE it B i, Ta

XapaKTEPU3YETbCA NOABIIAHIM 3ATBEDAIHHAM, L0 103BONAE AOCATTH MAKCAMANBHOT cBoﬁonwy iforo
Bukopucranki. Maxcem Elite 3anakoBanwit y ABOCTBObHI WYL 3 04HOPa30BIMM KaHIONAMY ANA

Ta Mae 3irHyTHil 1A [j03yBaKHS, WO A03BONAE
KOpUCTYBauy BBECTH OaxXaHy KinbKiCTb LiemeHTy Ge3nocepeaHbo B pecTapaLlito Ta/abo nopoxHuHy 3y6a.

TNokasaHHA A5 BUKOPUCTAHHS
Maxcem Elite nokasaHuit 113 LieMeHTYBaHHA NP YCiX BUAAX HENPAMIX PecTaBPaLliii, BKIoYalouw Kepamiui,
nonimMepHi Ta MeTanesi iHneii/oHneit BKNaAKu, KOPOHKM, MOCTH, NOCT Ta Bikipu™. J0AaTKoBi NoKa3aHHs



BKJII0YaI0Tb BUKOPHCTAHHA FepMeTU3aTopy /1A Giccyp Ta CiNMX AMOK Ta LeMeHTYBaHHA KOPOHOK pecTaBpauiit
A0 IMNNGHTIB.

*[InA LeMeHTyBaHH BiHipiB 3 BUKopcTaHHAM Maxcem Elite Heo6XiaHe HaHECeHHA KNelouoro Cknaay Ha erani
NiAroToBKN.

MpoTunokasanka

1. Lleit marepian He ciig BYKOPYCTOBYBATH ANA NALIIEHTIB 3 nepri€io Ha MeTakpWaTHi (MW, Tomy 110 BiK
MOXe BUKNVKATH KOHTaKTHMii ﬂEpMaTMT

2. He Leii Matepiany
KOHTAKT 3 yum MﬂTEpiaﬂOM MOXe NOLIKOAUTY MyNbMy.

KOHTAKTi i3 TKaHUHOK nynbu. MpAmuit

Monepepxenna
1. YHUKaTh KOHTaKTY 3i WKIpOIo Ta 04uMa. Y BUNAjIKy NOTPaNNAHHSA Marepiany Ha WwKipy abo B oui petenbHo
npomuiiTe BOA0I0.

3all06l)l(l|l 3axoav

Z.
3.
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Oikcyifre pectapaliio 3 NOMIPHAM TUCKOM NIZ 4aC O4ULIEHHS B[l HAIMIKIB LeMEHTY.
3aueKaiire, f10K/ LIEMeHT NOBHICTIO 3aTBepAHe A0 QiiluHoi 06pobKw, nonipyBaHHA aBo Kopeki oKio3ii,
1406 YHUKHYTU MOTEHLHOr fieGOHAMHrY.
He BUtKopHCTOBYiiTe GOCHOPHY KICTOTY A TaBMIEHHA AEHTUHY NpU BUKOUCTakHi Maxcem Elite B pexuni
CaMORGRTEIOBHHA, TOMY LLE ie MOXE BUKIHKaTH nigBYLLeHHS NicnAonepauiiiHor uyTnuBocTi.

Ta He 04MLLLyiiTe LMPKOHieBi abo MeTaneBi pectaspaLiii pochopHolo KicnoTolo abo
GTOpHCTOBORHEBOIO KiCnoTolo (HF), Le MXe HeraTWBHO BAVBATU Ha are3uBHi BAACTUBOCTI.
He Bukopuctosyiire nepexitc oaHio (H0;), Tomy 110 /l0ro 3anuuIKoBi NPOAYKTH MOXYTb HEraTHBHMM
4UMHOM B/INBATH Ha PeaKLito 0TBEPAXeHHs Ta aaresito Maxcem Elite.
He BUKOPHCTOBY#iTE TUMYACOBI LiEMEHTH, LLJO MICTATb €BreHoN, TOMY 1140 L MaTepiani MoXyTb iHribysatn
nonimepy3aLito Komnosutis, 30erMa Maxcem Elite.
Bukopuc 11400 YHYKHYTH i
UeMHTYBaHHS.

B npoued



8. He sinkpuBaiite onbrosaHy ynakoBKy A0 NepLIOro BUKOYCTaHHA Marepiany. BUkopuctosyiite matepian
NIPOTATOM 6 MICALiB 3 AaTH BIGKPUTTA Callie, NPOTe KOXHOFO pasy G BIEBHATCS, L0 TepMiH
NPUAATHOCTI, BKA3aHWIt Ha ETUKETL LUNPHLA, LLie He 3aKiHUMBCA.

9. Y BUNAAKaX TPUBANOTO KOHTAKTY 3 TKAHMHAMU POTOBOI NOPOXHIHI MPOMMUiiTE BEUKOIO KiNbKiCTI0 BOAY.

Mo6iuni peakyi
Hesigowmi.

IHCTpYKUi 3 BUKOpUCTaHHA
iTKa: Kautons

THCTPYKWIAMM 210 are3BiB. BUKOPYCTaHHA IHLLIMX JATE3UBHIX CUCTEM AIA ieHTUHY Ta eMani € BGopom
KOXHOTO CTOMaronora, AKVI Hece 3a e 0cobucTy BiAnoBiaanbHicTb.

NiaroToBka nuaepxui pecraspauil
I'Immryme BNyTleI.IHK] NOBEPXHI0 pecraspauu BILlI'IDBILlNDﬂO IHL'[pyKI.lIM BMPOGHMK& Huxue NﬂBP,ElENI ﬂERKI
3aranbHi pekomengaui.

DO3NMAITL Ha BHYTPILLHI0 NOBEXHIO SOMKM
ANKOMIHIK Nif} TCKOM 30 wm/KB toiim (0,2 MMa) Ta npoTpaBiTh pecTaspaLilo GTOPUCTOBOAHEBOI
KicnoTolo. HaHeceHHs cinaHosoro I'IdeMEpy He € 000B'A3KOBUM.

pi nuwe An Mertanesi, UMpKoHi€Bi Ta KOMNO3UTHI pecTaBpauii: po3nuAiTb Ha BHYTDILLIKIO NIOBEPXHIO SOMKM
3 MeTol0 iHdil nauiexTiB. anioMiHito nip Tuckom 60 ¢)ym/|<n Atoiim (0,4 MMa) Anst meTanesux Ta umpxom(wx pecTapaLiii, a6o nig.
THCKOM BAU3bKO 15 GyHT/} KB Aot (0,1 MMa) ana KOMNOSHTHIX pectagpauii.
Maxcem Elite cymicuuii 3 Takumu aareuamu, ak OptiBond Solc Plus, OptiBond All-In- One, abo yHiBEpCNbHUM AnresusHi i6Hi npoTesn mocTn Tuny «Mepis nepes.
anre3nsom OptiBond XTR, w Jina Haiikp: ipouenypy 3 u y 3 Maxcem Elite p q i i3a
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Henpml

2.

Novw

BiHipn) 1a i Ha i

Buganith TUMYacoBy pectaspauio.

BukopucroByiite obepranbHuit icrpymeHT OptiClean a6o iHiumii MeToA 0uMLLEHHA 3a Balum BGOpOM
NA BUIANEHHA TUMYACOBOTO LEMEHTY Ta 3a/IMIKIB Bif} NATOTOBKM MOPOXHUHM. PeTenbHo npomuiiTe.
BucywwiTb NOPOXHIHY NOBITPAKUM CTPYMEHEM.

Branosirb pecrapalio Ta BMIeBHITHCA, Lo BOHa aekBaTHo niairkana. Miakopuryiite 3a notpe6u 1a
PETeIbHO OUKCTITb 3'€/AHyBaHi MOBePXHi pectaBpauii nicia KopeKuii.

06epitb 6axanuit BinTiHok Maxcem Elite.

[licranbTe wnpuw i3 cawe 3 Gonbru. BiamiTbTe Ha eTMKeTLi AaTy, KoMK BI AiCTanu WnpuL i3 cawwe.

3HiMiTb 3i LINPULI KoBNaYoK. llepes nepLIVM BUKOPUCTAHHAM BUMYCTITb NOBITPA i3 LINPULA WNAXOM
BU1ABIOBAHHA HEBEMKOI KINbKOCTI MaCTN Ha NNACTUHKY /A BPBHOBAXKYBAHHA OCHOBHOI Ta KaTanizyiouoi
nact B wnpwui. 3adiKcyiite BIANOBIAHY KaHIONI0 AN1A aBTOMATUYHOTO 3MiLllyBaHHA Ha NOBIiHOMY
KapTPH/X], MOBEPHYBLUU KaHIONHO 3 4acoBOIO CTPiNKOIo. UIMPOKi KaHIoNi /1A ABTOMATUYHOTO 3MiLLYBaHHA
3 BAHOWIEHHAM 4:1 PU3HAYEH ANA BUKOPUCTAHHA 3 BHYTPIWHBOPOTOBUMY KaHIONAMM Ta KaHIONAMM ANA
KOPEHEBIX KaHaniB 3 MeTol0 BBefieHHsA Maxcem Elite.
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BBeateHHA MaTepiany 3AiiiCHIOETHCA HaCTYNHYM YHHOM.

Inneii/onneit BKknagku. BeniTs uemeHT MOPOXKHMHY, NOKP! Y NOBEpXHi.
BcraHoBiTb pectapaLlito 3 NOMIPHIM TUCKOM Ta NIATPUMYIATE TUCK, J0KI LieMeHT NOBHICTIO He 3aTBepfHe.
Koponka. MoHicTio 3aM08HITb KOPOHKY LieMeHTOM. BCTaHOBITH pecTaBpaLlito 3 NOMIPHUM TUCKOM Ta
NiATPUMYIATe THCK, AOKU LiEeMEHT NOBHICTIO He 3aTBepAHe.

Mocr. NigrotyiiTe nosepxHio nocty. Mpumipte Ta niarowits noct. Hakecits emeHT Ha nocT a6o
6e3nocepeHb0 B NOPOXHUHY KaHany, BUKOPHCTOBYIOUM KaHIoNi [U1A KOpeHeBIX KaHanis. BcTaHoBITL Ta
TPOX¥ MOBEPHITb MOCT 0ipasy NiCA BCTaBKY , 1406 3an06irTh NOTPannAHHA NoiTpA. flo380NbTe LemeHTy
NI0BINbHO BUTIKATH 3 MOPOXHUHU KaHany.

3anuiLITe BUKOPHCTaHY KAHIONIO [11A 3MilLIyBaHHA Ha LUNYL B AKOCT] KOBNaYKa f0 HACTYNHOTO
BUKODHCTaHHA.

Konw pecraspaujia BCTaHOBACHa HaNEXHIM YUHOM, BUAANITb HAANULUKM LiEMeHTY, NIATPUMYIOUM THCK Ha
pectaBpaLiio. HaanyLKit UEMeHTY Kpallie BCbOro BUAANATH, KOMM BiH 3HaXoRWTbaA y renenoiomy crai,
3a fonomoroto ceiinepy a6o 3y6Horo 30HAa. Fenenoi6Hwii cTan AOCAraETLCA NpH TOUKOBilh
caiTnononiMepu3aLi NPOTAroM NpUAM3HO 2-3 cekyHa, abo WIAXOM CaMo3aTBEPAIHHA NPUONU3HO




NPOTArOM 23 XBWUH NicnA anAikali, 60 0KK HAZIMULIKK LIEMEHTY He nepeiinyTb y
CTaH.

MicnA BUAANEHHA HAAMMLLKIB LieMeHTY 0TBEpAiTb CBITAOM YCi NOBEPXHI, BKMIOUAI0YM Kpai, namnoko Demi
npoTArom 10 ceKyH. JMBUTLCA BUHOCKY ANA PEKOMEHI0BAHOTO YaCy 3aTBEDAIHHSA NPM BUKOPUCTaHH
iHWIUX MoZeneii caiTnononiMepu3aLliitHX namn*.

[lna meTanesix Ta p THUX pecragpalii nepes nosi Qi 06pobkoto
3a4eKaifre, /J0KiI UM eHT 3aTBepAHE, 4XBUNMH NiCNA BC pectaspauii.
3a Heo6XiaHOCTi, BUKOPHCTOBYiiTe Qitiluyloui aﬁpamxm CTPIUKI J1A NPOKCUMANIbHIX

ofnacreii. Bianonipyitre kpai 3a J0nomoroio 4uckis, Yaluiok ago nonipyBanbHux Hacagok Gloss Plus. Llio6

JLLOCATTH OCTATO4HOTO A3ePKANbHOTO GIMCKY, BUKOPUCTOBYITE HCTPYMeHTM AiA nonipyBanHa HiLuster Plus.

Mepesipre oknio3ito.

P

JnA emenTyBaHHA BiHIpiB (ONTUMaNbHO ANA 1—2 0AMHMLL OAHOYACHO) BUKOPUCTOBYiiTe aare3ws OptiBond™
Solo Plus abo yHiBepcanbHuii camonpotpasnioBatuii aare3us OptiBond XTR. O3HaiiomTech 3 iHCTpyKUiAMM 3
BUKODHCTaHHA 3re3uBiB.

I'Ilam HaHeceHHA Ta nofliMepu3aLi aare3yiBiB BUKOHYIiTe HacTyMHi HCTPYKLi 3 LieMeHTYBaHHA.
06epiTb 6axanHvii BiATIHOK LeMeHTy.

24 3HiMiTb 3i WNPHL KOBNaOK. (1epen NepLUNM BUKOPUCTaHHAM BUNYCTITb NOBITPA i3 LUNPHLA WNAXOM
BUAIQBIOB2HHA HEBEMMKOI KINbKOCTI NaCT Ha NAACTUHKY ATA BPIBHOBAIKYBAHHA OCHOBHOI Ta KaTani3yiouoi
nact 8 WApwui. 3agiKcyiire BANOBAHY KaHIONI AA BTOMATHYHOTO SMILLIYBaHHA Ha NOABiiHOMY
KapTPWLKI, MOBEPHYBLIM KaHIOMHO 3 YaC0BOK CTPINKOI0.

3. HaHeciTb UemeHT Ge3nocepeaHbo Ha BHYTPiLHI0 NOBEPXHIO BiHipy. 06epexHO BCTaHOBITb BiKip Ha 3y6,
03BONAIOYH LieMeHTY MOBINIbHO BHTIKATH 3-ij yciX KpaiB.

4. TipoBegiTb TouKoBe OTBE/PKeHHA B 06NaCTi NMUBOBOT NOBEPXHI, AKHaliAaN Bif Kpai, BUKOPUCTOBYIOuH
CBITNOAI0A MANEHbKOro AiaMeTpy NPoTArom 2—3 ceKyHy.




5. Ticna BUaAneHH HaANMLLKIB LieMeHTY 0TBEPAITb CBITAOM yci noBepXHi 3a Aonomoroio namny Demi YMOBW 3BEPITAHHA. 36epiraiite 3a KiMHaTHOi TemnepaTypu. YHUKaiiTe HaIMLIKOBOTO HarpiBaHHA. [nA
npotarom 10 cekyHa*. MaKcUManbHoi eBiocTi 30epiraiiTe matepian B XonoAunbHuKy. Mepe BUKOPHCTAHHAM MaTepian Mae 3irpituch
10 KIMHaTHOi Temnepatypu.

i il i it yac pna M Elit pae 1 xgununy 20 CeKyHA PN

KiMHaTHill TeMnepaTypi; 4ac oTBep/KeHHA — MeHLUe 4 XBUNUH NPH TemnepaTypi poToBoi 3Gepiraiite Matepian y Gobrosatiii ynakoBi 40 nepLIOro BUKOPUCTaHHA. BUKOpHCTOBYiiTe MaTepian npoTArom
3anexHo Bifl yMoB patypu, 6 micALB 3 1aTH BIKPUTTA Calue 3 ONbrYI Ta A0 3aBepLUCHHS TepMiHY NPUIATHOCTI, BKA3AHOTO Ha eTUKeTL

BONOrocri abo Tepminy 36epiraHHa matepiany. wnpuua.
* PeKoMeH[0BaHMi 4ac nonimepu3auii: OptiBond € Toprogoto MapKoio, 1140 HanexuTs Kerr Corporation.
Demi Ultra, Demi Plus/Demi Ta L.E.Demetron II: 10 cekynp; OptiBond 3apeectpoana y Bigomcrsi CLLIA 3 naTeHTiB i TOBapHUIX 3HAKIB Ta aHANOFUHUIX BILOMCTBAX iHLIMX KpaiH.
L.E.Demetron I Ta Ophlux 501: 20 cexynn.
Ana ycix iHwmx namn AUBITbCA i
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Store at Ambient Temperature
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+39-081-850-8311
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KerrHawe SA
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Tel: +41-91-610-5050

Fax: +41-91-610-0514
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